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Аннотация
Пророчество предопределило мою судьбу. Я попала в другой мир с единственной целью — родить наследника самому жестокому правителю, который держит в страхе половину континента. Все его жены погибли при странных обстоятельствах.
Единственный шанс избежать ужасной судьбы — заключить фиктивный брак с другим. 
Но встретив того, кто предназначен мне судьбой, я поняла, какую ошибку совершила.
В тексте есть: дракон, попаданка, невинная героиня 
Цикл: Проклятые драконы Эниара
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Глава 1

Лес никак не кончался. Солнце зловеще стояло в зените, не давая определить расположение сторон света.
Тропинка то появлялась, то исчезала, то становилась такой узкой, что я понимала: здесь не ступала нога человека.
Как я смогла заблудиться в двух шагах от деревни, где провела все детство?
В городе я жила всего каких-то два года, а в родные места приехала на каникулы. Захотелось проведать опустевший дом.
А когда пришло время возвращаться, я решила не идти к остановке через центр деревни, а срезать через рощу, куда частенько сбегала от строгого деда в детстве.
До остановки было идти каких-то минут двадцать, а меня вертело и кружило по лесу несколько часов.
Поначалу я слышала то лай собак и мычание коров, то отдаленный шум трассы. А потом все стихло.
Перестали петь птицы, умолкли стрекозы. Лишь только треск сухих веток под ногами нарушал тишину.
Паника подступала к горлу, но я старалась держать себя в руках. Я повторяла, что лес между деревней и дорогой был небольшим, рано или поздно я выйду к людям.
Наконец, я увидела силуэт грузной женщины, одетой в черное платье, голову и плечи которой покрывал огромный цветастый платок. Она шла нестройной походкой немного впереди.
Только одна женщина во всей деревне так одевалась. Как говорили — цыганских кровей. Обычно я старалась избегать встреч со странной старухой, но сегодня была даже рада ей.
— Баб Том, ты? — окликнула я соседку.
Женщина остановилась и медленно повернулась.
Увидев меня, старуха сначала испугалась, а потом подскочила ко мне с несвойственной ей прытью.
— Баб Том, ты чего? Это ж я, Таня, — я поспешила успокоить соседку.
Выглядела она еще более странно, чем обычно: на морщинистой загорелой шее висело с десяток странных амулетов. Глаза старухи безумно вращались, а в руке была открытая бутылка омерзительно воняющей сивухи.
Баба Тома крепко схватила меня за руку и приблизила ко мне свое лицо, испещренное глубокими морщинами, в которых едва ли не мох пророс.
В нос ударил резкий запах чеснока и алкоголя.
— Вижу, ждет тебя дорога дальняя и опасная! Жених твой страшнее самого диавола будет, много душ погубил, — старуха завывала, закатив глаза.
— Сиделец, что ли, — удивилась я.
— Кто ж его посадит, если он — сам закон? — продолжила пугать соседка.
Видимо, от жары и алкоголя разум старушки совсем помутился, раз она решила вспомнить о древнем промысле своих предков.
— Вы бы с крепким завязывали бы, — я кивнула на бутылку.
— Ты за меня-то не переживай, — отмахнулась старуха. — Силы побереги, у тебя впереди путь долгий.
Не желая продолжать препирательства с вредной соседкой, я обогнала ее и пошла по тропинке прочь. Но не успела я и пяти шагов сделать, как мир погрузился во тьму, а голова взорвалась от боли.
Очнулась я уже в сумерках. Голова раскалывалась, как от удара.
Я осторожно провела по волосам, нащупав что-то холодное и липкое. На руке остались следы крови.
Проклятой старухи уже не было рядом. Наверняка уже давно вернулась к себе, выпила, да и позабыла обо мне.
Выругавшись в пустоту, я решила, что нет смысла сегодня пытаться уехать. Только людей напугаю своим видом.
Лучше уж вернуться домой, привести себя в порядок, а утром попытать счастья снова.
Совсем рядом послышался собачий лай. Значит, до деревни оставалось каких-то пару десятков шагов.
С трудом поднявшись, я двинулась на звук, придерживаясь для надежности рукой за стволы деревьев. В темноте я снова потеряла тропинку, поэтому шла на звук.
Я вглядывалась в темноту, ожидая увидеть огни деревни. Магазин, клуб, окна домов, уличное освещение — ничего этого не было несмотря на вечернее время.
Чем дольше я шла, тем большее отчаяние и паника охватывали меня.
Я уже не верила, что этот лес хоть когда-нибудь закончится!
Наконец, деревья расступились.
Передо мной был огромный бревенчатый дом, слабо освещенный несколькими фонарями и тусклым лунным светом. В загоне рядом со странным жилищем бесновались черные псы. Они лаяли до хрипоты и пены, скребли огромными лапами, чтобы их выпустили на волю.
Они чуяли добычу.
Ноги подкосились от ужаса, я отступила в тень деревьев.
Это точно была не наша деревня. И в округе, сколько я помню, не было таких хозяйств.
Оставалась лишь жалкая надежда, что это что-то новомодное, фермерское или развлечение для туристов.
Лай собак усилился, словно они учуяли что-то враждебное.
Из леса донесся топот, затрещали ветки. К загадочному дому с противоположной стороны вылетел десяток взмыленных коней. Из их ноздрей вырывался пар, а копыта яростно били по рыхлой земле.
Черные кони несли высоких широкоплечих всадников. Их плащи развевались подобно крыльям хищных птиц, а лица скрывали капюшоны. От них веяло опасностью, а еще первозданной силой и мощью.
Я не видела лиц всадников, но каким-то шестым чувством поняла, что людьми они не были, а мне лучше держаться от них как можно дальше.
Каждый из всадников был выше, чем любой из знакомых мне мужчин, да и шире в плечах. На ногах были высокие кожаные сапоги, плотно облегающие икры. Одежда была полностью черной без каких-то регалий и опознавательных знаков.
Из своего укрытия я жадно следила за незнакомцами. Чувство опасности сковало меня по рукам и ногам, я была не в силах пошевелиться.
Мужчины спешились. Некоторые из них при этом скинули капюшоны. Я заметила, что почти все они носили длинные волосы, собранные в небрежные хвосты.
Среди прибывших были как вполне миловидные юноши, так и мужчины в возрасте, от одного только взгляда на которых начинали трястись поджилки. Любой из них с легкостью бы переломил мой позвоночник одним ударом.
Стоило лишь одному из них подойти к вольеру с псами, как те жалобно заскулили, словно побитые щенки.
В окнах дома зажегся свет. Распахнулась дверь, и теплый манящий свет полился на поляну. На пороге стоял грузный низкорослый мужчина. Он неловко поклонился гостям и жестом пригласил их в дом.
Мужчины привязали коней и направились к крыльцу.
Но один всадник на стал снимать капюшона. От него так и веяло силой, первозданной энергией. Каждое его движение было тягучим и плавным, наполненным значимостью. Его спутники расступились, пропуская своего главаря вперед.
За все время мужчины не произнесли ни единого слова, но я бы не удивилась, услышь бы незнакомое наречие.
Лишь только когда все скрылись в доме, я смогла нормально вздохнуть.
Кем они были и почему так странно себя вели? И как далеко от родной деревни я забрела?
Мне совершенно точно не стоило оставаться на ночь в лесу в легком топе и джинсах. Рану на голове следовало промыть и обработать. Да и к врачу неплохо было бы попасть.
Но и идти в дом, где собрались столь странные личности, чтобы просить о помощи, мне не хотелось.
— Я бы на твоем месте бежала отсюда сломя голову, — донесся голос сзади.
От неожиданности я взвизгнула, но крепкая рука в кожаной перчатке закрыла мне рот, а в спину между лопатками уткнулось что-то твердое.
— И не стоит кричать, когда рядом рыщут императорские охотники, — прошептали мне на ухо. — Пообещай вести себя тихо.
Я несколько раз энергично кивнула.
— Вот и умница, — одобрительно шепнули сзади. — А то выдашь нас обеих.
Освободившись, я обернулась.
Передо мной стояла рослая женщина. Подтянутая, одетая во все черное и в таких же высоких сапогах и плаще, как и мужчины.
Незнакомка тоже оценивающе оглядела меня. Джинсы и топ не вызвали у нее большого интереса, на светлые кроссовки она покосилась с явным неодобрением. А больше всего ее заинтересовал рюкзак с модной надписью.
— Издалека идешь? — спросила женщина прищурившись.
— Получилось несколько дальше, чем я рассчитывала, — ответила я уклончиво.
— Давай-ка найдем местечко потише, да поболтаем, — предложила незнакомка. — Бьюсь об заклад, твоя история будет крайне захватывающей!
Оглянувшись на мрачный дом, я решила, что с женщиной будет как-то спокойнее.
Женщина пошла в сторону от зловещего дома. В самую чащу.
Я немного затормозила, сомневаясь, стоит ли ей доверять.
— Здесь недалеко есть спуск к старой реке. Когда-то она была полноводной, а теперь сильно обмелела. В сухом русле нас не заметят с высокого берега, — сказала незнакомка.
— Откуда здесь река? — пробормотала я.
Вдоль нашей деревни текла совсем небольшая речушка, почти ручей. Да и то она тянулась не с той стороны, куда этим утром ушла я.
— Сомневаешься? — с легкой усмешкой спросила незнакомка.
— Мне бы домой, — запротестовала я. — Ночлег в лесу с такой раной не очень-то входил в мои планы.
Женщина, которая была едва ли не на голову меня выше, мельком глянула на мою макушку.
— Жить будешь, — бросила она.
— Ага, до свадьбы заживет, — ответила я недовольно.
Обернувшись, моя провожатая хищно улыбнулась.
— А ты уже и свадьбу планируешь? — спросила она.
Я только плечами пожала.
— Никогда не знаешь, где найдешь, где потеряешь, — ответила я, не желая вести задушевные беседы с незнакомкой.
Идти было недалеко. Женщина шла уверенно, будто хорошо знала эту дорогу.
Мне же ничто вокруг не казалось знакомым. Даже деревья были какие-то чужие. Вроде те же елки, шишки да иголки.
Но какие-то не такие.
Наконец, мы вышли из леса на песчаную косу. В этот же момент и Луна показалась из-за туч, ярко освещая пустынный берег.
Огромная, желтая, с глубокими рытвинами. И совершенно незнакомая. Она смотрела на меня, будто это было лицо старой цыганки, и ехидно улыбалась.
Засмотревшись на незнакомое ночное светило, я оступилась на краю обрыва и съехала вниз на пятой точке, поднимая тучу песка.
Моя спутница в три прыжка ловко спрыгнула с обрыва и только покачала головой, когда я поднялась, отряхиваясь и отплевываясь.
— Удивительно, что тебя до сих пор не разорвали охотничьи псы, — усмехнулась она. — Откуда ты здесь? До ближайшего человеческого селения два дня пути.
От ее слов мне стало не по себе.
Чужая Луна, совершенно незнакомое место и какие-то странные люди в плащах. Или нелюди.
— Заблудилась, — честно ответила я. — А потом старуха наговорила гадостей и приложила бутылкой по затылку. Я очнулась, а место какое-то незнакомое…
Название деревни я решила не упоминать, потому что начала догадываться, что занесло меня как-то сильно далеко от дома.
— А звать-то тебя как, потеряшка? — спросила женщина, бродя по берегу.
Пока я отряхивалась, моя попутчица сгребла сухой рогоз в углубление под склоном, устроив подобие лежанки.
— Таня, — ответила я. — Татьяна.
— Что ж, Таня-Татьяна, с новосельем, — пригласила она меня.
— А вы? — спросила я, устраиваясь на не самом удобном ложе.
— Что я? — усмехнулась женщина, вытягиваясь во весь рост.
— Вас как зовут? — спросила я.
— Талли, — ответила она.Только когда я легла, то поняла, как сильно устала. Ноги гудели от длительного хождения по лесу. В рюкзаке нашлась теплая кофта, шоколадка и бутылка воды.
Укутавшись потеплее, я положила рюкзак под голову и честно разделила шоколад с Талли. Она покосилась с опаской, но отказываться не стала. На диете, что ли?
— Теперь спрашивай, — сказала моя соседка после того, как прикончила полплитки шоколада.
— Кто те мужчины, и почему они такие страшные? — спросила я о том, что меня волновало сильнее всего.
— Кажется, тебе еще не приходилось видеть драконов? — спросила Талли задумчиво.
— Далековато тебя занесло, человечка! — протянула Талли, роясь в своей заплечной сумке.
Такое обращение меня несколько покоробило. Сама-то она кто?
Женщина достала какую-то баночку и зачерпнула вонючую жижу пальцем.
— Повернись, я рану обработаю, — приказала Талли.
Я с сомнением покосилась на странное средство. Доверия оно не вызывало.
— Можешь оставить как есть, и дождаться, когда загноится, — пожала женщина плечами, — вы, люди, слишком хрупкие создания.
Меня так и подмывало спросить, кем же она себя сама-то считала.
Вроде внешне такая же: две руки, две ноги, глазами смотрит, ртом говорит. Причем я ее вполне неплохо понимала, так что даже на иностранку не похожа.
Но желание умереть от заражения крови было меньше, чем стремление уколоть собеседницу неуместным замечанием. Я послушно подставила голову.
— Ай! — дернулась я, когда холодное и липкое нечто коснулось раны.
— Драконья мазь не самая приятная, но действенная, — успокоила меня Талли. — К утру должно затянуться. Да и пахнуть будешь драконом, псы не будут так остро реагировать на тебя.
В моем понимании драконы были такими рептилиями вроде динозавров, но с крыльями. И я совершенно не понимала, почему эта женщина их постоянно упоминает.
— А что здесь вообще происходит? — поинтересовалась я, когда лечебная процедура была закончена.
Под “здесь” имелось в виду вообще все, начиная с незнакомой мне Луны.
— Императорская охота, — пояснила Талли.
— Вот те мужчины в плащах — охотники? — догадалась я, вспомнив странных всадников и их лютых псов.
Судя по всему, состоятельные мужчины развлекались, играя в благородную старину. Когда они графы и лорды, на сеновале крепостные, а поутру хруст французской булки. И никаких гаджетов и современных материалов.
В это вписывалось все, кроме Луны. Ее даже за очень большие деньги не заменишь.
— Наш Император в последнее время странное развлечение себе придумал, — пояснила женщина. — Выезжает на охоту в компании таких же лихих драконов и ловит в пустоши дичь.
— Император… драконов? — окончательно запуталась я.
— Да, он самый, — обрадовалась Талли. — А ты сообразительная оказалась!
Я пришла к выводу, что драконы здесь — это что-то вроде наших волков и медведей. Так крутых парней называют.
Ну, играют обеспеченные мужчины. Что бы им и империю не выдумать необычную?
Казалось, что одной проблемой стало меньше.
Я немного успокоилась и даже начала проваливаться в дремоту.
— Если там такие благородные мужчины собрались, может, мне стоило их о помощи попросить? — уточнила я, зевая и потягиваясь. — Наверняка они бы не отказались спасти девушку в беде.
— Я бы не стала, будь я на твоем месте, — уклончиво ответила Талли.
— Почему же? — спросила я.
В ответ женщина кивнула на мои джинсы.
Я догадалась!
Наверняка я выглядела слишком современно для их исторической вечеринки. Вон, Талли-то в льняную рубаху одета и кожаный рюкзак у нее явно ручного пошива. Такие обычно выглядят неказисто, а стоят как три зарплаты. Ее бы они в свой охотничий кружок позвали.
— Что-то мне подсказывает, что дичь, за которой будут завтра охотиться, — это ты, — сказала новая знакомая как-то равнодушно.
От неожиданности я снова села.
В крови бурлил адреналин, а сон как рукой сняло.



Глава 2

— Какого черта?! — воскликнула я, окончательно отказываясь верить в происходящее.
Талли удивленно посмотрела на меня.
— Ну а чего ты ждала, когда пробралась в пустошь? — усмехнулась она. — Думаешь, ты первая придумала сказочку про то, что случайно оказалась там, где проведут пару дней самые влиятельные холостяки Драконьей Империи? Да я вас таких пачками вытаскиваю перед каждой охотой, а вы так и лезете, как тараканы из всех щелей!
Я непонимающе уставилась на женщину. Она все больше злилась и уже не казалась такой милой и приветливой.
— Не знаю, кто вас там надоумил всех, что надо к драконам пробираться. Ведь стоит им увидеть деву в беде, как они все бросят и спасут! Да еще непременно среди них окажется тот, кто признает в человечке свою истинную. А там и свадьба, почет, детишки и долгая обеспеченная жизнь! — Талли со злостью выплевывала слова, будто лично у нее так кто-то мужика увел из числа этих самых драконов.
— Я же сказала, что случайно здесь оказалась, — мои слова прозвучали жалким оправданием. — Это чья-то злая шутка. Я совсем не хотела сюда попасть. Да и драконы эти мне не нужны! От одного взгляда кровь в жилах стынет! Явно же, что ничего хорошего от них ждать не стоит!
— А вот тут ты права, девочка, — заметила Талли, немного успокоившись. — Если ты попадешься на пути гончей стаи, то тебя псы порвут, ведь для них ты пахнешь, как дичь.
У меня желудок сжался от страха.
— Но хуже будет, если тебя встретят драконы, — зловещим шепотом продолжила Талли. — То, что они делают со своей добычей, не смогла пережить ни одна наивная человечка. Жаль, что никто из них меня не послушал.
Женщина вздохнула и поудобнее устроилась на лежанке. От того, с каким равнодушием она все это говорила, меня начало потряхивать от страха.
— Отдохни, завтра сама убедишься в правдивости моих слов. Возможно, удача и повернется к тебе лицом… кто знает, иногда судьба очень странно шутит, — произнесла она.
— А если я не хочу проверять? Мне бы в спокойное и безопасное место. И замуж за дракона мне не надо! — из глаз моих текли слезы, хотелось вернуться в привычный понятный мир, ну или хотя бы выбраться отсюда к людям.
Но Талли просто отвернулась.
— Спи, — буркнула она. — Утро покажет…
Я лежала без сна и в панике думала, как сбежать. Талли почти сразу уснула, и на мои вопросы отвечать больше не стала.
В свете желтой Луны черной лентой блестел ручей, который когда-то был полноводной рекой.
И тут меня осенило!
Если пойти вдоль воды, то рано или поздно я приду к жилью. А если идти прямо по воде, то она смоет мой запах, и собаки просто не смогут взять след. Я про такое в книге читала.
Решив не дожидаться утра, я подхватила свои вещи, сняла кроссовки и пошла к ручью. Осторожно тронула воду. Прохладная, но не холодная, с песчаным дном.
Закатав джинсы повыше, я осторожно ступила в воду. В темноте я не могла определить глубину, поэтому шла в полуметре от берега, где глубина была не больше, чем по колено.
Прохладная вода смыла усталость, и я смогла бодро идти в течение нескольких часов. Страх подгонял меня.
Успею ли я укрыться? Далеко ли отойду от этих охотничьих угодий?
Я медленно переставляла ноги, каждый новый шаг давался с трудом. Голова болела, меня подташнивало не то от голода, не то после удара по голове.
Но я упрямо шла.
К рассвету я окончательно выбилась из сил.
Когда первые лучи солнца осветили ручей, я поняла, что местами он такой мелкий, что я с легкостью могу перейти на другую сторону.
Еще час пути, и у меня перед глазами заплясали черные точки. От усталости тошнило.
За очередным поворотом я увидела старое дерево, которое когда-то росло на крутом берегу, но вода и ветер разрушили почву, оно упало. Ствол давно лишился коры, а непогода отшлифовала его, сделав серым и гладким.
И я решила выбраться по этому стволу на берег. Даже если собаки, выпущенные на противоположном берегу, учуют мой след, то взобраться по гладкому стволу им будет непросто. Мне же, выросшей в деревне, это было под силу даже в таком состоянии.
Выбравшись наверх, я, наконец, почувствовала себя в безопасности. Тем временем солнце поднялось, день обещал быть жарким.
Пройдя еще немного, я набрела на уютную полянку в тени ивы. Допив остатки воды, я решила немного отдохнуть.
Всего несколько минут, чтобы дать ногам отдохнуть.
И это было моей главной ошибкой, потому что стоило мне прислониться к теплому стволу спиной и прикрыть веки, как я провалилась в глубокий сон.
Пробуждение было внезапным и крайне неприятным.
— Кто это тут у нас?! — меня жестоко вырвали из сна, приподняв за шкирку над землей.
Крик застыл у меня в горле. Я отчаянно замахала руками, стараясь освободиться из плена.
Вытянув руку вперед, меня без особого усилия удерживал на весу мужчина. Немного понаблюдав за моими жалкими попытками до него дотянуться, он разжал кулак, и я шлепнулась на землю.
Обретя опору, я замерла, разглядывая незнакомца со смесью ужаса и восторга.
Он был огромным.
Выше любого из мужчин, что я когда-либо видела. Могучий торс был облачен в легкий доспех, который только подчеркивал силу мышц.
Лицо было благородным, будто выточенным из мрамора: четко очерченные высокие скулы, жесткий, слегка раздвоенный подбородок. Серебристые волосы свободно стекали на плечи и словно светились изнутри. Лишь металлический обруч сложного плетения стягивал их.
Но сильнее всего меня поразил взгляд. Глубокий и манящий, словно океанская бездна.
Мужчина не двигался и тоже очень внимательно меня рассматривал. Было в его позе что-то хищное, почти неуловимое, как у лесного зверя, выжидающего момент для прыжка.
— Что там, Дар? — окликнули незнакомца откуда-то из-за кустов.
Мужчина слегка повернулся на голос, и я увидела рукоять меча, покоящуюся за его спиной. Казалось, это оружие было создано вместе с ним, единым целым, готовым в любой момент защитить или разить врагов.
Но я боялась не меча.
Вся моя суть трепетала перед этим мужчиной, в котором словно не было ничего человеческого. Наверное, так должны выглядеть боги… или… драконы!
Я вспомнила все, что говорила Талли прошлой ночью.
Не было никакого сомнения: мужчина, стоящий передо мной, был другой расы. Да, он состоял из плоти и крови, но я бы не удивилась, если бы она оказалась другого цвета.
— Ничего интересного! — ответил мужчина невидимому собеседнику и снова повернулся ко мне.
Он склонил голову набок, словно принюхиваясь, и задумчиво свел брови.
— Кто ты? — спросил он тихо, но властно.
На тембр этого голоса тело отозвалось крупной дрожью.
— Никто! — пискнула я. — Случайно здесь оказалась и уже ухожу!
— В пустоши никто не оказывается случайно. Здесь только дичь и охотники, — ответил мужчина, делая шаг ко мне. — Разве что это была чья-то воля…
Я судорожно пыталась найти путь к спасению.
Почему этот мужчина не рассказал обо мне своему спутнику? Зачем скрыл? Решил лично добыть этот трофей?
Внутри все похолодело.
Я одна в лесу, а тут только этот… дракон…
Что у него на уме?
— Меня, наверное, уже хватились и ищут! — выпалила я первое, что пришло в голову. — Мне надо идти! Простите, что потревожила.
Я встала на четвереньки и попыталась отползти назад.
В мыслях было только одно: бежать!
— Не так быстро, девочка, — пророкотал дракон. — Сначала мы с тобой познакомимся поближе.
Он протянул руку в мою сторону. Его ледяные пальцы коснулись моей щеки, поймали грязный локон и покрутили его.
Я ощутила в животе какой-то холод, будто в желудке ледяной шар был. Ноги и руки стали ватными. Зажмурившись, я ждала своей участи. Непрошеная слеза навернулась на ресницы, но едва ли слезы могли разжалобить этого монстра!
Из-за спины мужчины-дракона донесся приглушенный собачий лай.
Охота началась!
Мой мучитель недовольно поморщился.
— Дай руку, — приказал он.
Я подчинилась, не в силах противостоять его воле. Он взял мою ладонь и накрыл своей. Я почувствовала жар, словно раздирающий кожу, проникающий до самых костей. Пульсирующая боль сдавила виски.
— Интересно, — произнес Дар.
Лай собак приближался.
Мне оставалось только надеяться, что он прикончит меня мечом, а не отдаст на растерзание псам.
Я вся сжалась. В грязи, у его ног. Меня скрючило от боли, тело разрывал лед и огонь одновременно.
Наконец, Дар отпустил мою руку.
— Кто приказал спустить псов так рано?! — крикнул он своему спутнику и скрылся за ветвями ивы.
Сознание постепенно возвращалось ко мне.
Собрав последние силы в кулак, я поползла к обрыву. Я понимала, что если не сбегу, то останусь под этой ивой навсегда.
У меня было лишь несколько секунд.
Сама не помню как, я в два прыжка добралась до обрыва и щучкой нырнула вниз.
К счастью, дальше была песчаная насыпь, по которой я и съехала вниз. Отплевываясь от песка, который забил нос и рот, я бросилась бежать сломя голову.
Разум подсказывал, что ни от драконов, ни от их псов мне не скрыться. Но инстинкты несли меня вперед.
Ветер свистел в ушах, горло саднило.
Русло реки сделало поворот, и я устремилась туда в надежде на спасение.
Но вместо этого было еще одно падение. Видимо, после поворота река становилась резко глубже.
Так даже лучше!
Кубарем скатившись по откосу, я упала на четвереньки. Сил встать не было, но я ползла.
— Вот ты где, Таня-Татьяна, — раздался насмешливый женский голос.
Я подняла красные от песка глаза.
— Талли, — прошептала я.
— Смотрю, ты решила пробежаться с утра, — продолжила она, сложив руки на груди.
Я смотрела на нее снизу вверх и удивлялась, какая она высокая и крепко сбитая. Словно баскетболистка.
— Видела ЕГО? — спросила она, кивнув в сторону, откуда я прибежала.
— Кого? — уточнила я внезапно севшим голосом.
Но Талли только улыбнулась.
— Ты знаешь, о ком я, — сказала она. — А ОН видел тебя?
Вспомнив ужасного дракона, я вздрогнула. Женщина протянула мне руку и помогла встать. Она выглядела очень довольной.
— Боишься? — спросила она.
Я кивнула.
Лай собак стал громче. Они рвались вперед, повизгивая от нетерпения.
Талли оставалась спокойной, даже бровью не повела. И это было очень странно.
— А ты не боишься? — спросила я.
— У меня до конца дежурства три минуты, — бросила она небрежно. — Как только солнце поднимется еще на полпальца, я уйду порталом в более спокойное место.
— Порталом? — ахнула я.
Мне было неважно, что это такое. Я тоже хотела уйти в безопасное место. Желательно через три минуты.
— Возьми меня с собой! — выпалила я.
Талли задумалась.
Видно было, что цену набивает.
Собаки были все ближе.
— Пожалуйста, я не хочу здесь оставаться. Мне тут страшно! — взмолилась я.
В этой ситуации женщина казалась мне более безопасной компанией.
— А оплата? — спросила она, окинув меня насмешливым взглядом.
Я хотела было предложить деньги или отдать свой смартфон. Не новый, но денег он стоил.
Но к своему ужасу, я поняла, что у меня не было с собой рюкзака. Я оставила его там, под ивой. И теперь псы еще лучше будут идти по следу, ведь у них были мои вещи.
Слезы отчаяния покатились по щеке.
— Что ты можешь мне предложить? — повторила вопрос Талли.
— Не знаю, могу убираться, готовить, в огороде работать, — растерянно перечислила я. — Может, генеральную уборку надо сделать или окна помыть?
— Мне — нет, — пожала плечами женщина.
Я опустила голову. Призрачный шанс на спасение утекал, словно этот песок сквозь пальцы.
— Но у меня есть знакомый, который как раз подыскивает себе кого-то, кто мог бы все это делать, — продолжила Талли нараспев, словно дразня.
— Я согласна! — выпалила я, решив, что если останусь живой, то уж смогу как-то разобраться.
— Даже условий не уточнишь? Смелая девочка! — улыбнулась женщина хищно.
Талли щелкнула чем-то, что сжимала в руке, и перед нами возникла едва заметная мерцающая арка.
— Пора! — сказала она и буквально втолкнула меня вперед.
Желудок подпрыгнул к горлу. И если бы в нем хоть что-то было, то меня непременно вывернуло бы.
Я летела, не ощущая под собой земли и не видя неба. Реальность вращалась вокруг с бешеной скоростью.
Неужели я ошиблась и сделала неправильный выбор?
Меня еще несколько раз крутануло, будто на огромной карусели.
Перевернуло вверх ногами, швырнуло резко вбок, а потом выплюнуло.
Я упала навзничь, широко раскинув руки. Реальность еще несколько раз качнулась, прежде чем я начала понимать, что происходит.
Прямо надо мной было огромное синее небо с белыми барашками облаков, которые неспешно проплывали мимо. А вокруг оглушающая тишина!
Ни плеска ручья, ни лая собак.
Да и воздух был другим.
Еще несколько секунд назад он был прохладным и влажным, с нотками прелой листвы. А сейчас казался сухим и наполненным дымом.
— Чего разлеглась? Вставай, — Талли появилась прямо из воздуха.
Я с трудом приподнялась. Мир еще несколько раз качнулся, после чего я смогла нормально встать. Мой вестибулярный аппарат не был приспособлен к таким испытаниям.
— Где мы? — спросила я, оглядываясь по сторонам.
— Там, где драконам тебя не достать, — пояснила моя провожатая. — Мы переместились на большое расстояние.
Местность вокруг была довольно каменистой и пустынной. Ни дерева, ни ручейка.
В отдалении виднелось каменное здание: высокие стены, узкие окна, полное отсутствие каких-то хозяйственных построек. Чем-то походило на заброшенный храм.
— Это там мне нужно будет убираться и готовить? — спросила я, кивнув в сторону необычного строения и гадая, сколько дней мне понадобится на то, чтобы вымыть там полы.
— Нет, девочка, все немного сложнее, — ответила Талли. — Посмотри на свое запястье.
Я посмотрела сначала на одну руку, потом на другую. На левой руке чуть повыше локтя было что-то черное.
Грязь?
Я попробовала оттереть, но безуспешно.
Приглядевшись, я поняла, что несколько черных штрихов складываются в рисунок. Будто кто-то черной ручкой нарисовал.
— Что это? — спросила я у Талли, которая с усмешкой смотрела на мои тщетные попытки оттереть странный знак.
— Это метка, драконий знак, — совершенно спокойно ответила моя спутница. — Охотник пометил свою добычу.
Прозвучало это как-то зловеще. Будто меня приговорили к чему-то ужасному.
— И что это значит? — спросила я, заранее опасаясь услышать ответ.
— Теперь он будет идти по следу не хуже, чем его псы. И обязательно найдет тебя, — пояснила Талли.
— Зачем? — спросила я упавшим голосом.
Ничего хорошего от встречи с тем драконом я не ждала.
— Он ищет сосуд. Женщину, которая родит ему ребенка, — пояснила Талли таким образом, будто это было самое ужасное, что могло случиться в жизни.
Заметив, что я не сильно прониклась, она добавила:
— Предыдущие пять или шесть женщин, умерли, так и не разрешившись от бремени. Возможно, несчастных было больше. Это только те, о ком я слышала.
— А если я не готова? — осторожно спросила я.
— Тогда нам нужно поспешить, — сказала Талли, указав на непонятное здание. — Там ты найдешь убежище и защиту.
— Лучше бы домой, — вздохнула я, но постаралась перебирать ногами побыстрее.
Во рту пересохло, но я шла, подгоняемая страхом.
Талли достала из сумки бурдюк, откупорила крышку и сделала глоток. Потом протянула мне.
Я сделала большой глоток и закашлялась. Жидкость, которую я выпила, обжигала горло. Но и жажду утоляла.
— Постоянно забываю о том, какие вы, люди, нежные создания, — сказала моя спутница, забирая кожаную флягу и закручивая пробку.
— Почему ты так постоянно говоришь? — спросила я раздраженно. — Разве ты сама не человек?
— А сама-то как думаешь? — ехидно улыбнулась она.
Я еще раз окинула ее взглядом. Высокая, крепко сбитая, выносливая. Она выглядела, словно древняя богиня охоты. Тяжелые локоны собраны в низкий хвост, лежат волосок к волоску и отливают на солнце медью. На лице ни тени усталости, несмотря на ночь, проведенную под обрывом.
В какую ловушку я угодила?!
Сбежала от одного дракона, так глупо доверившись другой! И с чего я вообще решила, что стоит верить Талли? Только потому, что эта рыжая лисица была чуть более обходительна?
— Не отставай, девочка, — насмешливо бросила она. — На тебе Его отметина. Он найдет тебя в любом уголке этого мира. Будет идти по следу день и ночь, пока не достигнет цели.
— Тогда какой смысл куда-то идти, если конец известен? — я почти плакала от усталости и страха.
Ноги едва передвигались. Во рту пересохло, а живот сводило судорогой не то от голода, не то от ужаса.
— Попробуем переиграть его на его же поле, — Талли говорила какими-то загадками.
Все это для нее было лишь игрой, в которую она с азартом включилась. А я была пешкой, которая двигалась вслепую, и даже правил игры не знала.
Солнце поднималось все выше и уже беззастенчиво пыталось растопить нас. Кофта, повязанная вокруг головы, защищала от солнечного удара, но от обезвоживания не спасала. Низкий сухой кустарник и редкие валуны не давали тени.
Чем ближе мы подходили к зданию, тем меньше мне туда хотелось. Настолько мрачное и пугающее, что в другой ситуации я обошла бы его за километр.
Каменная громадина доминировала и подавляла. Во всей долине лишь она отбрасывала спасительную тень, но в этот сумрак входить не хотелось.
— Куда мы идем? — спросила я.
— Это древний храм. Драконы уже давно не верят в культы и не совершают обряды. Святилища заброшены, никто не помнит древних ритуалов. Наверное, зря, — пояснила Талли. — Большинство считает, что вся магия сосредоточена в крови. И чем сильнее дракон, тем сильнее его магия. Например, нет дракона сильнее, чем Император Дариен, что оставил на тебе свой знак.
Я не понимала, к чему она клонит.
— Если он самый сильный, и ритуалы ему не нужны, то зачем мы идем в храм? Мы сможем стереть метку? — спросила я.
— Нет, это так не работает. Стереть метку может только тот, кто ее поставил. Но мы можем провести другой обряд. Сейчас все сама увидишь. Почти пришли, — женщина ускорилась.
В храм я входила с особенным трепетом.
Казалось, что пол подо мной вибрировал, а откуда-то издалека неслось странное пение. Такое бывает, если соседи несколькими этажами ниже устраивают вечеринку.
Но здесь никого не было. Ни мебели, ни украшений. Голые стены из серого камня, с которых давно отвалилась штукатурка.
В центре большой семиугольный камень. Он был ярко освещен солнечными лучами, что падали в окна, в которых даже стекол не осталось. По углам же клубилась густая тьма.
Наши шаги отражались от стен и потолка, и казалось, что вместе с нами вошли еще несколько десятков человек.
Спрятавшись от солнца, я надеялась получить облегчение, но почувствовала сильнейший озноб.
— Это очень сильное место. Много веков драконы проводили здесь свои обряды, венчали на царство, заключали браки, общались с мертвыми, — пояснила Талли. — Не многим людям позволяли войти сюда. Разве что в качестве жертвы.
Женщина кивнула на камень. Мне показалось, что в его порах я увидела капли крови тех людей, которые приняли смерть для свершения драконьих ритуалов.
— Драконицы приходили сюда просить о даровании детей, а их мужья — о славных победах.
— О чем же мы будем просить? — спросила я, надеясь, что мне не уготована роль жертвы для страшного обряда.
— О счастливом браке, конечно! — с улыбкой сказала Талли. — Осталось дождаться жениха.
— Зачем мне жених? — опешила я.
Талли закусила губу в задумчивости.
— Попробую объяснить, — сказала она. — Если коротко, то наш Император отчаянно хочет наследника. Сына. И он ищет женщину, которая сможет выносить ребенка. Как только он встретит подходящую, то его магия оставит на ней особую метку.
Драконица указала на мою руку.
— И теперь он будет искать тебя, чтобы жениться, — продолжила Талли.
— Что плохого в том, чтобы стать императрицей? — спросила я с вызовом. — Все лучше, чем бегать по пустыне. Может, мне стоило остаться там?
Мне казалось, что у Талли какие-то личные счеты с Императором.
Но драконица лишь звонко рассмеялась.
— Ему на самом деле не нужна жена, девочка! Ему нужен только сын! На тебе не появилось метки истинности, которая говорит о полной совместимости. Та выглядит, как браслет вокруг руки. Тебя же пометили этим уродливым рисунком, — сказала Талли.
— И что это значит? — уточнила я.
— Любая человечка может зачать ребенка от дракона. Если Император возьмет тебя силой, то ты родишь жалкую полукровку, которому не место на престоле. Ему не будут рады ни драконы, ни люди. Такой наследник не нужен Императору. Он же мечтает о таком сыне, который сможет управлять Империей. Драконы уважают только силу, и полукровке они не покорятся.
Слова Талли звучали зловеще. Я слушала затаив дыхание.
— Есть особая магия. Она возможна только между супругами. Маленький дракон, что поселится в твоем животе, выпьет всю тебя до капли, — Талли брезгливо сморщилась. — Ты отдашь всю свою силу, все жизненные соки. И последний твой вздох произойдет в ту минуту, когда ребенок впервые закричит. А после этого Император с почестями похоронит то, что останется от твоего тела.
По взгляду драконицы я поняла: она не шутит.
— Я не хочу умирать! — поспешно сказала я. — И не хочу замуж за вашего императора!
— Выход есть, — сказала Талли загадочно.
— Какой?! — выпалила я.
— Выйти замуж за другого дракона, — ответила она.
Предложение звучало абсурдно. Но другого не было.
— Фиктивно, разумеется, — уточнила драконица. — Кстати, скоро он будет здесь.
Ждать пришлось недолго.
Не успела я осмотреться, как с легким хлопком в дверях храма появился мужчина в сером плаще. Лица я его не видела. Но рост и ширина торса без слов говорила о его расе.
— Наконец-то, — вместо приветствия бросила Талли.
Мужчина молча двинулся к нам. Я заметила, что он сильно хромал, но даже это не лишало его стати и хищного шарма.
— Ты уверена, что это она? — спросил незнакомец у драконицы.
Та лишь указала на мою руку.
— Они виделись лишь несколько секунд, но, посмотри, что он оставил! — сказала она.
Мужчина склонился, рассматривая мою руку. Капюшона он так и не снял, но я видела, как его глаза сверкнули хищным блеском.
И зрачок! Он был вертикальным!
Я отшатнулась, но дракон не отпустил моей руки. Шумно втянув носом воздух, он прошипел:
— Человечка… какая ирония! Дариен будет в ярости, когда узнает, что девчонка ускользнула у него из-под носа!
Эти двое говорили так, будто меня вообще рядом не было. Или я была пустым местом, букашкой, которая недостойна того, чтобы с ней разговаривали.
— Ты согласен на обряд? — спросила Талли.
— Жаль, я не увижу лица Императора, когда он узнает, что я обошел его, — дракон засмеялся.
Звук его голоса был каким-то неприятным и холодным, будто ядом пропитанным. Иметь ничего общего с этим мужчиной мне не хотелось.
Но он был моим единственным спасением от Императора.
Что же выбрать?
— Знаете, пожалуй, я откажусь от столь щедрого предложения, — сказала я, попятившись к выходу.
Глаза Талли недобро вспыхнули.
— К чему такая спешка? Маленькую пташку что-то напугало? — спросила драконица ласково и вместе с тем немного насмешливо.
Я сделала еще шажок к двери.
— Какая разница, кто на мне женится: один дракон или другой. Не вижу для себя особых различий, — ответила я, следя за реакцией. — К тому же, мне кажется, что быть женой вашего императора, пусть и недолго — не так уж и плохо.
Талли нахмурилась и бросила короткий выразительный взгляд на незнакомца в капюшоне. Тот вздохнул.
— Я готов поклясться, что этот брак будет фиктивным. В мире есть множество женщин, которые будут счастливы побывать в моей постели. Да и наследник мне не нужен, — произнес он. — Этот брак станет для тебя спасением, а я всего лишь помогу тебе избежать неприятностей.
Нашли дурочку!
Так я и поверила, что эти два дракона разгуливали по лесу только для того, чтобы облагодетельствовать случайно заблудившуюся девушку! Да им и дела нет до моих чувств. Они преследовали свой интерес.
Вот только какой?
— Тогда зачем вам это? — спросила я. — Жена — это ответственность и траты. Какая вам выгода от этого брака?
Мужчина помолчал немного, а потом нехотя рассказал:
— Мне нужен лишь статус. Подтверждение того, что у меня где-то есть жена. Надоели косые взгляды и вопросы о том, кому принадлежит мое сердце, раз я за столько лет не женился. А я уже не в том возрасте, чтобы всем этим заниматься. Пора уже о душе подумать и о спокойной жизни.
В слова дракона верилось с трудом. Голос его не казался старым, скорее усталым.
— От тебя ничего не потребуется. Наоборот, я куплю на твое имя дом и дам хорошее содержание. Сам при этом буду жить в другом месте и не стану тебе докучать визитами. А ты пообещаешь, что не будешь требовать от меня совместного проживания, выполнения супружеского долга и рождения детей, — дракон описывал наш союз, как довольно выгодную сделку.
Я задумалась.
Мало ли какие у этого мужчины были причины на то, чтобы не жить вместе с женщиной. У всех свои потребности.
Но все равно я с настороженностью отнеслась к предложению. Вроде все хорошо, но был в этом какой-то подвох.
— Мне нужно время подумать, — уклончиво ответила я. — Не хочу вот так сразу…
Талли не стала уговаривать меня, она прошла через весь храм, приблизилась к двери, а потом слегка ее приоткрыла. Обернувшись, она поманила меня пальцем.
— Посмотри, девочка, мне кажется, что там за тобой, — сказала она и указала рукой вдаль.
Иссохшая долина хорошо просматривалась на много километров вокруг. У самой линии горизонта я увидела небольшое пыльное облачко, которое не показалось мне чем-то опасным. Если бы мне не указали на него пальцем, то я бы и внимания не обратила.
— Император вышел на охоту. Его верные псы идут по следу, и, поверь, добычу они не упустят, — сказала драконица холодно. — Мы недалеко ушли от них порталом. Понадобится не так много времени, чтобы они учуяли твой запах. Всего четверть часа, и они будут здесь.
По спине скатилась капелька липкого пота.
— А если это не сработает? Что будет, если он найдет меня после, когда я буду чужой женой? — спросила я.
— Ты потеряешь для него ценность, ведь он не сможет жениться на тебе. Придется ему искать другую жертву, проводить темные ритуалы, ждать, надеяться и… страдать, — зловещим шепотом произнес таинственный дракон. — Но, возможно, это мне придется поискать другую, более сговорчивую кандидатуру, которая подойдет для моих целей.
Дракон плотнее закутался в плащ и достал светящийся камень. Огонек разгорался на его ладони, заполняя свечением ритуальный зал.
— Спасибо за сигнал, Талли, но это не та девушка, — произнес он с явным намерением воспользоваться порталом и уйти.
Я посмотрела на горизонт. Облако пыли стримительно приближалось. Мне необходимо было сделать выбор: довериться этим драконам или дождаться появления Императора.
Перед глазами возник его образ, настолько манящий, насколько и пугающий. От одного только воспоминания мороз по коже.
Я дернула головой, прогоняя пугающее видение.
— Я согласна! — выпалила я в надежде, что не пожалею о принятом решении.
— Хорошая девочка, — похвалила меня Талли. — Ты сделала правильный выбор.
Дракон швырнул камень, что горел золотым огнем, в центр алтаря. Раздалось шипение. Пламя взметнулось вверх на несколько метров. Блики и тени пустились в неистовый пляс по стенам, словно это силуэты каких-то людей кружились в странном ритуальном танце.
Кольцо танцующих становилось все более реальным. Они стояли плечом к плечу и покачивались в такт одной только им знакомой мелодии. Казалось, что попробуй сейчас кто-то из нас троих выйти на улицу, они бы просто не пустили.
— Это тени предков, — пояснила Талли. — Они укроют нас на время обряда, чтобы никто не смог помешать или прервать процесс. Они же станут свидетелями.
Я поежилась. Не о таких гостях на свадьбе я мечтала!
За плечом драконицы я увидела, что облако пыли существенно выросло в размере.
— Не отвлекайся, — сказала женщина и, захлопнув дверь, на всякий случай задвинула довольно тяжелый засов. — Времени не так много.
Тем временем мужчина достал кривой нож и поманил меня к алтарю. На ватных ногах я сделала неуверенный шаг.
— Сначала клятва, — произнесла Талли, предупредительно подняв палец вверх. — Невеста может попросить о чем-то особенном, и жених не в праве отказать.
— А я так и не узнаю имени мужа? — спросила я, глядя на приготовления.
— Нет, — жених мотнул головой. — Иначе ты слишком быстро станешь вдовой.
Я вспомнила хищный взгляд того, кто вышел на охоту за мной. Такой ни перед чем не остановится.
Как только я подумала, что этот дракон довольно сильно рискует, соглашаясь на брак со мной, то прониклась к нему благодарностью и даже каким-то сочувствием. Пока я видела только плюсы от этой сделки.
— Ау-ам! Ам-м-м-на-нарина нам! — зепела Талли заунывным голосом. — Встаньте вместе и возьмитесь за руки! Левая рука жениха и правая рука невесты.
Мы послушно выполнили указание. Рука дракона была большой, горячей и немного шершавой на ощупь.
Я скосила взгляд, стараясь выцепить хоть какую-то деталь. Но тень от капюшона была очень плотной. Я видела лишь кончик орлиного носа и огонь, что отражался в золотистых зрачках.
— Оу-рау-у! — тянула Талии, прикрыв веки.
Словно электрический разряд прошел по моей руке от ладони жениха, пронесся вдоль позвоночника и устремился в землю. Судя по тому, как мужчина вздрогнул, он почувствовал что-то похожее.
— Эти мужчина и женщина соединяют свои судьбы по древнему обычаю. Призываю древний огонь предков в свидетели! — продолжала Талли.
Пламя на алтаре вспыхнуло сильнее.
— Дайте огню испить вашей крови, — нараспев произнесла драконица.
Жених развернул меня к себе и сделал небольшой надрез кожи на левой ладони. Несмотря на рану, боли я не чувствовала.
Капли крови, что были на кончике лезвия, он стряхнул в огонь. Пламя полыхнуло алым, принимая жертву.
Потом дракон проделал то же самое со своей рукой. От его крови взметнулось облако черного дыма.
— Принесите клятвы! — приказала Талли.
— Клянусь заботиться об этой женщине и оберегать ее, сделать ее жизнь легкой, обеспечить всеми благами, — произнес дракон.
Пока он говорил, то очень внимательно смотрел на Талли. А драконица следила за тем, чтобы он все говорил правильно, не сбивался и не обещал лишнего.
— А ты пообещай быть верной и скромной, — приказала Талли.
Я поспешно повторила свою часть клятвы.
— Теперь твоя просьба, — сказала драконица, улыбнувшись.
Но озвучить свое желание я не успела. С улицы доносился собачий лай.
Драконы-охотники нас нашли!



Глава 3

Мой жених обернулся на дверь.
— Уходим! — прошипел он.
— Но мы не закончили обряд, — одернула его Талли. — Осталось озвучить желание!
Драконица повернулась ко мне. Лицо ее сделалось каким-то заостренным и хищным, а зрачок стал вертикальным.
— Назови свое желание, девочка, — с тихой угрозой пророкотала она совсем неженским голосом.
А я терпеть не могу, когда на меня давят. Сразу начинаю теряться и нервничать.
— А что я могу попросить? — спросила я. — Это какой-то подарок или услуга?
— Ар-р-р! Она так до скончания века будет мяться! — нетерпеливо рыкнул жених.
Лай собак слышался все ближе. Земля дрожала от топота могучих коней.
Я в панике переводила взгляд с одного дракона на другого.
— Да придумай ты уже что-нибудь! — взревел жених.
На глаза навернулись слезы, а мысли метались в голове.
— Ай, ладно! — крикнула Талли. — Подойдите сюда.
Мы поспешили подойти к алтарю.
— Невеста вправе истребовать исполнение своего желания при следующей встрече. И жених будет не вправе ей отказать. Достаточно произнести “требую исполнения клятвы”, — сказала драконица.
Моего жениха это устроило. Он сухо кивнул.
— Моим свадебным подарком будет купчая на дом и денежное довольствие, — подтвердил он. — И я клянусь исполнить желание моей жены, как только она того потребует.
Что-то тяжелое ударилось в дверь. Потом еще и еще.
Собачьи когти скребли по старому деревянному полотну, царапали ржавое железо петель. Псы скулили от возбуждения и тяжело дышали.
— Скажи, что принимаешь клятву и обещаешь хранить верность мужу, — Талли ткнула меня в бок, чтобы я не мешкала.
Я поспешно повторила, путаясь и запинаясь от страха.
Из-за двери донеслись мужские голоса. Но за собачьим лаем я не смогла разобрать слов.
— Перед лицом древних богов и душами наших предков я объявляю этого мужчину и эту женщину мужем и женой! — произнесла Талли.
Пламя вспыхнуло и погасло.
На камне алтаря остались лежать два браслета.
— Наденьте их, — приказала драконица.
Я взяла тот, что поменьше, а мой новоиспеченный супруг взял большой. Тяжелый и горячий, браслет оттягивал руку.
— На левую руку, — бросила драконица указание, а сама уже достала знакомый артефакт, чтобы открыть портал.
Я поспешно натянула свадебное украшение на руку. Оно вспыхнуло и плотно облепило кожу.
Тем временем мой муж раскрыл второй портал.
Тяжелый удар едва не снес дверь с петель. Я вздрогнула от страха и придвинулась к драконице, чтобы перенестись вместе с ней.
Талли уже шагнула к едва искрящейся арке, которая возникла прямо из воздуха.
Обернувшись, она подтолкнула меня к мужчине.
— Теперь наши пути расходятся, девочка. Иди за мужем, — бросила она равнодушно и шагнула в портал.
Прозрачная завеса накрыла ее, оставив лишь едва различимый силуэт.
Я посмотрела на дракона. Идти куда-то с этим мужчиной, пусть и являющимся теперь моим мужем, мне совершенно не хотелось.
— Чего дрожишь? — хохотнул он. — Иди сюда, женушка!
В дверь ударили чем-то тяжелым и острым. Послышался треск ломающегося дерева.
Еще удар.
Мой муж шагнул к своему порталу.
Я видела только его глаза. С пугающим вертикальным зрачком.
— Да не ломайся ты! — рыкнул он и схватил меня за локоть.
— Ай! - воскликнула я, когда он волоком потащил меня к порталу.
И в этот момент дверь храма треснула.
Собаки грызли ее зубами. Лапы с огромными когтями скребли щели.
Еще один удар разбил дверь в щепки.
— Идем уже! — сказал мой муж.
Он одной ногой уже вошел в портал. Дернув меня следом, он скрылся там полностью.
Ноги оторвались от пола, и меня буквально втянуло в портал следом за драконом.
Но перед тем как покинуть это страшное место, я встретилась с ледяным взглядом Императора. Внутри меня все сковало морозом, я была не в силах сделать вдох.
Торжествующая улыбка на лице моего преследователя сменилась гримасой злости. Добыча в очередной раз ускользнула у него из-под носа.
Меня выплюнуло из портала прямо к ногам моего новоиспеченного мужа.
Дракон равнодушно переступил через меня и даже руки не подал.
— Идем за мной, человечка, — бросил он не оборачиваясь. — Я тороплюсь.
Живот сводило от голода, а горло высохло так, что язык с трудом отлеплялся от нёба. Я попыталась встать, но мир вокруг крутанулся, словно на карусели, и я потеряла равновесие.
— Не успеем к стряпчему, останешься ночевать на улице, — холодно сообщил он.
Пришлось собрать всю волю в кулак и подняться. Мы находились на окраине небольшого поселения. От одной центральной улицы расходилось несколько поперечников. Дома были одноэтажные и довольно скромные, если не сказать, бедные. В центре села улица расширялась, образовывая небольшую площадь. А над ней возвышалось серое здание в три этажа, куда мы и направились.
— Пошевеливайся! — подгонял меня дракон.
Мой муж лихо взбежал по щербатым каменным ступенькам, слишком высоким для обычного человека. Я же едва вскарабкалась, позорно цепляясь за шершавые деревянные перила.
Внутри здания было темно и пыльно. Все двери заперты, и лишь последняя была открыта и давала немного тусклого света. Дракон, не сомневаясь, направился именно к ней.
— Мы записывались, — сказал он вместо приветствия, вваливаясь в тесную приемную.
Блеклый мужчина в сером костюме и неприглядной залысиной поспешно поднялся.
— Конечно-конечно! Проходите, присаживайтесь! — засуетился он. — Конечно, я вас ждал, вэлорд…
Мужчина вопросительно взглянул на дракона, но тот так и не снял капюшона и не назвал имени.
— Воды? — попытался вновь проявить вежливость чиновник.
Я жадно вцепилась в предложенную кружку и залпом ее осушила. Дракон же остался равнодушным.
— Я покупаю супруге дом, — он закатал рукав и показал стряпчему свое запястье.
Там вместо брачного браслета была странного вида татуировка. Я поспешила посмотреть на свою руку, и тоже не обнаружила украшения, которое Талли дала в храме. Оно словно впиталось в кожу, оставив на ней лишь след, повторяющий витиеватый узор.
Чиновник бросил на наши руки беглый взгляд.
— Хорошо… очень хорошо, — пробормотал он.
Мужчина достал бланк и принялся его поспешно заполнять.
— Как ваше имя, прелестная лира? — спросил он, глядя на меня.
Это он ко мне сейчас обратился?
— Мэг, — произнес дракон. — Жена не взяла моего имени и титула.
Серый мужчина кивнул.
— Так как ваше имя? — снова обратился он ко мне.
— Таня, — растерянно ответила я и тут же поспешно поправила, — Татьяна.
Мужчина поспешно вывел несколько завитушек на бумаге.
— Дом на краю села, со всем хозяйством, — зачитал он. — Но мне все же нужно имя супруга.
Дракон молча достал из-под плаща тяжелый мешочек и опустил его на стол, рядом со стряпчим. Звякнули монеты, глаза чиновника алчно блеснули.
— Сожалею, что мы доставляем вам столько беспокойства, — сказал дракон, переходя на зловещее шипение.
Стало понятно, что он ни капли не сожалеет.
Чиновник постарался быстро заполнить документ, подтверждающий право на владение домиком.
— Приложите руку, чтобы артефакт засвидетельствовал вашу личность, — мужчина сунул мне под руку кусок мутного стекла. Стоило приложить к нему руку, как он сверкнул желтым.
— Человек, даже не полукровка, — с каким-то недоумением произнес чиновник. — Я не знал, что драконы и люди заключают обычные браки. Это же бессмысленно!
— Не твое дело, — осадил его мой муж. — Делай, что нужно, и не болтай лишнего!
Чиновник сглотнул и снова уткнулся в документы. Он сделал записи еще в двух увесистых книгах, где мне пришлось тоже прикладывать руку. От напряжения у стряпчего пот выступил на лбу, и заблестела лысина. Он беспрестанно утирался платком, но легче ему не становилось.
— Готово! — с нескрываемым облегчением сообщил он, когда все формальности были соблюдены.
Чиновник протянул документы дракону, но тот отстранился.
— Прелестно, — прошипел мой муж. — А теперь передайте моей жене все необходимое.
— Разве вы не будете жить вместе? — удивился чиновник.
— Конечно же, нет, — брезгливо заявил дракон.
Я взяла документы и связку ключей. В другую руку дракон положил мне мешочек с деньгами.
Мы вышли на улицу.
— Твой новый дом там, — он неопределенно махнул в сторону горы. — Какие-то деньги буду присылать ежемесячно, но особо на мою помощь не рассчитывай. Все в рамках необходимого, но без излишеств.
— Спасибо, — сказала я.
Я понимала, что у дракона были свои причины на этот странный фиктивный брак, но была ему благодарна за то, что дал мне старт и защиту в этом чужом мире.
— Надеюсь, что больше тебя не увижу, — в ответ на мою благодарность бросил дракон. — Иначе ты же об этом первая и пожалеешь!
Не успела я и слова сказать, как он активировал портал и исчез из моей жизни.
Я посмотрела на бумагу. К моему удивлению, я без труда смогла прочитать написанное.
“Коттедж “Гнездо ветра”, — значилось на документе. Ни улицы, ни номера дома.
И как мне ориентироваться?
Я растерянно огляделась, прикидывая, где может быть мой новый дом.
Спросить было не у кого, а площадь была абсолютно пустынной. Желудок снова свело от голода. А ведь в доме и запасов не будет никаких!
На противоположной стороне площади я разглядела заведение с выцветшей вывеской. Не то лавка, не то забегаловка какая-то.
Я направилась туда в надежде раздобыть обед и немного информации об этом месте.
Тяжелая дверь скрипнула, и в нос ударил кислый запах.
В полумраке я увидела обшарпанный прилавок, на котором стояли корзины с пожухлыми овощами. Под потолком висели пучки трав, а у пыльных окон приткнулась пара столов с лавками.
В заведении не было ни единого посетителя.
Когда глаза привыкли к полумраку, я осторожно двинулась вглубь.
— Простите?! — осторожно позвала я.
Скрипнула дверь подсобки, и оттуда вышел мужчина неопределенного возраста. Немного сгорбленный, но в целом довольно крепкий.
Хозяин с удивлением меня рассматривал.
— Каким ветром вас занесло сюда, прекрасная лира? — спросил он.
— Мэг, — ответила я, вспомнив слова дракона. — Таня.
— Что ж, очаровательная мэгги, — исправился мужчина, довольный тем, что его уединение было нарушено. — Чем могу быть полезным? Меня зовут Хорен, я хозяин этой лавки.
— Я только что прибыла сюда. Буду жить в Гнезде ветра, — сказала я, сверившись с бумагой.
— Странный выбор для юной барышни, — Хорен посмотрел на меня с нескрываемым удивлением. — Видно, непростая судьба у вас.
Я кивнула.
— Муж сослал сразу после свадьбы, — я решила не врать, потому как в таких местах сплетни распространяются быстро, а стряпчий не будет особо скрывать историю моего появления в поселке. — Купил дом, обещал денег высылать.
Хорен сочувственно покачал головой.
— И хуже места, чем Гнездо ветра, он, конечно же, не нашел, — сказал он.
Я уже успела догадаться, что не в царские хоромы меня дракон решил поселить. Но до последнего надеялась, что выжить там все же можно будет.
— Да ты не беспокойся, мы тебе пропасть не дадим. Если Лану не погонишь с места, то будете жить в мире и согласии, — продолжен Хорен.
— Кто такая Лана? — осторожно спросила я.
— Экономка при том доме. Старухе идти некуда, она там работала, еще когда я мальчишкой был, — обрадовал меня мужчина.
Я только вздохнула.
Вроде дом мой, а живет там какая-то старуха. Еще и непонятно, кто там хозяйкой себя чувствовать будет.
— Вы, наверное, проголодались с дороги, — опомнился Хорен. — Сейчас принесу вам пирог и похлебку. Вы уж извините, что у меня никакого разнообразия. Не каждый день ко мне вообще кто-то заходит!
Я понимающе кивнула и устроилась за столом.
Обед, вопреки ожиданиям, оказался довольно вкусным. Наваристый бульон, распаренные овощи, пирог с капустой и грибами, а еще освежающий ягодный морс.
Жизнь, определенно, налаживалась.
— Я вам и в дорогу соберу немного еды, — суетился Хорен. — Сыру положу и сала. Если огородик Лана не забросила, то свои овощи у вас будут. Прокормитесь!
Не зная цен, я робко положила на прилавок одну монету. Хорен только рассмеялся.
— Вы, видно, за еду никогда не платили, — сказал он. — Тут три надо бы.
Я покраснела и смущенно сунула руку в мешочек. Денег там было намного меньше, чем досталось стряпчему. Если всю еду покупать, то мне и на месяц выделенной суммы не хватит.
Значит, придется как-то выкручиваться.
Получив оплату, Хорен сунул мне в руки сумки с припасами и показал, в каком направлении искать дом.
Вверх к горе поднималась лишь одна извилистая улица, поэтому ошибиться было сложно. На возвышении стоял хмурый коттедж с деревянной мансардой.
Одной своей стороной дом почти вплотную подходил к пропасти, а другой будто бы прижимался к скале, ища защиты от непогоды.
Кажется, дом полностью оправдывал данное ему название — Гнездо ветра. Никому в здравом уме и в голову не придет там селиться.
Дорога в гору оказалась довольно крутой, но хорошо утоптанной, словно ею часто пользовались. Сумки оттягивали руки, но эта ноша была приятной. Еще неизвестно, что есть в доме из припасов. Еще и старуха какая-то. Поэтому еда пригодится.
Чем выше я поднималась, тем более завораживающая картина открывалась взору. Прямо за краем обрыва были видны горные пики, укрытые снежными шапками, а вниз на сотни метров уходила пропасть, заглядывать в которую было страшно до дрожи в коленях.
Я и не поняла сразу, что селение, в которое перенес меня новоиспеченный муж, находилось высоко в горах. Оно расположилось на небольшой ровной долине, которая спряталась между горных пиков. Теперь же я взбиралась еще выше.
От красоты вида просто дух захватывало.
Засмотревшись, я и не заметила, как преодолела большую часть пути. Вдоль дороги на свободных клочках земли расположились ухоженные грядки.
Ближе к дому прямо по каменной стене бежал ручей. Я тронула воду рукой.
Ледяная!
То, что нужно в жаркий полдень. Я зачерпнула освежающей влаги в ладони. Вода оказалась божественно вкусной.
Кажется, у нас тут кое-какое хозяйство есть, прожить можно.
Немного передохнув, я двинулась дальше.
Внезапно дорогу к крыльцу мне преградил петух. Он повернул голову и внимательно посмотрел на меня, похлопал крыльями и хрипло прокукарекал. Его голос отразился от гор эхом и поднялся ввысь.
В доме что-то упало, и послышались поспешные шаркающие шаги. Дверь со скрипом распахнулась, и на пороге появилась невысокая, но еще крепкая и активная старушка. Волосы забраны под беленький платочек, поверх цветастого платья повязан посеревший от времени, но вполне аккуратный передник.
Она посмотрела на меня с подозрением.
— Кто такая? — строго спросила она, покосившись на мои сумки. — Я ничего не покупаю. У меня и денег нет!
— Это я купила, — сказала я и протянула женщине бумагу. — А вы ведь Лана?
Старушка подслеповато щурилась, вчитываясь в текст документа.
— Ох, батюшки! — воскликнула она. — Дом продали! Как жить-то теперь? Куда мне податься?
Женщина скрылась внутри дома.
— Что делается? Куда мне, старухе, идти?! — причитала она.
Я вошла следом.
— Простите, не хотела вас расстроить. Не знала, что здесь уже кто-то живет, когда покупала дом, — попыталась успокоить я ее.
Старушка металась по дому и беспорядочно хватала вещи.
— Куда же я теперь пойду? Где мне теперь жить?! — восклицала она, повторяя по кругу вопросы.
— Вам не нужно уходить отсюда никуда, — попыталась успокоить ее я.
Но старушка меня не слышала. Из глаз ее по морщинкам стекали слезы.
— Постойте уже, Лана! — воскликнула я, преградив ей дорогу, когда она в очередной раз метнулась в сторону.
Старушка подняла на меня взгляд. Ее губа мелко задрожала.
— Дайте мне собраться, госпожа! Я лишнего не возьму, — взмолилась она. — Я уйду, как только прикажете! Вашим слугам хватит места…
— Да послушайте вы меня, мэгги Лана! — строго сказала я, взяв ее за плечи.
Старушка встрепенулась и потом немного обмякла в моих руках.
— Я не выгоняю вас, — медленно произнесла я, пристально глядя Лане в почти бесцветные глаза. — У меня и слуг нет. Я одна в этом мире. И я буду рада, если вы останетесь.
Старушка всхлипнула.
— У меня нет сил, чтобы работать с полной отдачей, — всхлипнула она. — Я уже давно не гожусь на роль служанки. А здесь мне позволили жить лишь из жалости. С тем условием, что присмотрю за домом, пока новый хозяин не прибудет.
— Тогда оставайтесь не в качестве служанки, а в качестве моей компаньонки, — предложила я. — Будем вместе жить и вести хозяйство. Вы мне здесь все покажете, научите. Ну, как я тут одна справлюсь?
Пожилая женщина утерла кончиком платка глаза.
— А разве так можно?! — удивленно спросила она.
— А кто нам запретит? — ответила я.
Я прошла в дом. Все вокруг просто кричало о бедности. Самой большой комнатой была кухня. У окна, смотрящего на дорожку, примостился стол со столешницей, иссеченной ножом. Рядом приткнулась пара кривых лавок и колченогий стул. Вместо шкафа — пара полок, где была выставлена вся нехитрая утварь.
Кажется, мой фиктивный муженек очень постарался, чтобы купить не просто дом, а найти наименее комфортный вариант, будто заранее хотел сделать мою жизнь невыносимой.
Не учел только дракон, что я с детства к разной работе привыкла, помогала бабушке. И меня уборкой и огородом не испугаешь!
Да и с пожилыми я ладить умею.
Было видно, что старушка пыталась содержать дом в уюте: на окне занавесочки, на полке вязаная салфетка, а на полу — домотканый коврик. Правда, все это имело довольно неказистый вид и нуждалось как минимум в чистке. Оно и понятно, у Ланы не хватало сил на огород и дом, да и зрение уже не то, а в кухне даже в полдень сумрачно.
Женщина смущенно топталась позади меня.
— Я сплю на первом этаже, в закутке за печкой, а наверху две спальни есть: большая и поменьше. Но я давно туда не ходила, — сказала она извиняющимся тоном.
— Все в порядке, сейчас разберем продукты, которые я принесла от лавочника, и посмотрим, что нам нужно в первую очередь, — сказала я.
— Ишь, чего там он вам втюхал?! — всплеснула руками рачительная старушка. — У него же цены такие, что после обеда впору пойти милостыню просить!
Сначала я расстроилась, а потом даже как-то приободрились. Значит, если тратить с умом, то оставшейся суммы хватит на больший срок.
Я достала из сумок сало, головку сыра, сахар и прочую снедь, что Хорен сложил мне с собой. Старушка сглотнула, увидев все это богатство.
Давно же она не могла позволить себе такого!
— Ох, змей! Даже пряники дорогущие продал! — не то восторгалась, не то возмущалась Лана.
— А давайте чайку попьем, — предложила я, совершенно не подумав о том, есть ли в этом мире такой напиток.
В глазах пожилой женщины загорелся огонек восторга.
— С пряничками? — осторожно спросила она.
— С пряничками! — с улыбкой подтвердила я.
Чаем Лана называла отвар из горных трав.
— Сама собирала, — с гордостью сказала она, заваривая пузатый чайник.
Под чай беседа пошла веселее. А когда я предложила еще и кусочек сахара в чай положить, женщина снова едва не расплакалась.
— Я тут уже лет пять одна живу. Последний хозяин умер, а наследникам его дом не нужен был. Они выставили его на продажу, да желающие все никак не находились. Мне, конечно, предлагали выкупить его, да где столько денег взять? Я в предыдущие годы работала здесь же кухаркой, при мне три хозяина сменилось.
После двух чашек душистого чая Лана раскраснелась и охотно делилась подробностями своей жизни.
— Ты не смотри, что дом не новый. Он ещё крепкий и простоит долго, — продолжала Лана.
Я только кивала и подливала чаю. Сейчас каждая крупица информации была на вес золота.
— Ох, многое этот дом повидал, и я вместе с ним. Особенно мне запомнился второй хозяин из моих. Хоть и недолго дом его был, но запал в душу. Парень довольно молодой был, из наших, полукровка. Сестру свою прятал от кого-то. А она как ты, человечка, — женщина ткнула в мою сторону крючковатым пальцем с ногтем, похожим на птичий коготь.
Я слушала затаив дыхание. Кто же такие эти полукровки, если люди для них “не такие”? Есть ли в этом мире кто-то ещё кроме драконов?
— Девчонка совсем юная была, всего боялась, — продолжала Лана. — Потом как-то пропала одним днем. Шептались, что с драконом каким-то спуталась. Так Герри быстро дом продал, даже не приехал ко мне ни разу. А жаль, он щедро платил…
— А тебя-то каким ветром сюда занесло? — спросила внезапно старушка. — Простые люди про нашу деревню не знают, если только у них в родне нет драконов или полукровок. А ты говорила, что никого у тебя из родни не осталось.
Лана посмотрела на меня с прищуром, показывая, что ее так просто не проведешь.
— Муж сослал, — ответила я, разведя руками. — Женился без особого желания, скорее, по нужде. Неугодна я ему. Сказал, что надеется, что я не буду ему докучать, и привел сюда.
— А муж у нас кто? — недоверчиво спросила старушка.
— Дракон, — ответила я.
— Батюшки! — всплеснула руками Лана и вскочила с лавки, едва не опрокинув чашку.
Я смотрела на нее с удивлением.
— Что-то не так? — уточнила я.
Женщина обошла стол и внимательно посмотрела на мой живот.
— Да ты, никак, тяжелая? — спросила она.
Я опустила взгляд и попыталась понять, когда это успела наесть столько килограммов, что мне про вес говорят. Наоборот, всегда была довольно стройной.
— Какая же я тяжелая?! И пятидесяти килограммов нет, — обиженно сказала я.
Лана только рукой махнула, мол не о том я говорю.
— Брюхатая, что ль? Понесла от дракона, не будучи его истинной? Вот он и сослал тебя сюда, чтоб не позориться рождением полукровки?
У меня аж челюсть отпала от такого заявления.
— Ничего я не брюхатая, — ответила я. — Муж меня сразу после свадьбы сюда отправил. Даже не притронулся ни разу.
Старушка смотрела с недоверием.
— Вынудил его, что ли, кто? — пробормотала она. — Тебе-то самой это зачем надо было? Добровольно на такую участь согласилась!
Я пожала плечами. Теперь мне и самой этот поступок казался совершенно безрассудным, хотя еще пару часов назад я думала, что это единственное верное решение.
— Ну, он сказал, что уже стар для всего этого, — припомнила я слова мужа. — А я девушка молодая. Поживу пока здесь, а потом останусь молодой обеспеченной вдовой.
Старушка засмеялась. Да так, что у нее слезы из глаз потекли. Лана смотрела на меня и за живот хваталась.
Мне стало не по себе. Никогда не любила становиться предметом чьих-то насмешек или оказываться в глупой ситуации.
Отсмеявшись, пожилая женщина утерла глаза подолом передника.
— Ну и выдумщица ты! — воскликнула она. — Ты хоть знаешь, сколько лет драконы живут? Да твоя внучка успеет состариться, а твой старик все еще будет небо коптить!
Внутри все похолодело.
Это что же, получается, я связала себя узами брака с тем, кто меня от них никогда не освободит? С него никакого убытку: всего лишь подождать, пока я лет через пятьдесят не помру, а потом можно будет еще траур сотню лет носить.
И никак этот брак не отменить и не оспорить, ведь я даже имени его не знаю!
— Да ты будто с неба свалилась! — всплеснула руками старушка. — Неужто про драконов в вашем селении и слыхом не слыхивали?
Я только головой покачала. Не говорить же, что я примерно тем путем в этот мир и попала.
— Про полукровок, стало быть, тоже не очень в курсе? — вздохнула старушка.
— Ну так, совсем немного. Просто, что это дети от смешанных союзов, — попыталась выкрутиться я.
— Ох, горюшко ты мое! Откуда такая наивная взялась только?! — с сочувствием сказала Лана.
От эмоций ей не сиделось на месте. Старушка собрала остатки еды и протерла стол от крошек. Я, приученная помогать старшим, поднялась и принялась собирать грязную посуду.
Увидев, что я делаю, старушка запричитала еще сильнее.
— Жена дракона решила помочь мне с уборкой! Что делается-то?!
— Вы же поняли, что не нужна я ему, как жена. Он даже титула мне не дал своего и имени.
— Да вижу уже, — вздохнула Лана. — Еще и сослал в самую презираемую в империи общину. Повезет, если ты тут до старости дожить сможешь. Все же, мы хоть и не драконы, но повыносливее людей будем. Да и то не каждый выдержит встречу с императорскими гончими.
Посуда упала из рук в раковину и жалобно дзынькнула.
— Императорские гончие? Здесь?! — произнесла я каким-то чужим голосом.
— Об этом тебе муж тоже не сказал? Вот окаянный! — сокрушалась Лана.
Я медленно покачала головой.
— Но про Императора-то ты хоть слышала? — без особой надежды спросила старушка.
— Его все боятся, а жены не приживаются, — ответила я.
— Негусто, — вздохнула моя компаньонка. — Ладно, идем наверх, я кое-что тебе покажу.
Мы поднялись по скрипучим ступенькам на второй этаж. На площадке было всего две двери, между которыми примостилась небольшая кушеточка.
— Нам сюда, — Лана несколько раз толкнула одну из дверей, прежде чем она поддалась.
Это была большая спальня, окна которой выходили на две стороны. Несмотря на то что был полдень, в комнате был полумрак, потому что тяжелые шторы не пропускали солнечный свет внутрь.
Я отдернула пыльную штору и отшатнулась. Далеко внизу расстилалась долина, где виднелись проплешины лесов и ленты речушек. Но прямо под окном не было ни единого клочка земли, будто дом стоял на краю пропасти.
— Захватывающе, — пробормотала я, отступая вглубь комнаты.
При свете дня я смогла рассмотреть обстановку спальни. Когда-то она была хорошо обставлена: широкая кровать под балдахином, пузатый шкаф для одежды, глядя на который я невольно усмехнулась, ведь положить в него мне было нечего.
Сейчас все выцвело и покрылось слоем пыли, которая даже на полу лежала плотным ковром.
— А там балкон, — махнула рукой Лана в сторону второго окна.
Отдернув шторы, я увидела дверь, ведущую на небольшой, загаженный птицами балкон. Несмотря на то, что обращен он был на другую сторону, пейзаж там был все тем же: далеко внизу равнина, за нею — горы. А под самой стеной был крутой обрыв.
На балконе стоял грязный столик и пара стульев с поломанными ножками.
— Наверное, прежние жильцы любили сидеть здесь и созерцать неспешное течение жизни в долине, — предположила я.
Но Лана только усмехнулась.
— Если только очень давно, еще до того, как Император не провозгласил эти земли своими личными охотничьими угодьями. С тех пор в долине не осталось жизни.
Я обернулась к окну и прижалась лбом к пыльному стеклу.
— Он там охотится? Прямо сейчас? — уточнила я, стараясь говорить так, чтобы мой голос не сильно дрожал.
— Да кто ж его знает? Может, и там он со своими дружками свирепыми. Император себе несколько таких вотчин по краям империи выбрал и перед нами не отчитывается, когда и куда отправляется. Мы стараемся в эти дела не лезть и делаем вид, что ничего там внизу ужасного не происходит. Поэтому и в окна эти не смотрим. Чтобы что-то случайно не увидеть.
Холодный пот выступил на лбу, а кончики пальцев заледенели.
— А там происходит что-то ужасное? — онемевшими губами спросила я.
Вместо ответа Лана только тяжело вздохнула.
Не в этот ли лес меня закинула судьба? Не там ли я видела Императора драконов всего несколькими часами ранее. Я жадно выискивала взглядом черных всадников и лесное логово охотников.
Дышать стало трудно. Я боялась услышать лай собак и скрежет их когтей по насыпи, ведущей к дому.
Драконы поступили очень изощренно, сначала показав меня своему Императору, вызвали его интерес, а потом бросили на краю его личных охотничьих угодий.
Нет, Талли и ее дружок даже и не думали прятать меня. Наоборот, они выставили меня перед этим их верховным драконом, словно на витрине.
До нашей следующей встречи оставались часы, если не минуты.



Глава 4

Я ждала, что ужасный дракон ворвется в мой скромный дом. Но минуты тянулись, а ничего не происходило.
Ожидание выматывало, а невозможность что-либо поменять убивала. Я подумала, что запомнюсь Лане как хозяйка дома, которая меньше всего пробыла его владельцем. Наверняка после того, как дракон найдет меня, она проведет здесь долгую счастливую старость.
Но вот сил у старушки, чтобы содержать дом в порядке, почти не было.
— Давайте наведем порядок здесь, — предложила я. — Где у вас щетки, ведра и какое-нибудь мыльное средство?
— Ох, неугомонная! Чего выдумала? — не то восхитилась, не то обиделась Лана.
Но щетки все же нашлись. Старые, облезлые, будто клочками из кошки надерганные. Немного порывшись, старушка нашла и остальное.
Я решила начать с маленькой спальни. Закатав рукава, я терла и скоблила, намыливая полы и собирая грязную воду.
Сначала я опорожнила ведро с мутной серой водой возле крыльца. Куры радостно бросились ко мне и принялись копошиться в мокрой земле. Воду приходилось менять часто, и уже после третьего ведра Лана преградила мне дорогу.
— Куры на свиней стали похожи, — строго сказала она, указав на несушек, которые валялись в грязи и из белоснежных превратились в грязно-серых. — Не лей здесь больше.
— А куда же мне? — спросила я, оглянувшись по сторонам.
— Вон в кусты, — ткнула она в сторону колючек, растущих вдоль обрыва.
Но стоило мне плеснуть воды в ту сторону, как пара несушек с квохтаньем бросились ловить мутную жижу, что текла по крутому склону вниз.
Старушка оказалась довольно проворной и успела ухватить пернатых за хвосты.
— Ишь, чего удумали! Курицы безмозглые! — бранилась она, оттаскивая их назад.
— Что же мне делать? — задумалась я.
— А ты попробуй выливать воду с балкона. Так эти куры окаянные не увидят тебя с ведром, — предложила Лана.
Первый раз я с волнением подходила к балкону. Воду выливала не глядя и забежала домой еще до того, как вылитое из ведра достигло земли.
Во второй раз я подошла ближе к перилам, а на третий решила задержаться, чтобы как следует осмотреть округу.
Сердце замирало не столько от высоты, сколько от зловещей красоты долины, что раскинулась внизу. Она стояла, словно нарисованная, без единого движения. Ни зверь, ни птица не смели нарушить покоя. Казалось, даже ветер стеснялся тревожить спящие деревья. А лента реки несмело поблескивала в лучах солнца, что уже катилось к закату.
Какой бесконечно длинный день!
Подумать только, ведь я всего сутки, как угодила в этот странный мир. Возможно ли, что это всего лишь сон, и уснув на старой кровати, я очнусь в своем мире, пусть даже и на больничной койке?
Но странные знаки на руке говорили, что это все не бред.
Витиеватый браслет-татуировка и странная метка-клякса. Вот два знака, что оставили на моей коже два дракона за этот день.
Обе были осязаемыми даже на ощупь. Кожа под ними начинала саднить, стоило их ненароком задеть.
Не сон.
Все это точно не сон.
День сменился вечером, но дракон так и не пришел. Не было видно его и в долине.
Даже когда стемнело, я все вглядывалась в темноту в поисках отблеска костра. Но все было пусто. Пусто и мертво.
— Устала, наверное, — тихо сказала Лана, незаметно вышедшая вслед за мной на балкон.
Я кивнула.
— Задумалась, — ответила я, поспешно опуская рукава, чтобы старушка не увидела обилие меток, что украшали мою руку.
— Я там ужин приготовила, и чай свежий заварила. А еще нагрела воды, чтобы помыться тебе, а то вон как умаялась! — Лана говорила с гордостью, словно радовалась, что ей наконец-то есть о ком позаботиться.
Когда пришло время ложиться спать, то выяснилось, что в маленькой комнате нещадно дует в окно. Не зря коттедж носил название “Гнездо ветра”. С наступлением вечера что-то менялось в направлении движения воздуха. Со стороны деревни начинал дуть очень сильный ветер.
Пришлось лечь в большой спальне на огромной кровати, где кроме меня еще человека три влезли бы.
Спалось мне плохо.
Несмотря на сильную усталость, полностью расслабиться и погрузиться в сон не получалось.
Я ворочалась.
В комнате было то душно, то зябко. Матрас был слишком жестким, а подушка, наоборот, слишком мягкой. Сорочка для сна, которую выдала мне Лана, были слишком просторной и длинной, постоянно съезжала с плеча, а ноги в ней путались.
Образы и воспоминания переплетались со сновидениями и путали мое сознание. К середине ночи я уже не знала, на самом ли деле я смотрю в потолок или мне это просто снится.
А потом я повернулась к окну и увидела темный силуэт.
Парящий дракон.
Он словно завис напротив окна и разглядывал меня.
Крик застрял в горле, и я забыла, как дышать.
С трудом я выбралась из пут сна. Босые ноги коснулись холодного пола. Сердце бешено стучало по ребрам изнутри.
Свеча, которую я позабыла погасить перед сном, догорала, а маленький огонек едва трепыхался в чаше, наполненной расплавленным воском.
Какое расточительство!
Протерев глаза, я повернулась к окну.
Совершенно пустое. Ничего нельзя было разглядеть в этой кромешной тьме. Пусть там будет даже сотня драконов, в такую темную ночь они останутся для меня невидимыми.
Я задернула пыльную штору и чихнула. Стекло отозвалось тонким звоном.
— Здравия тебе, незнакомка, — произнес тихий, вкрадчивый голос.
Я вскрикнула и обернулась.
На пороге стоял мужчина в плаще. Высокий, плечистый. Лицо закрыто капюшоном, из-под которого струились серебристые волосы.
Незваный гость вынужден был наклониться, чтобы пройти в дверь моей спальни.
Даже при недостатке света я видела, как он держался. Словно хозяин. Тот, кто не должен спрашивать разрешения на то, чтобы войти.
Сердце ухнуло вниз и подскочило к горлу.
Бежать? Бессмысленно.
Кричать? Бесполезно.
Первое, что я увидела, были руки. На первый взгляд, они казались простыми — крепкими, с длинными пальцами и четко очерченными суставами.
Однако, приглядевшись, можно было заметить, что эти руки явно не принадлежали простолюдину. Кожа была ухоженной, словно никогда не сталкивалась с тяжелым трудом. Движение было неспешным, но преисполненным значимости. Так делают только те, кто привык, что весь мир склоняется перед ними.
Одно движение кистей рук, и капюшон скользнул вниз.
Одного взгляда хватило, чтобы узнать его.
Император!
Я забыла, как дышать.
Смотрела на него во все глаза.
Лицо, словно высеченное из мрамора. Скульптурные черты, благородная бледность.
Меня манила эта жесткость и аристократическая утонченность. Высокие скулы, прямой нос и плотно сжатые губы. Болезненно-ледяное спокойствие. Но именно в этом спокойствии крылась опасность.
— Не боишься? — спросил он с некоторым удивлением.
Я встрепенулась, словно от гипноза.
Сейчас, при свете свечи, Император казался уже не таким чудовищным.
— Я ждала, — ответила я, глядя прямо ему в глаза.
— Смелая девочка, — усмехнулся он.
— Пойдем со мной, — вкрадчиво произнес Император драконов, галантно протягивая мне раскрытую ладонь.
Его голос был чарующим, звал за собой, манил.
Я была готова закричать, что пойду за ним на край света.
Но это был не мой голос.
Плотно сжав губы, я лишь покачала головой.
— Я сделаю тебя своей женой. Ты будешь самой влиятельной женщиной на свете. Весь мир будет лежать у твоих ног, — продолжал Дариен свою соблазнительную речь.
Он приближался ко мне медленно и осторожно, будто боялся спугнуть дичь на охоте.
Охота!
Одно лишь слово, промелькнувшее в моем сознании, заставило меня очнуться.
— Не получится, — ответила я.
Мне стоило больших усилий разомкнуть губы и сказать то, что думала.
— Что?! — удивился дракон, который, по всей видимости, не ожидал отказа.
Я набрала в грудь побольше воздуха.
— Я не смогу стать вашей женой, — ответила я.
— Никто не смеет отказать Императору, — в его голосе послышались угрожающие нотки. — Сбылось пророчество. Ты прибыла… и ты можешь стать матерью моих детей.
— Возможно, сначала это действительно было так, — произнесла я, отходя на шаг назад.
Император двинулся за мной.
Это был странный танец, где каждый делал по одному шагу, но не допускал сближения.
— Я заберу тебя во дворец, сделаю своей. Ты будешь жить лучшую жизнь, — голос Дариена звучал соблазнительно, как у змия-искусителя.
— Родишь мне наследника, сына… — продолжил он, обходя меня по дуге.
Он словно заговаривал меня, подчинял своей воле.
Но я была не в его власти. Чужая брачная метка защищала меня.
— А что было с остальными? — спросила я, с трудом изобразив ироничную улыбку. — Родили девочек?
Император не ожидал отпора.
Он посмотрел на меня удивленно, будто мебель в его присутствии посмела заговорить.
— Откуда ты… — начал было он, но осекся. — Это было ошибкой. Они не могли родить наследника. Не было метки.
С каждым мгновением я все больше смелела. Император не пугал меня. Я знала, что он не получит то, за чем пришел.
А что он сделает со мной потом?
Да какая разница! Живой он меня не отпустит, так зачем бояться, если я знаю, какой будет у этой истории конец.
— Я тоже не смогу стать матерью Вашего наследника, — сказала я. — Даже если бы и смогла родить от дракона, но женой стать не смогу, увы. Поищите другую девушку.
Я развела руками.
Дариен схватил мою руку и дернул меня на себя. Я подлетела, словно тряпичная кукла.
Дракон резко задрал рукав сорочки. Старая ткань треснула, не выдержав такого обращения.
— Вот же, — он ткнул в метку-кляксу.
Дариен замолчал на полуслове и поднес мое запястье к самому носу.
— Лопни моя чешуя! Это еще что такое?! — рыкнул он, изучая чужую брачную метку.
Дракон сначала понюхал метку, потом рассмотрел ее со всех сторон, а потом даже осторожно тронул, но тотчас отдернул палец, будто ему было горячо.
— Думаю, вы догадались, — ответила я. — Это брачная метка. А этот дом купил мне муж.
Император отпустил мою руку, но тотчас схватил за плечи. Он легонько встряхнул меня и заглянул в глаза.
Казалось, он смотрел в самую душу.
— Как зовут твоего мужа? — спросил он.
— Хотите убить его? — спросила я, восхищаясь предусмотрительностью Талли и ее подельника.
В ответ дракон только утробно рыкнул.
И я поняла, что если бы знала имя своего мужа, то жить ему оставалось бы не более нескольких часов.
— Я не знаю, — с усмешкой ответила я.
Надо же, как им ловко удалось обвести Императора вокруг пальца.
— Как это? Не ври мне!
Дариен встряхнул меня еще раз. На этот раз сильнее.
Зубы клацнули, и я случайно прикусила кончик языка.
Действительно, болтать могла бы и поменьше.
Я посмотрела в его глаза. Но даже вертикальный зрачок меня больше не пугал.
— Он не назвал имени, а на церемонии был в капюшоне. Так что я даже лица его не видела, — ответила я с вызовом. — Вы же были вчера там, в храме. Можно было догадаться.
— Проклятие! — воскликнул Дариен так, что дом содрогнулся.
От его крика что-то внутри меня сжалось и оборвалось.
Я зажмурилась, считая секунды до смерти.
Дракон со всего размаху ударил в стену рядом с моей головой. Мелким дождем посыпались щепки и пыль.
Дариен развернулся на каблуках и бросился к балкону. Распахнув стеклянную дверь, он в два прыжка оказался на ограждении.
Я успела отметить, что небо за время нашего разговора посветлело. Тьма отступала.
Дракон обернулся лишь на одно мгновение, полоснул по мне своим взглядом. Там был огонь.
А затем он оттолкнулся и прыгнул в пропасть. Не чуя ног, я бросилась к перилам.
Дариен падал вниз, превращаясь в точку. Я зажмурилась, не желая видеть момент встречи с камнями.
Но у самой земли силуэт мужчины окутался дымом.
Он обратился.
Огромный, чудовищной силы дракон взмыл в воздух. Всего три взмаха исполинских крыльев понадобилось, чтобы он поднялся на высоту моего балкона.
Дракон улетал.
Рев, полный ненависти и боли сотряс долину. В шкафу что-то жалобно звякнуло.
Я стояла на балконе в разорванной сорочке. Ветер трепал волосы и холодил голую кожу. Босые ноги стояли на замерзшем полу, но я не чувствовала холода.
Казалось, что по венам моим вместо крови разливался огонь. Он не грел, он выжигал меня изнутри.
Я даже не сразу поверила в то, что Император драконов просто так улетел.
Смирился? Точно нет!
Наверняка отправился проверять факты и размышлять. Значит, казнь моя отменяется или пока откладывается.
За размышлениями я не заметила, как сзади подошла Лана.
— Это еще что такое! — принялась она браниться еще с верхней ступени лестницы. — Замерзнуть решила, раз мужу не нужна?!
Я улыбнулась.
В словах моей компаньонки слышалась забота, которую она выражала, строго выговаривая мне за ночную прогулку.
— Ты чего это по дому бродишь? — спросила Лана, когда я зашла в дом и закрыла балконную дверь.
Старушка сняла с постели одеяла и заботливо накинула мне на плечи.
— Испугалась чего? — ворковала она. — Ох, и рубашка прохудилась. Зря я ее столько лет берегла! Ну ничего, новую сошьем. Но сначала платье справим.
Я слушала ее вполуха.
Из головы никак не выходил образ Дариана. Этот мужчина не только пугал, но и притягивал. Такой сильный, величественный и… одинокий.
В первую нашу встречу я его испугалась, но сегодня ночью мне захотелось узнать этого дракона лучше. Почему-то он мне не казался Синей Бородой. Была у него какая-то тайна.
— Куда ходила-то? — снова спросила пожилая женщина.
— А? — растерялась я.
— Встаю — сквозит. Дверь нараспашку. Я уж подумала, что ты бродить куда ночью пошла, а потом грохот наверху услышала. Пока дверь закрыла, пока поднялась, — сбивчиво объяснила Лана. — А тут ты стоишь на балконе. Вот я испугалась, что ты чего сделать с собой решила из-за несчастной любви.
— Какой любви? — переспросила я.
— Так, к мужу. Он же бросил тебя тут одну. Поди, брюхатую, — старушка завела старую песню и с сочувствием покачала головой.
Я отстранилась.
— Да не люблю я его. Мы вообще в день свадьбы впервые встретились, — я уже устала объяснять, а Лана меня, похоже, совсем не слышала.
Женщина увидела трещину на стене и осыпавшиеся щепки и только головой покачала. Даже представлять не хотелось, что она обо мне подумала.
— Рано еще, — со вздохом сказала женщина. — Я завсегда так просыпаюсь, а тебе бы еще пару часов поспать можно. Ты отдохни, а я пока тесто поставлю на оладьи.
Я только кивнула и послушно прошла к постели.
Стоило мне коснуться головой подушки, как все тревоги покинули меня, и я уснула спокойным сном.
В следующий раз я проснулась, когда солнце стояло едва ли не в зените. Сердобольная старушка не стала меня будить.
На стуле висело очень простое, но чистое и аккуратное платье. Мои джинсы женщина наверняка спрятала куда подальше, чтобы я не выделялась среди местных своим странным внешним видом.
Приведя себя в порядок, я пошла вниз.
Еще у дверей своей комнаты я учуяла запах свежей выпечки. Втянула носом воздух, и желудок тотчас сжался и заурчал от предчувствия.
На полпути я остановилась.
Из кухни доносился мужской голос. Кто-то мило беседовал с Ланой, а та смеялась и вполне приветливо что-то отвечала.
Сердце тревожно забилось в груди.
Откуда в нашем домике гости? Да еще мужчина!
Лана же говорила, что жила одна уже много лет.
Я осторожно спустилась еще на пару ступеней, стараясь прислушаться. Но, как назло, говорить перестали. Был слышен только звон посуды.
Дойдя до последней ступени, я осторожно заглянула за угол.
Грузный мужчина сидел за столом, спиной ко мне, так что я могла видеть только его волосы с проседью и маленькую круглую лысину на затылке.
Не дракон!
От сердца немного отлегло. Такого количества чешуйчатых я бы не выдержала.
Лана, которая хлопотала у плиты, обернулась и махнула в мою сторону.
— А вот и моя жиличка! — представила она меня мужчине. — Совсем сиротка! Приютила ее из жалости.
От удивления у меня челюсть поехала вниз.
Это я-то тут квартирантка?
Лана подавала мне всевозможные знаки: дважды подмигнула и украдкой поднесла палец к губам.
Сомнений в том, что все это она делала специально, у меня не оставалось.
Старушка кивнула с довольной улыбкой.
— Таня такая молодец. Вчера отмыла у меня всю лестницу. Блестит, как новая! — нахваливала меня женщина.
Мужчина медленно повернулся.
— Здравствуйте, — я слегка присела, изобразив вежливый поклон.
Мгновение мы рассматривали друг друга.
Фигура мужчины была немного оплывшей, а лицо одутловатым. Нос картошкой и куцая бородка. На вид от сорока до шестидесяти лет, точнее не скажешь.
Незнакомец криво усмехнулся, рассмотрев меня с головы до ног.
— Человечка? — брезгливо процедил он.
Я кивнула, прикидывая, а кем он сам мог быть. Едва ли драконом, уж больно неказистый для этих величественных созданий.
— Вот, господин Наместник, я и говорю, приютила бедняжку. Мне помощь по хозяйству, а ей крыша над головой, — продолжила Лана.
Мужчина потянулся к тарелке с оладьями, взял пару кусочков сала и, не жуя, закинул в себя.
— Смотрю, жируете, — сказал он, кивнув на тарелку. — А налог не платишь за жиличку!
Женщина побледнела.
— Да какая с нее плата? Вы посмотрите на нее, в обносках ходит! Это я ради дорогого гостя расстаралась, — Лана широко улыбнулась и подобострастно склонилась.
Мужчина довольно ухмыльнулся.
— Таня, поди пока кур покорми, — Лана всучила мне в руки миску и выпроводила за дверь.
Я вышла на улицу, коря себя за то, что ни слова против не сказала.
Что я за хозяйка такая, если меня из собственного дома выставляют без завтрака!
Однако заглянув в миску, я увидела там горку пухлых оладий и варенье.
Находчиво!
Полуденное солнце нещадно жарило, и тень была лишь у самой скалы. Приткнувшись в тенечке на перевернутом чурбачке, я принялась за завтрак.
— Странная она у тебя, — донеслось до меня.
Отвлекшись от жирного и безумно вкусного оладушка, я поняла, что устроилось прямо под открытым окном кухни и отлично слышала то, о чем говорили внутри.
— А кто у нас не странный? — спросила Лана примирительно. — Добрый путник пустошь за версту обойдет! А ко мне и вовсе в самом последнем случае обратится. Дальше моего дома ни единой живой души ведь нет!
Мужчина шумно икнул.
— А что, если она оттуда? — понизив голос спросил он. — И по ее следу идут?
От его слов у меня руки дрогнули, и я едва не выронила свой завтрак.
— Живыми оттуда не уходят! — отрезала женщина.
— Не боишься, что охотники к тебе домой заявятся?
— Мне терять нечего! Я прожила столько, что уж и вспомнить сложно!
— Ну, смотри! У вас тут уже какая-то ерунда творится. Кто-то ночью пробрался в кабинет к стряпчему, разворошил там все, — продолжил наместник. — Не знаю, пропало что или нет. Да он и сам пока не понял.
Желудок сжался от страха, а оладушек внутри меня совершил кульбит и подпрыгнул к горлу.
— Ой, слушайте его больше! — рассмеялась Лана. — Он же заливает за воротник! Сам набедокурил, а теперь ищет виноватого!
— Может, и так, — вздохнул мужчина. — Вот только я прибыл разобраться, а тут мне трактирщик и заявил, что у тебя гости.
Я сидела, ловя каждое слово. И совершенно не заметила, как хитрые куры окружили меня, а петух одним ловким движением выбил миску с оладьями из рук.
Радостно хлопая крыльями и подбадривая друг друга громким кряхтением, куры набросились на добычу.
Лана подошла к окну и закрыла ставни.
— Таня к нападению точно не имеет никакого отношения. Она даже с курами справиться не может, — было последнее, что я услышала.
Отобрав у хитрых пернатых опустевшую посуду, я пошла к ручью.
Я точно не посещала стряпчего, но я была уверена, что знаю, кто был его ночным визитером.
Желания общаться со странным мужчиной у меня не было. Поэтому я взяла ведро и пошла поливать грядки.
Механическая работа отвлекала.
Дверь скрипнула, и наместник вышел из дома. Его грузная фигура медленно двигалась по тропинке. Мужчина тяжело дышал даже при спуске вниз, какого же ему было в гору подниматься?
Я принялась за полив с усиленным рвением, низко наклоняясь к самой земле, будто хотела рассмотреть каждый куст.
Заметив сорняки в грядке с морковью, я отставила ведро и принялась дергать траву. Детство, проведенное в деревне, дало о себе знать: бабушка приучила к работе в огороде.
Мое усердие успокоило бдительного наместника, и он без вопросов прошел мимо.
Я наблюдала за ним, чуть приподняв голову над грядкой.
Когда мужчина отошел еще на пару десятков шагов, то покраснел, закашлялся и согнулся пополам.
Плохо ему, что ли? Я испугалась, что сейчас он тут помрет, а к нам с Ланой опять вопросы будут. Даже подумала, что в случае чего можно будет скинуть бездыханное тело в сторону пустоши.
Но спасать мужчину не пришлось, как и прятать труп.
Немного покряхтев, наместник затих. А в районе его лопаток словно два ростка проклюнулись. Они набухали, росли, а затем вылезли через прорези в сюртуке.
Мгновение, и у мужчины за спиной оказались два крыла. Они не были похожи на те огромные кожистые крылья, что я видела ночью у Императора. Это были какие-то куриные крылышки, красные, покрытые мелким пухом и чем-то похожие на перья.
Сначала я даже не поверила своим глазам.
Но вот наместник расправил свои куцые крылья и быстро-быстро замахал ими. Как стрекоза.
И это сработало!
Ноги мужчины медленно поднялись в воздух. Вся его фигура выглядела довольно жалко, он изогнулся, будто его подвесили на крюк за лопатки. Голова болталась ниже уровня груди, руки безвольно висели.
Но при этом он медленно летел в сторону деревни.
Казалось, что было ему крайне неудобно так передвигаться, но перспектива идти пешком его прельщала еще меньше. Возможно, именно таким способом он и поднялся на гору.
— Чего смотришь?! — окликнула меня Лана, незаметно подкравшись сзади.
— Ой! — только и смогла виновато сказать я.
— За прополку спасибо, — сказала она. — Но на наместника не советую пялиться. Редко кто из полукровок может совершить полный оборот. Обычно это неприятно по ощущениям и довольно мерзко со стороны выглядит.
Старушка тяжело вздохнула.
Видно, было в этом что-то глубоко личное.
— Многие полукровки поэтому даже не пытаются оборачиваться, чтобы народ не смешить, — продолжила Лана, поворачивая к дому. — Но даже те, кто делают это, не любят, когда на них глазеют.
Я подхватила пустое ведро и пошла следом за старушкой.
— Драконы не такие, — сказала я задумчиво.
— Да, они целиком оборачиваются и выглядят при этом красиво. Еще и раны лечат всяческие. Поэтому они все такие красивые и сильные, а полукровки все время получаются кривые какие-то, порой страшнее людей. Единственное, что у нас есть — долголетие. Но когда ты кривоногий горбун, то долголетие становится проклятием.
— А дети? — осторожно спросила я.
Лана грустно улыбнулась.
— Полукровки не заводят детей. Единственные дети, которые изредка появляются в нашем селении — это дети, рожденные человечками, загулявшими с драконами. Бывает, что такая нерадивая мамаша оставляет ребенка и бежит, только отойдя от родов. Не все хотят растить уродов.
Мы вернулись в дом, и Лана усадила меня за стол.
— Чаю не попила, да и не поела толком, — хлопотала она, снова накрывая на стол.
Я задумчиво смотрела в окно. Наместника давно уже не было видно, но я никак не могла перестать думать о полукровках.
Почему же император так страстно хотел на мне жениться, если в результате нашей связи появятся такие же неполноценные полукровки? Зачем ему уродец, рожденный безродной человечкой?



Глава 5

Дни потекли спокойно и без происшествий. Мы с Ланой наводили порядок в доме, жили скромно, но ни в чем не нуждались.
Старушка напоминала мне покойную бабушку. Та всегда была собрана и не сидела без дела. И всегда у нее были запасы на черный день.
Несмотря на то что Лана столько лет жила без дохода, у нее на столе всегда были то пирожки с разными начинками, то супы. А к чаю еще мед и фрукты сушеные.
А ведь ни пшеницу, ни сахар с солью на своем огородике не вырастишь. Да и яблок рядом с домом тоже не росло.
В остальном у нас тоже не было нужды.
Под навесом была сложена аккуратная поленница, а ведь леса здесь не было. Да и сама старушка смогла бы разве что за хворостом сходить, но уж точно не стала бы топором махать.
Как-то вечером за ужином Лана выглядела особенно довольной.
— Завтра пойдем в поселок, там рынок будет, — сообщила она мне.
Никогда прежде она о нем не упоминала, хотя поболтать любила.
— Рынок? — удивленно спросила я.
Старушка довольно прищурилась, словно кошка на весеннем солнышке.
— Да, кочующие торговые ряды приезжают к нам каждый раз на новой луне, — сообщила она. — Это единственный раз, когда можно выгодно что-то продать и еще выгоднее — купить. Ежели что понадобится в другое время, то завсегда можно у лавочника купить втридорога.
Я задумалась о том, как можно выгоднее потратить деньги, которые оставил мне муженек. Было опасение, что больше я от него ничего не получу.
Если даже сам Император драконов не сможет его найти, то я и подавно с этой задачей не справлюсь.
Надо было зарабатывать деньги самой.
— А чем вообще в селе живут? Как там… эээ, — я замялась, не зная, чем можно заменить слово “люди”. — На жизнь зарабатывают?
Лана пожала плечами.
— Да кто чем, — сказала она. — Когда я помоложе была, то ходила травку собирать всякую, которая для снадобий нужна. За это скупщики всегда хорошо платят.
Я сделала себе заметочку узнать про этот способ заработка.
— Мужики лозой занимаются, камни всякие тащат с гор. Женщины обереги делают и амулетики простенькие. Все, чем драконы брезгуют заниматься, считая простым и недостойным, мы им поставляем, — пояснила Лана. — Мы хоть и не полноценные драконы, но капля магии в каждом есть.
Старушка говорила про себя не без гордости. Даже плечи распрямила и стала будто бы выше.
Все же она не стыдилась того, что была полукровкой.
— А что можно купить? — продолжила допытываться я.
— Ой, да что ни пожелаешь! — глаза у Ланы загорелись, как и у любой женщины, при упоминании о шопинге.
— Ткани, обувь, всякая утварь для хозяйства и красоты, продукты, каких у нас здесь не бывает, сладости разные, — старушка мечтательно прикрыла глаза.
— А дрова? — вспомнила я.
Лана вышла из задумчивости и посмотрела на меня удивленно.
— Какие дрова? — спросила она.
— Дрова тоже с рынка? — пояснила я. — Надо бы докупить тогда.
Женщина рассмеялась. По ее морщинкам-лучикам даже влага от слез пошла.
— Ох, умора! Дрова на рынке покупать! — веселилась она. — Мне их Мар просто так приносит. Вместе с яблоками из своего сада.
— Мар? — это имя я слышала впервые.
— Да ты его там и увидишь, это мужчина из села. Он мне всегда по-соседски помогает, — пояснила Лана. — Он обязательно тебе понравится!
По моим подсчетам получалось, что я находилась в новом мире больше месяца. А, значит, пора было уже моему фиктивному муженьку прислать денег. Но обещаний своих он исполнять не торопился.
Каждое утро я надеялась, что мы найдем мешочек с монетами на пороге дома, но все было тщетно.
Дракон не сдержал своего слова.
Наверное, он не собирался этого делать с самого начала. Кто вообще помнит про обещания, которые дает насекомому? А я уже поняла, что для него была лишь мотыльком, который увянет раньше, чем муженек успеет вспомнить о том, что у него где-то есть супруга.
— Вот, смотри, это огнецвет, — Лана с гордостью показала мне корзинку сушеных соцветий, похожих на земную календулу.
— А для чего он? — спросила я, рассматривая цветок.
На всякий случай понюхала. Терпкий, немного с горчинкой, как и полагается этому целебному растению.
— От хворей драконьих. Это неприхотливый цветочек, и на него всегда спрос есть, — пояснила женщина.
Я только обрадовалась, что тут так легко можно денег заработать. Но на всякий случай отсыпала в карман половину денег, что от дракона остались. Даже если старушка неплохо себя обеспечивает, мне надо и самой что-то покупать.
Из дома вышли пораньше, чтобы не опоздать к началу торгов.
На улице было зябко, и я куталась в старую накидку, которую нашла в шкафу. Лане она была слишком узкой, а мне в самый раз. Наверное, осталась от кого-то из прежних жильцов.
— Скоро морозы начнутся по ночам. Хорошо, что нам экономить дрова не приходится, — довольно сказала старушка.
На единственной площади в центре поселка уже кипела жизнь. Словно из ниоткуда один за другим появлялись торговцы с ручными одноколесными тележками. Продавцы толкали свои тачки, груженные товарами, и расставляли их полукругом.
В сторонке уже собирались деревенские жители. Они негромко переговаривались между собой в ожидании начала торгов.
Лана обеспокоенно кого-то высматривала.
Подойдя ближе, она подошла к какой-то серой, почти безликой женщине.
— Шарна, а где Мар? — спросила Лана.
Женщина лишь подняла на старушку почти прозрачные глаза, будто в них вода стояла.
— Так забрали же его, — прошептала Шарна. — Был тут как-то наместник, там у кого-то документы важные пропали.
Женщина кивнула в сторону высокого здания, где я побывала при оформлении документов на дом.
— Ценности пропали какие-то, денег целый мешок. А нашли их, говорят, под порогом у Мара. Вот его и забрали, — Шарна тихонько всхлипнула.
— Прям так все у него и было? — Лана в ужасе прижала морщинистую ладонь к груди. — Он же честный мужик. Другим всегда поможет, чужого не возьмет…
Шарна только головой покачала.
— Видела я этот порог. Заходила, когда Мара увели. При обыске всего-то одну половицу отогнули в три пальца шириной. Разве ж там такие сокровища спрячешь?!
Судя по новостям, дров от неизвестного мне Мара ждать не стоило. Интересно, не мои ли деньги там так удачно пропали?
Лана выглядела взволнованно, у нее мелко дрожали руки, и она нервно покусывала нижнюю губу. Очень многое теперь зависело от того, как удачно она продаст свои цветы.
Наконец, торговцы разложились, выставив товары прямо на тележках, прикрыв запасы покрывалами.
Местные же разделились на две группы. Одни пытались сбыть принесенные вещи, а другие ходили от одного прилавка к другому и приценивались. Но брать не спешили.
Лана пристроилась в конец очереди к скупщикам. А я успела пройтись и поглазеть на товары.
Одни торговцы предлагали ткани, нитки, резинки и пуговицы, другие — различную посуду и домашнюю утварь. Был даже торговец обувью, который с интересом смотрел на мои кроссовки, выглядывающие из-под простого платья.
Больше всего же было тех, кто предлагал продукты. Мед, масло, мука, овощи. У последнего торговца были какие-то камни и медальоны. То ли украшения, то ли что-то магическое.
Местные шептались, что цены уж больно выросли.
Я решила дождаться Лану, как раз подошла ее очередь.
Большинство жителей деревни отходили от скупщиков расстроенные, редко кто из них сжимал в ладони несколько заветных монет.
Торговец лишь глянул в корзинку и покачал головой.
— Ээээ, нет, огнецвета был хороший урожай в долине. Там эта трава сочнее вашей горькой высокогорной, — сказал он. — Не буду брать здесь, я там много купил. Теряешь ты хватку, бабуля!
Лана отшатнулась. С лица ее кровь схлынула, и она стала белой как мел.
Я испугалась за свою старушку.
Подойдя ближе, я посмотрела на этого торговца. Хитрый мужичок, с прищуром. С такими нужен особый разговор.
— Ну и зачем вы набрали этой водянистой травы? — спросила я пренебрежительно.
Мужик выпучил глаза, словно не ожидал, что кто-то с ним заговорит в таком тоне.
— Разве вы не знаете, что горная трава всегда лучше? Она потому и горчит, что в ней целебных свойств больше. А нежную травку вам разве что в салат покрошить надо. Только понюхайте, — я выхватила корзинку из рук Ланы и мужику под нос сунула. — А теперь попробуйте то, что вы в долине взяли. Там и половины не будет. Вы эту траву драконам собрались продавать или кроликам?
Лана хотела оттеснить меня и потянулась за корзинкой.
— Кто такая? — недовольно буркнул торговец.
— Ученица ее! — ответила я еще до того, как Лана успела рот открыть.
Мужчина с подозрением окинул меня взглядом.
— Ладно, — он потянулся к кошельку. — В этот раз возьму, но много дать не смогу.
На ладонь старушки опустилось 5 монеток.
Это было ничтожно мало!
— Мне чешуйчатку надо, — понизив голос, спросил мужчина. — У вас нет?
Лана покачала головой.
— Я давно в горы не лазила, возраст уже не тот, — со вздохом произнесла она.
— Жаль, сейчас самый сезон, — сказал мужчина, пересыпая в коробочку купленные за три медяка сухоцветы.
— В следующий раз будут, — уверенно ответила я ему.
Лана даже не сопротивлялась, когда я потащила ее за покупками, да и выглядела потерянной.
Надо было с умом распорядиться оставшимися средствами. Местные недоуменно переглядывались, но покупать не спешили.
— Что-то не так? — спросила я у Ланы, недоумевая, почему ее так расстроила ситуация со скупщиком.
— Цены выросли с прошлой ярмарки почти в десять раз, — сказала бледная старушка, голос ее заметно дрожал. — А скупщики сегодня мало кого порадовали.
Женщина с сожалением смотрела на монеты, что тускло поблескивали на сухонькой ладони.
— На вырученные деньги я теперь смогу лишь немного крупы купить или муки самой плохой, которую обычно на клей берут.
— И часто у вас такое бывает? — спросила я, припоминая, как в моей жизни постоянно росли цена, а пенсии и зарплаты за ними не успевали.
Лана только головой покачала.
— В несезон всегда дорожает что-то, но когда хороший урожай, то цена ниже становится, — ответила она.
Какой-то резкий скачок цен для осени. Может, неурожай?
Еще страшнее было то, что зимой цены станут еще выше. Это понимали и остальные жители села.
Торговцев же бедственное положение жителей села нисколько не волновало. Неужели в других селениях они смогли продать больше?
Я достала свои деньги. Лана немного оживилась, глядя на горстку монет.
— Купим только самое необходимое, — сказала я. — Без излишеств.
— Это все твои деньги? — спросила старушка.
— Почти, — ответила я. — К следующему разу придется придумать, что еще продать.
Немного поторговавшись, мы купили муки, сахару, пшена для себя и кур. Самым дорогим приобретением оказался небольшой отрез ткани, мягкой и теплой на ощупь.
— Мы не можем себе это позволить! — шипела я. — Лучше масла взять и муки еще.
— Да у тебя же белья совсем нет. А то, что есть — срам один. А впереди зима, застудишься! — ворчала Лана. — Я сама сошью тебе теплые панталончики.
Мне стало тепло от такой заботы. Я видела, с каким вожделением Лана смотрела на сладости и сушеные фрукты. Но о них нам теперь оставалось только мечтать.
Остальные жители тоже покупали понемногу, стараясь разумно распорядиться деньгами. При этом будущее пугало еще сильнее. Никто не обещал, что в следующий раз цены останутся на прежнем уровне.
Тихий щелчок привлек всеобщее внимание.
Обернувшись, я увидела, как из открывшегося портала вышли трое.
Первый — уже знакомый мне наместник.
Рядом с ним высились две фигуры драконов.
Один был в дорогом мундире, расшитом золотом. Военная выправка и открытый, спокойный взгляд. Каштановые кудри небрежно обрамляли лицо. На бедре клинок в ножнах. За внешним спокойствием чувствовалась мощь и сила.
Последним же из портала вышел мужчина в черном плаще. Его лицо скрывал капюшон, из-под которого веяло чем-то зловещим, будто он вдыхал тепло и свет, а выдыхал тьму и холод.
Именно так выглядели драконы-охотники.
Наместник с опаской косился на спутников, будто пришел сюда не по своей воле.
Все присутствующие на рынке замерли, словно громом пораженные. Они смотрели на вышедших из портала с благоговением и страхом. При этих драконах никто не смел произнести ни слова. Казалось, даже забыли, как дышать.
— Жители Пустынных высот! Я…мы, — наместник боязливо обернулся. — Пришли сделать важное заявление!
Казалось, что дракон в черном плаще неотрывно смотрел именно на меня.
От неприятного предчувствия желудок сжался, а по спине прошелся неприятный холодок.
Жители селения смотрели не на наместника. Их взгляды были прикованы к драконам, что молча стояли за его спиной.
— Восемь лет назад Император великодушно отменил сбор податей с полукровок на год, — начал наместник. — Потом он щедро продлил действие указа. Его Высочество Дариен IV надеялся, что люди и драконы будут жить в мире, а полукровки станут полноправными членами общества.
Наместник с опаской покосился на своих спутников и отступил назад, повинуясь лишь одному взгляду и понуро опустив голову.
Вперед вышел дракон с благородным лицом. Это был первый представитель их расы, что не пугал меня с первого взгляда.
— Но полукровки не спешили покидать свои селения и жить среди остальных, — дракон вздохнул с сожалением. — Вы прятались по лесам, скрываясь от остальных жителей империи, отказывались от рождения детей… лишь немногие последовали приказу Императора…
— Какой нам резон жить среди драконов? Чтобы нам каждый раз напоминали, что мы не такие, как вы?! — выкрикнула из толпы женщина.
Обернувшись, я увидела Шарну. Казалось, она совсем не боялась высокопоставленных гостей.
Но дракон лишь поморщился.
— Мы все разные. Но люди не боятся жить бок о бок с драконами. А вы будто стыдитесь себя… У меня работал один из ваших. Смелый малый, отважно защищавший свою сестру-человечку, — мужчина с сожалением посмотрел в сторону, но тут же взял себя в руки. — Выползайте из своих нор, в которые вы сами себя загнали, живите открыто!
— Нам никогда не стать такими, как драконы! — из толпы раздался мужской голос.
— Вам и не нужно быть с теми, или с этими, — ответил дракон.
— Вы сами изгоняете таких, как мы! Ссылаете с глаз долой человечек, что понесли от драконов!
С удивлением я обнаружила, что последние слова принадлежали Лане. Она грозила кулаком и словно бы невзначай сделала шаг вперед, чтобы прикрыть меня собой.
— Так помогите нам преломить это! Покажите, что быть полукровкой не стыдно, — обратился к ней дракон. — У меня у самого жена из людей.
— И что, дети полукровки? — раздалось ехидное из толпы.
— Небось, истинную встретил и растит драконят, — раздались смешки.
— Да нееет! Дети у него от любовницы, а жена им заместо няньки!
Дракон нахмурился.
Я не совсем поняла, как у дракона от женщины могут рождаться драконы, а не полукровки. Почему-то это было так запутанно!
Третий дракон лишь шевельнулся. Стоило ему головой повести, как все разговоры тотчас стихли, а наместник как-то сник и скукожился.
Никто не видел лица этого дракона, но этого было даже не нужно. Приспешники Императора обладали неограниченной властью. Особенно здесь, рядом с Пустошью.
— Император милостив! — продолжил наместник как-то жалобно. — Но и у милости есть предел!
Мы замерли в ожидании.
Наместник набрал в легкие воздуха. Он уже знал, какую реакцию вызовут его слова, и заранее боялся ее.
— Со следующего месяца подати возвращаются, — продолжил наместник.
Ответом ему стал гул возмущенных голосов.
— Где мы найдем деньги?!
— Дайте нам работу, чтобы платить подати!
— Решили нас уморить голодом?
— Вы цены на продукты видели?!
Недовольные выкрики неслись со всех сторон.
Вперед снова вышел дракон с открытым лицом. Я даже подумала, что его можно было бы на рекламных плакатах рисовать, настолько он был красив и с виду благороден.
— Вам не позволят превратиться в воров и разбойников и прятаться здесь, словно вы не потомки драконов, а крысы! — продолжил дракон. — Любой желающий, кто решит изменить свою жизнь, получит работу в городе.
— Нет уж! — снова выкрикнула Шарна. — Я здесь всю жизнь прожила, здесь и помру.
Наместник только головой покачал, мол, молчи, женщина.
— Времени у вас месяц, — сказал дракон. Взгляд его не сулил ничего хорошего.
Третий же так и не проронил ни слова. Но я была уверена, он внимательно смотрел и все запомнил. Возможно, кто-то из селян вскоре отправится вслед за Маром.
Домой шли молча.
Лана словно враз постарела, взгляд ее стал чернее ночи.
Тихо вошли в дом и, не произнеся ни слова, принялись раскладывать покупки. Продуктов было слишком мало. Обычно мы столько за неделю тратим.
Я вздохнула.
Придется затянуть пояса и перейти на более экономный режим питания. Справлялась в прошлом мире, справлюсь и в этом.
А вот подати… их еще как-то платить надо.
Внезапно Лана схватила кружку со стола и метнула ее в стену. Холодный чай оставил грязно-серое пятно на стене.
А старушка безвольным кулем упала на стул, уронила голову на руки и тихонько заплакала. Ее плечи мелко-мелко дрожали от беззвучных рыданий.
Острое чувство жалости кольнуло сердце.
Эта женщина была первой и пока единственной в этом мире, кто не делала мне зла. Заботилась, как могла.
Я положила ладонь на плечо Ланы.
— Много нужно денег? — осторожно спросила я.
Старушка подняла заплаканное лицо.
— В два раза больше, чем у тебя сегодня было, — ответила она. — За одного.
Я стиснула зубы.
Это вся сумма пособия, которые муженек определил мне. Даже если он все же пришлет денег, то мне не хватит этой суммы.
Я села на стул напротив Ланы.
— Вы научите меня, — сказала я тоном, не терпящим возражения. — Я соберу эту их чешуйчатку. Столько, сколько будет нужно.
Но пожилая женщина только головой покачала.
— Не осталось ее здесь, — сказала она тихо. — Всю ободрали, больше она у нас тут не растет.
Сердце защемило.
— Как же так?
А в голове уже крутились мысли про переезд в город. Может, у них тут есть программы переселения? Бросим домик этот, будем жить в столице, я пойду работать хоть горничной, хоть поломойкой, а Лана на хозяйстве будет.
Старушка утерла слезы тыльной стороной ладони. Но все равно влага осталась в морщинках.
— Чешуйчатка осталась только на той стороне, — Лана махнула рукой в сторону Пустоши. — Ветер всегда дует в ту сторону, поэтому семена сюда не долетают. А там ее много. Вот только…
Я поняла без слов.
Опасно!
— Может, есть недалеко от домика? — осторожно спросила я.
— Пойдем, — женщина поднялась и сняла со стены ржавый ключ.
Она направилась к себе в закуток за печкой.
Я не была там ни разу, только мельком заглядывала.
Темный угол, даже без окна. Высокая лежанка и старый сундук. Под потолком висели пучки трав, а на веревке в углу сушилась старая сорочка.
С трудом опустившись на колени, Лана вставила ключ в замок и с натугой его провернула. Тот поддался со скрипом.
Я с любопытством смотрела на старое хранилище ее секретов.
— Помогай, — сказала женщина и стала тянуть крышку вверх.
Я тянула вместе с ней, но та не поддавалась.
То ли такая тяжелая, то ли заело от старости. Упершись ногами в пол, я тянула изо всех сил.
Наконец, крышка поддалась.
Не удержав равновесия, я едва не упала. Чтобы сохранить равновесие, я схватилась за борт старого сундука и с ужасом отпрянула: внутри него была абсолютная чернота.
— Что это? — охнула я.
Лана зажгла свечу и посветила внутрь.
С одного края вместо дна виднелись каменные ступени, которые уходили так глубоко, что терялись где-то в глубине.
— А это — мой тайный выход на ту сторону горы, — с гордостью сказала Лана.
Ужас ледяными клешнями сжал грудь. Все это время к нам могли проникнуть охотники вместе с псами?!
— Не бойся, это выход не в долину, а на горную тропу, незаметную снизу, — пояснила Лана, увидев мое беспокойство. — Раньше я часто ходила этим путем и собирала лучшие травы. Но возраст берет свое, теперь мои колени не могут преодолеть столько ступеней.
— И это безопасно? — уточнила я с сомнением.
Женщина кивнула.
— Совершенно. Только благодаря этому тайному ходу я и жила столько лет в достатке. Сегодня пойдем вместе, я покажу тебе чешуйчатку.
Теперь-то я поняла, почему Лана так долго не съезжала из этого дома.
Я и опомниться не успела, как старушка ловко перекинула ногу через край сундука и встала на первую ступень.
Старушка ловко спускалась по узким ступеням, а я еле поспевала за ней, двигаясь почти на ощупь. Ступени были разной высоты, а света от свечи едва хватало.
Стены были холодными и влажными, будто часть воды из ручья попадала в подземелье.
Ступени располагались будто по большой дуге и уходили в сторону от домика.
— Раньше здесь тропинка была, а потом, чтобы ее скрыть, и поставили этот дом. Но дверь все равно была видна с обеих сторон. А замаскировали ход лишь тогда, когда Император стал охотников в Пустошь приводить, — пояснила Лана.
Нехорошее предчувствие меня не оставляло.
— Значит, драконы знают об этом проходе? — уточнила я.
— Да он им не нужен никогда был, — отмахнулась женщина. — Два взмаха крыла — и они наверху. Это скорее от бескрылых преграда.
Наконец, мы добрались до низа. По ощущениям, как пару этажей миновали.
Завершался спуск тяжелой дверью, которая даже не была заперта.
— Толкни-ка, — попросила Лана, пропустив меня вперед.
Навалившись плечом, я со второй попытки сдвинула заевшую дверь. Глаза уже привыкли к темноте, поэтому в первое мгновение свет ослепил меня.
Дверь от случайного путника маскировалась валуном, который лежал в метре от входа.
Обойдя камень, я едва не вскрикнула. Прямо за валуном начинался обрыв, от которого нас отделяло всего какая-то пара метров.
Сердце от страха чуть из груди не выпрыгнуло.
— Тише ты! — окликнула меня Лана и на всякий случай за руку схватила.
Она подошла ближе.
— Осмотрись, что ты видишь? — произнесла она буднично.
— Обрыв, — прошептала я, осторожно заглядывая вниз.
Хоть мы и стали на десяток метров ближе к земле, но вид с балкона казался не таким пугающим.
— Цветы, — продолжила я.
Вокруг, куда ни глянь, кругом были белые цветочки, отдаленно напоминающие ромашки.
— Это и есть чешуйчатка, — пояснила Лана. — Ее и правда много уродилось.
Старушка погладила рукой лепестки.
— С виду нежная, а на ощупь жесткая, как драконья чешуя, — пояснила она.
Я попыталась сорвать цветок, но он не дался, только на руке красный след оставил.
— Чешуйчатка так просто не дается, стебли жесткие и прочные. Эту травку надо ножом срезать.
Я сделала шаг вперед, чтобы оценить количество цветов. И едва не упала, поскользнувшись на мокром камне.
— А еще здесь ручей, — продолжила Лана. — Трава его закрывает, но вода полирует камни, поэтому ходить может быть опасно даже тогда, когда жарким летом он пересыхает.
Я провела рукой, пустив по белым соцветиям легкую волну.
— Так много цветов, много получится за них выручить? — поинтересовалась у старушки.
Но та лишь вздохнула.
— Не уверена. На подати нужно много цветов, да и на зиму придется закупать и продукты, и дрова. А еще одежда для тебя, — женщина загибала пальцы, перечисляя все наши траты.
— Это шанс, — сказала я. — Вы взяли с собой ножик?
Лана достала инструмент и показала, как правильно срезать цветок.
— Сок у них очень жгучий, поэтому много за один раз не заготовишь. И носить придется в корзинке, — пояснила она.
Собрав небольшой букетик, мы вернулись к проходу.
— Еще еду надо готовить, — пояснила старушка.
Пришлось возвращаться в дом.
Но после обеда я не утерпела, сразу побежала собирать цветы.
— До темноты я еще дважды успею сходить туда-обратно, а вечером будем раскладывать их на сушку, — строила планы я. — А чтобы кожу не жгло, можно обматывать руку старой тряпкой.
Лана только посмеивалась, глядя на мою активность.
Но осуществить план у меня не получилось.
В первый раз одна я почти бежала, окрыленная надеждой. В руках были две корзины, старые тряпки и острый нож.
Немного приловчилась, и дело пошло быстро.
Я брала несколько цветков в пучок, перерезала стебли и аккуратно укладывала в корзину. Тх было так много, что я смогла наполнить одну корзину, не сходя с места.
Со второй корзиной было сложнее. Цветы росли на склоне не рядом друг с дружкой, а по одиночке. Поэтому за каждым приходилось тянуться. Работа пошла медленнее.
Небо хмурилось, поднялся ветер. Тяжелые тучи скрыли горные вершины, будто бы уселись на них, чтобы немного передохнуть.
Я торопилась, чтобы успеть собрать больше цветов до дождя. Кто знает, надолго ли он затянется, а потом по скользким камням много не насобираешь.
От напряжения у меня даже пот на лбу выступил.
Набрав две корзины, я поторопилась наверх.
Дома Лана уже перебрала первую партию чешуйчатки и разложила ее на сушку.
Я застала старушку у плиты. Она готовила и напевала какую-то незамысловатую песенку. В печи уютно потрескивали дрова, а на стене плясали отблески огня. Значит, вечером будем печь хлеб.
Наши успехи явно воодушевили Лану.
Обернувшись на звук моих шагов, она тепло улыбнулась.
— Проходи, скоро все готово будет, — сказала она.
Я упрямо мотнула головой. Рано было расслабляться.
— Нет, я еще пойду соберу немного. Погода портится, легче будет просушить цветы, собранные до дождя, — сказала я, опорожняя одну из корзин. — Я быстро управлюсь!
Старушка что-то сказала мне в ответ, но я уже бежала вниз и не расслышала ее слов. В голове билось только одно желание: собрать достаточно цветов, чтобы была возможность пережить зиму.
Слишком тяжелы были воспоминания, когда мне еще совсем маленькой пришлось помогать бабушке по хозяйству. Мне врезалось в память, как она тихонько плакала по ночам, когда не знала, что мы будем есть на следующий день.
А сейчас наша жизнь зависела от того, сколько раз за день я успею сбегать с корзинкой вниз, и сколько сможем заготовить так необходимой скупщику чешуйчатки.
Когда я выбежала из тоннеля, то поняла, что до дождя оставались считаные минуты. Тяжелые серые тучи лениво перевалились через верхушки гор и медленно опускались на Пустошь.
Будет гроза.
Я принялась за дело и старалась не смотреть на тучу, рассчитывала работать до первых капель.
Цветы около выхода закончились быстро, а корзина и наполовину не наполнилась. Теперь за каждым цветочком приходилось тянуться, что занимало немало времени. Да и спина ныла от работы в неудобной позе.
А совсем рядом была небольшая полянка, густо поросшая чешуйчаткой. Всего лишь взобраться на каменную ступеньку, и я смогу быстрее наполнить корзину, снова перерезая по несколько стеблей сразу.
Вдалеке послышался глухой раскат грома.
Я вздрогнула и посмотрела на корзину.
Если я буду собирать по одному цветку, то до дождя не успею собрать много, а вот если заберусь повыше, то за несколько минут наберу целую охапку драгоценной травы.
Размышляла я недолго.
Перенесла корзину к месту сбора, подоткнула юбку и полезла наверх. Благо в кроссовках делать это было довольно удобно.
Оглядев полянку, я поняла, что не зря взбиралась. Цветы здесь росли кучнее и казались больше и сильнее, чем внизу.
Дождь застали меня уже наверху. Я только успела срезать пару пучков и потянулась за третьим. Тяжелые капли упали на лицо и на руку.
Я упрямо продолжила резать неподатливый стебель, уговаривая себя, что пара минут ничего не решит.
Вспышка молнии ослепила меня. А раскат грома, что последовал за ней, сотряс горы.
От неожиданности я вскрикнула. Что-то темное мелькнуло перед глазами. Дождь стал сильнее.
Новая вспышка была сильнее первой, а гром был такой, будто горы двигаются.
Почва под ногами зашевелилась и поползла вниз. Я в панике схватилась за цветы, но они оказались слабой защитой. Я просто выдрала их с корнем и окончательно потеряла равновесие.
Ливень хлестал по щекам, заливал глаза и не давал найти опору. Земля смешалась с водой и потоком неслась в пропасть, увлекая меня за собой.
Я цеплялась пальцами за камни, ломая ногти и срывая кожу, бессмысленно молотила ногами по грязевому потоку, пытаясь найти опору.
С ужасом я ждала неминуемой встречи с острыми скалами, но мое падение закончилось неожиданно быстро.
Я с размаху врезалась во что-то живое и теплое.



Глава 6

— Я почему-то думал, что, оставшись без денег, ты побежишь к муженьку помощи требовать, — раздался ледяной, немного насмешливый голос.
Вздрогнув, я хотела бежать.
Но сильные руки держали меня в объятиях, словно в стальных тисках.
Мокрые волосы закрывали обзор, но я и без того знала, кто спас меня от падения. Свободной рукой я убрала с лица мокрую прядь, но только размазала грязь, что была на ладони.
Вертикальный зрачок, ледяной взгляд, презрительная ухмылка. Император драконов смотрел на меня, словно я была не более, чем букашкой, что случайно попалась ему на пути.
— Почему же люди всегда такие жалкие? — дракон скривился, будто ему была противна моя близость.
— Так оставьте меня, — ответила я, глядя ему в глаза. — Ни одна человечка не достойна такого количества внимания, сколько мне досталось от вас, Ваше Величество!
Дракон удивленно поднял бровь, будто и не ожидал, что я буду говорить с ним таким тоном.
— Оставить прямо здесь? — он опустил меня на землю, и отошел на шаг в сторону.
Большего он сделать не мог, потому что мы стояли на площадке, шириной не более пары метров. Позади отвесная скала, внизу — пропасть.
— Одно твое слово, и я улечу, — произнес он с угрозой.
Сложив руки на груди, он с насмешкой во взгляде ждал моей реакции. Одетый во все черное, он казался огромной летучей мышью, что решила передохнуть на скалистом склоне. Казалось, что даже потоки воды обходят его стороной и боятся слишком сильно замочить одежду правителя.
— Если вы спасли меня, то я нужна вам, — ответила я, дрожа не то от холода, не то от злости. — Не зря же вы следите за каждым моим шагом, воруете документы и деньги, что муж прислал на мое содержание.
В глазах дракона вспыхнул недобрый огонь.
— Как ты посмела обвинить меня в такой низости? Воровать деньги у человечки? — зашипел Дариен.
— Хотели сделать меня более сговорчивой? Лишить средств к существованию и вынудить обратиться за помощью к мужу, чтобы потом убить его?
— Найти твоего мужа можно и другими способами, — ответил дракон.
Но я не верила в его непричастность к вторжению к стряпчему.
— Это так низко, сначала совершить преступление, а потом еще и наказать невиновного! А вместе с ним и всех остальных жителей села подвергнуть лишениям, только чтобы я пошла просить помощи, — я была в ярости.
Дариен повел себя не как благородный император, а как мелкий чиновник, дорвавшийся до власти и устроивший беспредел на вверенной ему территории.
Но Император только хмурился.
— Значит, тебе не нужна моя помощь? — он сделал шаг к краю площадки.
Захотел напугать меня? Вынудить согласиться на все его условия.
Я молчала.
Новый удар молнии сотряс горы. Небольшого толчка хватило для того, чтобы я вновь потеряла равновесие.
Сделав шаг назад, я оступилась. Нелепо взмахнула руками, хватаясь за воздух.
Безуспешно.
Я снова летела в бездну.
От страха все внутри сжалось.
Грудь словно окаменела.
Я не могла сделать ни единого вдоха.
Скалы слились в серую, грязную массу. Потоки ледяного воздуха рвали одежду. Я летела в пропасть, и даже капли дождя не могли меня догнать.
И среди этого мельтешения выделялся ледяной взгляд, что буквально прорезал пространство.
Я даже не сомневалась, что этот чешуйчатый император не даст мне убиться. Но он сделает это в самый последний момент, чтобы показать свое великодушие. И власть.
Ненавижу!
С трудом я закрыла веки. Разорвала зрительную связь.
Раскинув руки в стороны, я расслабилась. Приняла неизбежное.
Падение было мягким, будто я замедлилась в самый последний момент.
Упала плашмя на горячее и жесткое. Дождь продолжал лить стеной, но меня больше не коснулось ни капли. Вода обходила меня, будто бы я под невидимым куполом оказалась.
Поймал.
Драконы не отпускают добычу.
Сокровище. Сама не знаю, откуда мне это слово на ум пришло.
Руку словно огнем обожгло. Я закатала рукав платья и посмотрела на источник жара.
Метка, которая осталась от первой встречи с императором, стала будто бы больше и проступила четче. Это уже не расплывчатая клякса была, а рисунок, похожий на герб.
Все это время мы неслись куда-то сквозь пространство. Горные вершины сменяли друг друга.
Повернув голову, я увидела, как плавно и величественно двигается огромное крыло, покрытое тонкими серебристо-синими чешуйками.
Куда же он меня собрался унести?
Внезапно я вспомнила про Лану. Старушка готовила ужин и наверняка уже беспокоилась обо мне. Что, если она пойдет меня искать, и сама поскользнется на мокрых от дождя камнях? А если ей плохо станет?
Да и как она без меня будет собирать цветы для уплаты податей?
Последнее почему-то меня особенно разозлило.
Сама даже не поняла, как исхитрилась развернуться на мокром драконе. А потом принялась изо всех сил стучать по спине чешуйчатого похитителя.
— Эй! Мы так не договаривались! У меня там бабушка осталась! — кричала я, пытаясь донести до дракона свою точку зрения.
Но чешуйчатый не реагировал.
— Эй! — я со всей силы пнула дракона ногой.
Кажется, это сработало. Чешуйчатый попытался обернуться и посмотреть, что происходит. Но необходимой гибкостью он не обладал.
Тогда я пнула еще раз. При этом и руками продолжила стучать.
— Да остановись ты! — от злости я едва не плакала.
Наконец, до похитителя дошло, что меня что-то очень сильно беспокоит, и он пошел на снижение.
На этот раз он опустился на землю. Видимо, чтобы падать мне было некуда.
Подставив крыло, дракон легонько стряхнул меня, и я скатилась, словно по горке.
Оказавшись на земле, я вновь попала под удар стихии. Я стояла на четвереньках в огромной луже. Ладони неприятно чавкали в черной жиже. Сверху лил ледяной дождь, вода затекала в глаза, нос и уши.
Дракон сложил крылья. Повернувшись ко мне хищной мордой, он внимательно осмотрел меня и обнюхал. Его горячее дыхание превращалось в смешные облачка пара, которые щекотали мое лицо.
Два огромных вертикальных зрачка медленно двигались, словно гипнотизируя. Я почти оцепенела под этим взглядом серых звериных глаз.
Собрав все силы, я смогла открыть рот.
— Нам нужно вернуться, — произнесла я медленно, но уверенно.
Внезапно из-под драконьей чешуи повалил серебристый дым.
Я отступила на шаг назад, ожидая, что этот монстр вот-вот взорвется. Дым окутал всего дракона, а когда порыв ветра сдул его, то на том же месте стоял все тот же Дариен.
Ничто в образе мужчины не говорило о том, что еще мгновение назад он был огромной чешуйчатой рептилией.
Даже вертикальный зрачок стал нормальным.
На губах Его Высокомерного Наглейшества играла насмешливая улыбка.
— Маленькая человечка требует, чтобы Император Драконов повернул назад? — спросил он с издевкой в голосе.
Я посмотрела ему в глаза. Открыто и смело, бояться мне было нечего.
— У меня на попечении бабушка осталась, — сказала я. — Без меня она не сможет заплатить подати, которые Вы любезно вернули жителям этого бедного села.
— Это временные трудности, — сказал дракон равнодушно. — Они справятся.
Ух, как я была на него зла!
— Временные трудности?! — воскликнула я. — Конечно же, они же еще и еды не смогут купить, и дрова оплатить. Да они просто до весны не доживут! и больше им никакие подати платить не придется!
Дракон нахмурился.
— Вы очень заботитесь о своих подданных, — продолжала я.
Остатки рассудка кричали мне, что нельзя так разговаривать со всесильным императором. Но обостренное от природы чувство справедливости не позволило мне промолчать. Тем более я отстаивала не свои права, а беспокоилась о жителях поселка, большинство из которых было стариками без возможности заработать.
— Я предложил им перебраться в город, — произнес он задумчиво. — Да, поначалу будет сложно. Но мы должны жить вместе. Полукровки — это родственники драконов, потомки многих знатных семей. Нельзя замалчивать эту сторону нашей жизни и делать вид, что их не существует.
На мгновение на лице Дариена промелькнуло сомнение, и я поняла, что давлю в правильном направлении.
— Поэтому вы решили начать с бедных стариков, — продолжила напирать я. — Не со школ для юных полукровок, не с обеспечением их своевременной медицинской помощью. Просто решили бросить их, словно слепых котят на улицах столицы!
Я старалась перекричать дождь.
И в какой-то момент поняла, что погорячилась. Переборщила, пытаясь отстоять права полукровок, которые не стали бы идти на такой риск ради меня.
Взгляд дракона стал темным, словно грозовая туча.
Губы сложились в презрительную усмешку.
— Человечка решила поучить Императора Драконов, как ему управляться со своими подданными, — с угрозой в голосе пророкотал Дариен.
Ему вторил раскат грома, будто бы усиливая сказанное, придавая вес словам.
Я отчетливо, буквально на уровне инстинктов поняла, что нельзя дать слабину и отступиться.
— Вы можете делать со своими подданными все, что вам заблагорассудится. Но ровно до тех пор, пока они вам это позволяют!
Дракон еще сильнее нахмурился, но меня не перебивал. Из ноздрей его вырывался пар, но он сдерживал себя.
— Я же говорю, что в моем доме живет пожилая женщина. Она приняла меня как родную, и я не имею права оставить ее одну. Я знаю, без меня ей не выжить!
Дариен смотрел на меня со смесью удивления и интереса. Он словно удивлялся тому, что жалкая букашка не просто смогла заговорить, но посмела обратиться к нему с каким-то требованием.
— И что ты предлагаешь? — спросил дракон.
— Сейчас мы вернемся к Лане, успокоим ее, чтобы она не бегала и не искала меня по скалам. Дадим ей время собраться, а потом заберем ее с собой, куда бы вы меня ни собирались забрать!
Во взгляде дракона на мгновение промелькнуло восхищение моей безрассудной дерзостью.
Император смотрел на меня со смесью ужаса и удивления. Кажется, даже глаз чуть дернулся.
— Я правильно понимаю, что человечка приказывает мне вернуться, чтобы я взял с собой еще и старуху? — уточнил он, скривив губы в подобии улыбки.
В голосе его слышалась тихая угроза. Я вздрогнула.
— Никто не смеет приказывать вам, Ваше Величество, — сказала я.
Дариен свел брови. Взгляд его стал таким же темным, как и грозовые тучи позади него.
— Но если вы хотите, чтобы я не сопротивлялась и не доставляла проблем, давайте все же возьмем Лану с собой, — настаивала я. — Она небольшая совсем, вам не будет тяжело.
— Не думаю, что это хорошая идея, — дракон сверлил меня тяжелым взглядом. — Я все же Император Драконов. Мне не по статусу возить на спине всех подряд.
— Но меня-то вы именно так и решили транспортировать, — я решительно не понимала разницы.
Но я видела, чувствовала, что дракон готов дать слабину. И решила стоять на своем.
— Дракон сажает на свою спину только ту женщину, которую позже планирует положить в свою постель, — припечатал Дариен.
У меня вспыхнули щеки, и зарделись уши.
Еще никто мне так буднично не заявлял о своем желании. Будто это так же просто, как отойти по нужде или утолить голод.
— Старуха твоя тоже знает об этом правиле. Так что, как ни крути, а она сама на спину к Императору Драконов не полезет, если из ума не выжила, — продолжил Дариен.
— Ну, есть же другие способы? — спросила я с надеждой.
— Хорошо, пойдем порталом, — нехотя согласился дракон. — Все равно ты вымокла настолько, что едва ли переживешь без последствий полет на холодном ветру. А привязка к другому дракону не даст мне тебя излечить.
Я больше не спорила.
Видела, что лимит терпения у Императора на исходе.
Дракон достал из внутреннего кармана какой-то предмет, напоминавший круглый пульт управления с несколькими овальными подобиями кнопок. Что-то щелкнуло, и перед нами развернулась арка портала.
Открывшийся проход был едва заметен. Лишь немного подергивалось пространство.
Дракон взял меня под руку и потянул за собой. Сделал он это жестко и властно, будто я была не живым человеком, а вещью, которую ему необходимо было перенести.
Я не упиралась и позволила ему буквально втащить меня за собой.
Вышли мы на крыльце у домика Ланы.
В окно я видела, как старушка с беспокойством поглядывала в сторону тайного прохода в горы. На столе уже была разложена посуда, а под свежей салфеткой лежала гора пирожков.
Меня ждали.
Это было так приятно, что у меня на глаза слезы навернулись. Давно обо мне никто так не заботился. В нашем маленьком домике было так тепло и уютно.
И вот сейчас я должна войти и сказать, что мы навсегда покидаем это место, и что я не могу гарантировать Лане ничего. Даже того, что нас там не убьют. Пойдет ли она со мной или предпочтет тихо угасать на привычном месте?
Дракон проследил за моим взглядом, а затем повернулся и посмотрел на меня с каким-то неподдельным интересом. Он повел плечом, как бы призывая меня поторопиться.
— Я сама скажу ей, — попросила я, представляя, что внезапное появление дракона может очень сильно напугать неподготовленную женщину. — Подождите здесь, пожалуйста.
— Нет времени, — сухо ответил Дариен.
Дракон толкнул дверь и вошел в дом, оставляя за собой грязные следы на чистом полу.
Лана подняла взгляд.
Увидев ужасного гостя, старушка изменилась в лице, побледнела и выронила из рук чашку. Посудина разлетелась осколками, усыпав ими пол.
Император поджал губы.
— Я пришлю за вами позже. Собирайтесь, — произнес он голосом, который не выражал ни одной эмоции.
Развернувшись на каблуках, он вихрем вылетел за дверь. Еще не дойдя до земли, Дариен обернулся драконом. В два прыжка оттолкнулся от земли и взмыл в воздух.
Лана не сразу обрела возможность говорить. Просто стояла и смотрела на то место, где только что стоял мужчина.
— Это был Император, — буднично произнесла я. — Дариен…
— Четвертый, властелин драконов, людей и всех остальных жителей Великой Империи, — продолжила старушка.
— Да, наверное, это тоже про него, — согласилась я.
Лана еще немного посмотрела на дверной проем. Пришлось подойти и закрыть дверь, чтобы она, наконец, очнулась.
Старушка еще несколько раз моргнула. Потом осторожно ущипнула себя за запястье.
Уверившись, что это не сон, не галлюцинация и не первые признаки безумия, она вопросительно посмотрела на меня.
— И какие неведомые силы принесли Императора к нам на порог? — уточнила она. — И куда нужно собираться?
Я вздохнула, прикидывая, как далеко стоит начать свой рассказ. Про свое попаданство все же решила опустить.
— Вот брачная метка моего мужа, — я закатала рукав и ткнула в вязь вокруг запястья.
Лана кивнула. Это она уже видела.
Я подняла ткань выше и обнажила странную метку-кляксу.
— А эту метку я получила, когда случайно столкнулась с Императором, — пояснила я. — Он почему-то решил, что я смогу родить ему наследника.
Лана прижала руку ко рту, будто пряча крик, который рвался из груди. Глаза ее расширились.
— Наследник для Императора — тема болезненная. Ради него он на многое пойдет, — наконец сказала старушка. — Прости, но твоему мужу недолго осталось.
Я растерянно кивнула. Он наверняка знал, что последует за женитьбой на женщине, которую пометил Император.
— Думаю, что он уже начал искать его. Пока безуспешно, — пояснила я.
— С мужем у тебя с самого начала как-то не сложилось, — заметила Лана. — Может, оно и к лучшему.
— Не знаю, как дальше будет, — я устало опустилась на стул. — Но сегодня Император решил забрать меня во дворец. Утащил прямо со скалы. Так и остались цветы там, на склоне.
Я всхлипнула.
Почему-то цветы было особенно жалко. Я ради них под дождем лазила, а теперь они лежат там, втоптанные в грязь.
— Да ты вся дрожишь! — Лана всплеснула руками и принялась хлопотать вокруг.



Глава 7

Мне собирать было особо нечего.
Наверняка меня обеспечат и одеждой, и всем необходимым для жизни. Но Лана была непреклонна.
— Собираем все! Что значит, оставить? Чтобы это прихвостни наместника присвоили?! — причитала она. — Да и во дворце еще непонятно, что будет. А у нас все свое, с душой сделано!
В саквояж были заботливо уложены и целебные травы, и запас одежды, и памятные вещицы.
Стоило мне утрамбовать одну вещь, как она вспоминала о чем-то еще не менее ценном.
— Одеяло! Одеяло забыли! — вдруг восклицала женщина и торопилась наверх.
Я в это время тайком вынимала сверток прихваток и прятала их за печку. Едва ли нам придется готовить себе.
— А шторы? Смотри, они еще хорошие! Давай снимем и заберем с собой? — кричала Лана сверху спустя минуту.
Я только закатывала глаза и в сотый раз объясняла, что это нам точно не пригодится. Старушка соглашалась, но оставлять свое добро на растерзание соседям все равно не желала.
— А куры? С ними-то как быть?! — к такому вопросу я оказалась не готова.
— Боюсь, дракон их живьем проглотит, если мы их с собой притащим, — от такого ответа Лана только за сердце схватилась.
Под конец я уже мечтала, чтобы нас поскорее забрали.
Уже сгустились сумерки, когда двор озарило мягкое мерцание портала.
— Пора, — тихо сказала я.
Лана поднялась и уперлась ладонями в крышку стола, будто боялась потерять равновесие.
Дверь распахнулась.
На пороге стоял уже знакомый нам мужчина. Дракон. Холеный, красивый, но при этом в нем не чувствовалась та опасность, которая исходила от других представителей этой расы.
Я узнала его.
Это он накануне сопровождал наместника на рынке. Объявлял нам с лицом благодетеля об отмене милостей.
— Добрый вечер, дамы, — произнес мужчина, оглядывая убогую обстановку. — Я прибыл по приказу Императора Дариена.
— Мы в курсе, — невежливо перебила я его.
Дракон смотрел на меня с интересом и каким-то неодобрением.
— Меня зовут Реджинальд Картер, — продолжил он миролюбиво.
Повернувшись ко мне, он с достоинством поклонился.
— Лира Татьяна? — произнес он не то с вопросом, не то с утверждением.
Я очаровательно улыбнулась в ответ.
— Мэг. У меня нет титула, — произнесла я с какой-то гордостью за свою простое происхождение.
Деревенской девчонкой была, ею же и осталась. И нечего прикидываться знатной дамой, когда я ею совсем не являюсь!
Дракон поморщился.
— Вас что-то не устраивает? — с вызовом спросила я.
Дракон шумно выдохнул, раздув крылья носа.
— Вэлорд Картер, — Лана оттеснила меня. — Мы готовы! Только вот сумки тяжелые. Мне не поднять, а девочку не стоит напрягать. Ей еще детей рожать!
Дракон посмотрел на женщину странным взглядом.
Старушка с достоинством указала на саквояжи, в которых были очень ценные для нее вещи.
Я с некоторым злорадством наблюдала за изменением выражения лица Картера. Еще бы! Весь такой благородный дракон, прибывший по личному распоряжению Императора, должен будет тащить старые сумки с барахлом человечки и полукровки, у которых ни титула, ни звания.
Но Картер даже бровью не повел. А на лице осталась все та же вежливая улыбка.
— Если все готово, то прошу, — произнес он.
Открылся новый портал.
Я шагнула первой, но у самого портала оглянулась. Лана шла следом, нервно озираясь. Наверное, боялась, что дракон вопреки обещанию, оставит все наши пожитки дома.
Но Картер не обманул. Правда, вещи потащил не руками, а применил какую-то магию вроде левитации. Так что все наши сумки двинулись следом прямо по воздуху.
Я уже знала, что происходит в портале. Но все равно шагнула не без опасения.
Что ждало меня с другой стороны?
Ничего монументального или изящного в этом мире я еще не видела. Даже думала, что у них тут мрачное средневековье, отличающееся от нашего только наличием драконов. Все представлялось довольно унылым и серым, как в деревне полукровок. И никакой цивилизации или технологий.
Однако место, куда нас перенс портал, поражало своим величием.
Мы вышли у дворца. Выстроенный буквой П, он казался просто огромным. Стены были сложены из черного гранита и уходили вверх на несколько этажей, каждый из которых мог вместить несколько наших с Ланой домиков.
В огромных окнах, которые начинались прямо от пола, горел теплый свет. А парадная дверь, к которой тянулись массивные ступени, шириной была в несколько метров.
Все же драконы любили масштаб. В такую дверь можно выходить, уже обернувшись зверем.
Перед дворцом был разбит сад с каскадом фонтанов, изящными беседками и вычурными композициями из незнакомых мне цветов.
Откуда-то из глубины зарослей доносились радостные детские возгласы.
— Сестра моей супруги любит упражняться в бытовой магии в нашем саду. Никогда не знаешь, как он будет выглядеть завтра, — пояснил Картер, закрывая портал.
В голосе дракона скользнули нежность и теплота. Он снова показался мне не таким, какими были остальные представители его расы.
— В семьях драконов практикуют бытовую магию? — с усмешкой спросила Лана.
— Моя жена человек, — Картер пожал плечами. — Сестра ее — тоже.
Лана продолжала недоверчиво посматривать на нашего спутника, будто в чем-то его подозревала.
По ступеням к нам уже спешил мужчина в ливрее. Приблизившись, он поклонился. Картер лишь кивнул ему в ответ.
— Райл, забери вещи лиры Татьяны и ее нянюшки, отнеси в их покои, выдели им горничную и обеспечь всем необходимым. Позже Марейна определит, что еще нужно, — приказал дракон.
Слуга еще несколько раз поклонился, пробормотал сложное приветствие и поспешил прочь, прихватив наши с Ланой вещи.
— Пройдемте в дом, я представлю вас своей жене и перепоручу ей заботу о вас, — Картер жестом предложил нам подняться.
— Это же не дворец Императора? — уточнила я. — Почему-то мне казалось, что он хотел забрать меня к себе.
Я остановилась и решила не делать ни шагу, не получив объяснений. Картер хоть и производил приятное впечатление, но я уже научилась не верить драконам на слово.
Мне не хотелось думать, что этот располагающий к себе мужчина обманом заманил меня в другое место.
— Дариен изначально так и планировал, — сказал дракон. — Но моя жена предположила, что ей будет проще найти общий язык с представительницей своей расы. Она лучше понимает в ваших порядках, да и сестра ее часто у нас гостит. Возможно, у вас найдутся общие знакомые… по прошлой жизни.
От этих слов меня пот прошиб. Мгновенно вспотели ладони, а по спине мурашки пробежали.
Другие люди меня моментально раскусят!
Стоит им спросить, где я жила или училась, как я выдам то, что не являюсь жителем этого мира. Если для Ланы, других полукровок и драконов я была представителем чуждой им культуры, то люди сразу почувствуют обман!
Картер уже почти поднялся на верхнюю площадку. Лана семенила следом. И только я стояла у основания лестницы и судорожно размышляла, как мне поступить, если не смогу ответить даже на простой вопрос? Притвориться потерявшей память? Или выдумать заклятие, которое якобы наложил на меня мой неуловимый муж?
Внутри дворец поражал своим величием, размахом и при этом какой-то простотой в отделке.
Я знала, что все подобные заведения в моем мире украшали так, что от блеска и красок в глазах рябило: многочисленные гобелены, вышитые золотом шторы, портреты предков и дорогие вазоны, которые часто использовались не совсем по назначению.
Здесь же ничего это не было.
Масштабно, но при этом просто, почти аскетично. Зато те небольшие детали, что разбавляли интерьер, просто светились чистотой.
Чувствовалось, что дворец был не просто выражением роскоши. Он был домом, у которого был заботливый хозяин. Или хозяйка.
— Добрый вечер, лира Татиана, — в просторный холл вышла изящная молодая женщина.
От неожиданности я суетливо поклонилась.
— Меня зовут Марейна Картер, — она приветливо улыбнулась и жестом пригласила подойти ближе.
Марейна была старше меня и находилась в том возрасте, когда юность уже позади и женщина вступает в самый расцвет своей красоты. Ее лица еще не тронули морщины, кожа светилась, а походка была легкой и грациозной.
И тем не менее передо мной была властная женщина, что называется, со стержнем. Это было видно по цепкому взгляду, по горделивой осанке, по повороту головы.
Несмотря на мягкое обращение, эта женщина обладала внутренней силой.
— Мой супруг сообщил, что вы пока погостите у нас, — хозяйка дома замолчала, ожидая, что я пролью свет на историю своего внезапного появления.
Но мне нечего было добавить. Я могла только улыбаться.
— Это было очень любезно, благодарю вас, — сказала я. — У вас очень красивый дом… я не бывала в таких.
— Спасибо, — ответила Марейна с улыбкой. — Проживание несовершеннолетних драконов накладывает на дом определенные ограничения.
Только тут я поняла, что в воздухе слегка пахнет гарью.
Повторный осмотр подтвердил мои опасения. Кое-где все же были видны следы копоти, а столь малое количество предметов в убранстве говорило о том, что не все предметы интерьера выжили.
Я невольно поежилась. Не хотелось бы мне встречаться с драконьими детишками. Кто знает, какие шалости у них на уме.
— Вы, наверное, устали с дороги, — поспешила отвлечь меня Марейна. — Я не буду сегодня докучать вам семейным ужином вместе со всем семейством. Если вы не против, то я приглашу вас на свою половину. Познакомлю с сестрой.
Заметив, что я пребываю в некотором оцепенении и не тороплюсь с ответом, хозяйка меня успокоила:
— Обещаю, за ужином не будет никаких драконов. Детей займут их отцы, — улыбка Марейны была такой располагающей, что я согласилась.
— Вот и отлично! Я перепоручу вас своей помощнице Сирате. Она поможет разобраться с порядками в этом огромном доме и подберет наряды на вечер, — хозяйка дала понять, что на этом разговор был окончен.
И я была этому необычайно рада.
Сирата оказалась довольно чопорной женщиной сорока лет. Она появилась словно из ниоткуда, тихо подойдя ровно в тот момент, когда хозяйка назвала ее имя.
Смерив меня взглядом, она только губы поджала. Она явно не одобряла моего присутствия в этом месте.
— Следуйте за мной, лира Татиана, — с достоинством произнесла она.
Я улыбнулась тому, как эти женщины мило коверкали мое имя.
Но Сирата взглянула строго, одним лишь поворотом головы выказав неодобрение моей неуместной улыбке.
Пришлось тоже изобразить из себя благородную леди, задрать голову и важно вышагивать вслед за женщиной.
В конце концов, я в этом дворце по личному распоряжению Императора!
От центрального входа мы повернули направо и пошли вслед за Сиратой.
Миновали галерею с высоченными колоннами, которые терялись где-то под потолком.
Свернув еще раз направо, мы будто в другом дворце оказались.
Все вокруг стало уютным и каким-то небольшим. Были здесь на стенах и гобелены, и вышивка, и вазочки с цветами. А огромные окна во всю стену выходили в дворцовый парк.
— В западном крыле не живут драконы, — пояснила Страта, заметив мой удивительный взгляд. — Лира Марейна живёт вместе с детьми и мужем, но ведёт дела и занимается рукоделием только здесь. Маленькие драконы бывают слишком нестабильны.
Лана понимающе улыбнулась.
Кажется, стоит держаться подальше от местных детишек, если даже собственная мать от них вещи подальше держит. Я даже покосилась в сторону окна, опасаясь, что оттуда может выскочить орава драконят.
— На первом этаже есть гостиная, музыкальный зал, библиотека и столовая. Эти комнаты можете посещать в любое время без ограничений, — наша провожатая указала на череду резных дверей. — Кабинет лиры Марейны обычно закрыт, когда ее здесь нет.
Ноги тихо ступали по мягкому ковру с густым ворсом. Лана с восторгом смотрела на затейливые узоры и жалась к стене, чтобы ненароком не испачкать такую диковинную красоту.
Меня же ковром было не напугать. И, я уверена, это не укрылось от взгляда Сираты.
— Жилые комнаты расположены на втором этаже, — продолжила Сирата, приглашая нас к небольшой лестнице.
На втором этаже роскоши было поменьше. Расположение комнат напоминало гостиницу. Три двери справа и столько же слева.
— Моя комната первая после лестницы, — Сирата указала на дверь справа. — А дальше по коридору идут гостевые спальни. Слуги живут этажом выше. Горничная, которая будет вам прислуживать, подойдет в ваши покои позже.
Наша дверь оказалась последней.
Сначала я подумала, что это неуважительно, селить меня в самой дальней комнате, но открыв дверь, поняла, как ошиблась.
Мои покои оказались в самом торце крыла и выходили на три стороны. Гостиная заканчивалась огромной террасой. Осмотревшись, я нашла еще спальню, небольшую столовую, гардеробную и ванную комнату.
Тюки с нашими вещами сиротливо лежали в сторонке и казались чем-то совершенно чуждым в этом роскошном месте. Женщина посмотрела неодобрительно.
— Я знаю, что нянюшка должна быть размещена с вами, но у нас так не принято, — Сирата поджала губы.
Я кинула взгляд на побледневшую старушку, которую все пугало в этом огромном дворце. Наверняка она такой роскоши не видела никогда.
— Лана — моя няня и наставница. Она заботилась обо мне все это время, а теперь моя очередь обеспечить ей комфорт. Поэтому она будет жить со мной, — уверенно заявила я.
Сирата повела головой.
— Ваше право, — сказала она таким тоном, словно если бы была ее воля, то она в ту же секунду вышвырнула из столь благородного дома таких замарашек.
Лана с облегчением выдохнула.
— Ужин подадут через час, — Сирата сверилась с часами. — Горничная придет и проводит вас.
Женщина ушла, а я в изнеможении опустилась прямо на палас. Начиналось самое сложное.
— Не время сдаваться, — произнесла Лана. — Ты сильная девочка. Ты справишься.
Уборная во дворце меня приятно поразила. Большая чугунная ванна на золоченых ножках, кран с горячей и холодной водой, удобный слив.
Но главное, что меня поразило, — несметное количество баночек с шампунями, бальзамами и прочими уходовыми средствами. Разобраться в том, что налито в каждую из них, было сложно.
На некоторых этикетках был изображен силуэт дракона. Эти я на всякий случай сразу отставила в сторону. Вдруг они для роста чешуи предназначены?
На то, чтобы привести себя в порядок, у меня оставалось не так уж много времени.
А так хотелось как следует помыться в горячей воде после падения и полетов под дождем!
Да еще с таким комфортом, которого не могло быть в маленьком домике в горах.
Я с наслаждением забралась в ванну, вытянулась во весь рост и прикрыла глаза.
Истинное блаженство!
За одно только это я уже была благодарна драконьему императору. Вот сейчас помоюсь, а потом может делать со мной, что угодно!
Когда я вышла из ванной, то застала Лану, отчитывающую какую-то растерянную молодую женщину.
— Моя девочка ни за что не наденет такой разврат! — старушка брезгливо перебирала наряды. — Что это за мода: грудь вывалила до пупа, и вперед!
— Но мэгги, это самый модный фасон! — воскликнула служанка. — Лира Марейна приказала обеспечить гостью только самым лучшим!
Увидев меня, женщины отступили в сторону, и я увидела одежду, о которой они спорили. Платья были похожи на нагромождение веревочек, а открывали они больше, чем скрывали.
Представив, как это будет на мне выглядеть, я почувствовала, как заливаюсь краской. Да у меня даже купальник приличнее выглядел! А тут платье!
— Это очень дорогой наряд, — продолжала настаивать служанка.
— Не знаю, как в этом ходят девушки, — сказала я, — но если это единственный вариант, который мне готовы предоставить, то я с радостью обменяю его на ваше платье!
От такого заявления служанка оторопела.
— Как вас зовут? — обратилась я к ней.
— Тора, госпожа, — ответила женщина.
Я кивнула. Еще раз придирчиво рассмотрела предложенный наряд, после чего обернулась к женщине.
— Передайте тому, кто послал мне это платье, что я честная девушка, воспитанная в строгости, — попросила я, возвращая служанке одежду. — И я не привыкла разгуливать перед людьми в таком виде. Пусть, меня лучше сочтут немодной, чем нескромной.
Женщина улыбнулась, будто была рада тому, какой выбор я сделала.
— Я принесу вам другое платье, — сказала она.
К моему удивлению, новый наряд отыскался довольно быстро.
Не прошло и минуты, как Тора вернулась, торжественно неся на вытянутых руках вполне приличное платье, похожее на то, в котором меня встретила хозяйка дома.
Будто у нее заранее было заготовлено два варианта. Я так и не поняла, почему мне его сразу не показали.
Служанка помогла одеться и собрала волосы в элегантную прическу.
— Я провожу вас к лире Марейне, а потом принесу ужин для вашей нянюшки, — сказала Тора, открывая дверь.
Лана на прощание только рукой махнула. Я вспомнила бабушку, которая крестила меня перед выходом из дома.
К ужину мы подоспели вовремя.
Хозяйка дома уже была в небольшой уютной гостиной, отделанной в персиковых тонах.
Беглым взглядом она скользнула по моему платью и улыбнулась.
Может, это проверка такая была?
— Присаживайтесь, лира Татиана, — Марейна Картер указала на свободный стул.
Стол был накрыт на три персоны.
— Можете называть меня Таня, — предложила я. — Так привычнее.
Женщина кивнула.
Я обошла стол, чтобы занять предложенное мне место.
— Моя сестра немного задерживается. Ее младший не ложится спать, если мать не прочитает ему сказку, — пояснила Марейна. — Пока можем начать с легких закусок.
На столе были живые цветы и бокалы для напитков.
— Вы не против бодрящего настоя, Таня? — спросила хозяйка дома и подала знак слуге, который ожидал за шторой.
Не успела я опомниться, как рубинового цвета жидкость уже наполнила бокалы. По запаху и вкусу — как смородиновый компот из бабушкиного погреба.
Марейна подняла свой бокал за тонкую ножку и задумчиво покрутила его в руках.
— У вас очень необычное имя, — произнесла она. — Из каких вы земель?
Я ожидала услышать этот вопрос. Но так и не успела придумать ответ, который бы всех устроил.
Хозяйка дома смотрела на меня выжидающе. Слуга скрылся, оставив нас снова одних.
Я поняла, что Марейна рассчитывала на конфиденциальный разговор. Значит, следовало раскрыть ей хотя бы часть правды. И при этом не раскрыть основного.
— Я сирота. Родилась в небольшом селении очень далеко отсюда, — осторожно начала я. — Мы там драконов и не видели никогда, считали все рассказы про них байками и детскими сказочками.
Марейна кивнула, чтобы я продолжала рассказ.
— Меня воспитывала бабушка. С детства приучала к работе…
Тут я тоже не солгала, но мою собеседницу что-то насторожило.
— Это она прибыла с вами? Ваша бабушка? — Марейна удивленно приподняла бровь.
Я сделала еще глоток, чтобы дать себе время на обдумывание ответа. Терпкая жидкость согрела горло, оставив на языке легкую кислинку. Я почувствовала, как напряжение покидает мое тело, ум при этом остался ясным.
Но Марейна ждала продолжения рассказа.
Наверняка ее насторожило то, что Лана — полукровка. И уж если бы она меня воспитывала, то про драконов я бы знала с детства.
— Нет, моей бабушки не стало несколько лет назад. У меня не осталось ни дома, ни близких, — сказала я, и снова это была правда.
Марейна лениво перекатывала ножку бокала пальцами, на которых красовались массивные перстни.
— Мне казалось, что женщину, что сопровождает вас, вы назвали нянюшкой. И сказали, что именно она заботилась о вас, — произнесла хозяйка дома, наблюдая за моей реакцией сквозь бокал.
Не было сомнений, что Сирата ей уже обо всем доложила! Отпираться было бессмысленно.
— Так и есть. Лана меня многому научила и не дала умереть с голоду, — я пожала плечами. — И она мне сейчас ближе, чем кто-либо.
— Кроме вашего мужа, разумеется, — Марейна изящно отставила один палец и указала им на брачную метку, что вилась по моему запястью.
— История моего брака началась очень нетипично, — я опустила взгляд. — Я не видела супруга до дня нашей свадьбы.
Женщина напротив меня мягко улыбнулась.
— Это мне знакомо, — сказала она. — Когда-то меня тоже выдали замуж за дракона. Но мне повезло, наш союз оказался счастливым.
Взгляд Марейны смягчился не то от вина, не то от приятных воспоминаний.
— Но чем вы заинтересовали своего дракона? — продолжила она свой допрос. — И где он теперь?
— Ему была нужна не я. Точнее, ему было все равно, кто это будет — попыталась объяснить я. — Он и его сообщница будто специально выжидали. Они искали меня, чтобы показать Императору и тут же спрятать от него.
Марейна поставила бокал на стол и посмотрела на меня с возросшим интересом.
— Зачем им это было нужно?! — удивилась она.
— Наверное, чтобы появилось вот это, — я ткнула во вторую метку.
Чтобы показать ее, мне пришлось задрать рукав повыше.
Женщина проследила за моим движением и посмотрела на вторую метку едва ли не с ужасом.
— Похоже на Императорский герб, — прошептала она.
— Так и есть, — подтвердила я. — Они воспользовались моим положением и растерянностью. И так я стала женой дракона, который скрыл от меня свое имя.
— Наличие этой метки означает, вы можете стать избранницей Императора и родить не полукровку, а полнокровного дракона, — голос Марейны внезапно стал хриплым.
— Только он не станет его наследником, потому что я уже замужем, — закончила я.
— Как тонко! — восхитились Марейна. — И вы ничего не знаете о вашем муже и его сообщнице?
Мне казалось, что этой женщине можно доверять. Какой-то она была располагающей и надежной.
— Почему же?! Я не видела лица мужа и не слышала его имени. Но я знаю имя женщины. Она тоже дракон, — сказала я.
Марейна слегка подалась вперед, желая узнать хотя бы это имя. От нетерпения она смяла салфетку.
— И как же ее зовут? — спросила женщина.
— Талли, — ответила я. — она первой нашла меня. Жених появился позже.
Мне показалось, что моя собеседница побледнела.
— Занятно, — произнесла она. — Такое выдумать просто невозможно!
Глаза ее недобро сверкнули, а спина выпрямилась, будто она кол проглотила.
Обсуждение моей биографии на этом было закончено.
В гостиную впорхнула еще одна очаровательная молодая женщина.
Родство между ней и хозяйкой дома угадывалось безошибочно, настолько женщины были похожи. Но при этом сестры производили очень разное впечатление.
Младшая была моложе Марейны и живее, активнее. В ее движениях не было такой значительности, как у старшей сестры.
— Меня зовут Кассия, — представилась женщина по-простому, плюхнувшись на стул, и с явным наслаждением откинулась на спинку.
Она отбросила каштановые локоны и уже потянулась к бокалу, но взгляд старшей сестры остановил ее.
— Кассия Лирду, — дополнила она и снова посмотрела на хозяйку дома.
Марейна сжала губы в линию и подняла бокал, но пить не спешила. Вместо этого она смотрела на сестру, будто ждала еще чего-то. Поймав этот взгляд, Кассия закатила глаза.
— Боже, Марейна! — воскликнула она с упреком. — Ты же сказала, что ужин неформальный! Дети меня вымотали!
— Если бы не некоторые нюансы, то лиру Татиану ждало бы замужество с Императором, — многозначительно произнесла хозяйка дома.
Кассия перевела на меня ошарашенный взгляд. Услышав про Императора, она вся подобралась и вытянулась по струнке.
— Не думаю, что этот брак возможен, — я попыталась сгладить неловкость и вернуть разговор в неформальное русло. — Да и стать супругой Дариена, как я понимаю, не такое уж большое удовольствие?
Оттого, что я назвала правителя по имени, женщины пришли в ужас.
Кажется, я немного переборщила.
— Моя сестра Кассия — баронесса Лирду, — ледяным голосом пояснила Марейна. — А мой муж — маршал в отставке, а ныне он является советником Императора по особо важным делам.
Она будто бы подчеркивала, что даже им, таким важным дамам, не позволено называть правителя по имени.
Куда только делось то радушие, с которым она приняла меня?!
Я вежливо улыбнулась и кивнула, принимая информацию к сведению.
Наверное, доставить меня и Лану вместе с нашими убогими пожитками было очень важно для Императора, раз он послал на это дело не простого слугу, а такого особо приближенного советника. Вот только его жена не считала эту миссию столь почетной.
К счастью, озвучивать свои мысли я не решилась.
— А я просто Таня, — сказала я, обращаясь к Кассии. — И я ужасно голодна.
Марейна только рукой махнула, как из-за шторы вновь появился слуга. На этот раз он катил тележку с едой. Стол будто по волшебству наполнился несколькими видами закусок. На горячее подали запеченную с овощами птицу.
Еда так пахла, так манила, но обилие приборов меня пугало.
Я с ужасом смотрела на частокол из острых зубцов вилок, что лежали рядом с моей тарелкой, и не знала, какую из них выбрать. Мне показалось, что хозяйка дома испытала удовлетворение, увидев мою растерянность.
Кассия же посмотрела на меня с сочувствием и повернулась к сестре.
— Марейна, если бы я знала, что на неофициальном ужине сервировка будет как на приеме во дворце, то я бы поела в детской! Руками! — воскликнула она.
Хозяйка дома снова поджала губы.
Но Кассия не отступала. Она набрала себе каких-то маленьких пирожков прямо руками. Один сразу сунула в рот, а еще два оставила на своей тарелке. Потом потянулась за свежими овощами.
Марейна явно не одобряла поведения сестры. А я была ей ужасно благодарна за поддержку.
Но это не отменяло того унизительного положения, в котором я оказалась.
От обиды жгло глаза, но я боялась показать свою уязвимость.
— Простите, я не знакома с правилами этикета на уровне, достойном дома советника Императора, — сказала я, отставляя бокал в сторону. Слишком громко и поспешно, от чего бордовая жидкость расплескалась. — Не могу позволить оскорбить вас своим бескультурьем.
Я поднялась, так и не притронувшись к угощениям.
— Не нужно меня провожать, я найду дорогу сама, — сказала я и направилась к выходу, прекрасно понимая, что экзамен на знание этикета я провалила.
— Постойте, — сказала Кассия мне вслед.
Марейна молчала.
Я пулей выскочила за дверь, чтобы поскорее закончить эту пытку.
Пыталась сохранить остатки достоинства, но сердце бешено колотилось в груди. Сделав несколько шагов, я все равно перешла на бег и поспешила на второй этаж.
Ворвавшись в свою комнату, я закрыла дверь и привалилась к ней спиной. Глаза жгли слезы.
Лана увидев меня, обеспокоенно поднялась навстречу, отставив свой ужин в сторону.
— Что случилось?! — спросила она, протягивая ко мне руки. — Тебя кто-то обидел?
Старушка внимательно осмотрела меня со всех сторон. Наверное, подумала, что меня били.
Я попыталась успокоиться и взять себя в руки, пока окончательно не напугала Лану. Она ждала ответа, а я и сама не могла объяснить, что именно меня так расстроило.
— Не умею я есть их приборами, — буркнула я. — Зачем лишний раз подчеркивать, что между нами целая пропасть?!
Лана удивленно подняла бровь.
— Всего-то?! — спросила она, не скрывая снисходительной улыбки.
Я не понимала, что ее так веселит. Неужели то, что меня унизили и выставили деревенщиной, казалось таким смешным?
— А ты чего ожидала? — спросила старушка. — Это нормально, что хозяйка дворца указала на место непонятно откуда взявшейся девчонке, которая возомнила себя равной самому Императору.
Я вытерла слезы и посмотрела на Лану.
— Ну, сама подумай, как она должна была реагировать? — старушка взяла меня за руку и повела к столу. — Мы свалились на их голову, прибыли по личному распоряжению Императора, да еще и такой важный дракон нас сюда доставил. Думаешь, ей не захотелось узнать, что ты из себя представляешь?
Лана все правильно говорила. Мне стало стыдно за устроенную истерику.
Могла же повести себя достойно!
А теперь Марейна будет уверена, что я на самом деле деревенщина неотесанная. Возможно, даже подумает, что я обманом пробралась во дворец со злым умыслом.
Вон, как она в лице изменилась, когда я про Талли сказала. Может, они подруги, а я ее оговорила? Или, что еще хуже, бывшая ее мужа.
Теперь после моего позорного бегства она наверняка расскажет всем о неподобающем поведении.
— Ты поешь, — Лана пододвинула мне тарелку с едой, отвлекая от грустных мыслей. — Здесь кормят вкусно, а еды так много, что мне на неделю бы хватило! Вот увидишь, после ужина тебе станет повеселее.
Я набрала в тарелку всего понемногу и стала есть так, как мне удобно.
Может, и не нужно мне заслуживать уважение этой строгой женщины? Я наивно рассчитывала если не на дружбу с хозяйкой дома, то хотя бы на принятие.
Но я была чужачкой, которая нарушила их спокойную жизнь.
Еда, как и сказала Лана, хорошо повлияла на мое состояние. Я немного успокоилась и стала размышлять дальше.
Если муж Марейны так близок к Императору, то наверняка она видела и других девушек. Тех, что были до меня.
Возможно, она что-то знает и хотела меня проверить. Не зря она тот допрос устроила перед ужином.
Пока я сидела за столом, Лана взяла в руки пучок травы и отнесла его в мою спальню.
— Положила тебе под матрас. Чтобы спалось лучше, и от дурных мыслей помогает, — пояснила она.
Только сейчас я заметила, что старушка уже распаковала свои вещи и многое поменяла в интерьере комнаты. На столе лежала расшитая скатерть, на диване появились маленькие подушечки, набитые травами, а в вазе — сухоцветы.
Лана заменила бездушную роскошь на теплоту домашнего уюта. Комната больше не была похожа на дорогой гостиничный номер. Теперь это было место, где можно жить.
Я была благодарна ей за то, что она меня успокаивала и оберегала. С ней мне было спокойнее даже в драконьем логове.



Глава 8

На следующее утро все казалось не таким печальным.
За окном пели птицы, сквозь шторы пробивалось солнце. А главное — в моей жизни больше не было коммунальных хлопот. Чтобы умыться, не нужно больше воду из ручья таскать, а чистое платье принесла служанка.
Даже завтрак уже ждал на столе. Это ли не счастье?!
Но Лана не разделяла моей радости.
Старушка устроилась в кресле с вязанием и сосредоточенно считала петли.
Я ожидала, что с минуты на минуту явится Дариен, поэтому торопилась позавтракать и привести себя в порядок.
— Все дракона своего выглядываешь? — спросила Лана ворчливо.
Я пожала плечами, будто мне это было безразлично. Не хотелось показывать наблюдательной старушке, что мне он был не совсем безразличен.
— Наверняка скоро объявится. Не зря же он тебя из нашего селения так поспешно выдернул, — успокоила меня старушка.
— Не странно ли это? Ему так срочно нужно было забрать меня, но в итоге нас привезли в чужой дворец.
Воспоминания о вчерашнем ужине хоть и померкли, но оставили неприятное послевкусие.
Лана посмотрела на меня, будто я была капризным ребенком, и только головой покачала.
— Ты оказалась в том месте, где хозяйка — человек. Пусть, она тебя встретила недостаточно радушно. Но здесь довольно безопасно. Заметь, что здесь есть целое крыло для людей, — Лана обвела рукой наши комнаты. — Ты даже представить себе не можешь, что бы тебя ждало в драконьем дворце.
— И что же? — спросила я. — Разве кто-то посмел бы что-то сказать гостье императора?
Старушка тихо посмеялась, словно шутку услышала.
— Человек в окружении драконов? Не жена, не любовница, без метки истинности? Да на тебя какая-нибудь драконица чихнула бы и спалила случайно. Потом бы всплакнули над угольками, да и забыли, как звали, — сказала она. — И, заметь, никому б за это ничего не было. С людьми особо не церемонятся в столице.
Я потрясенно открыла рот. И закрыла его.
Если Лана права, то меня Марейна встретила вполне дружелюбно.
— И что мне делать? Сидеть здесь и ждать, когда появится Император? — спросила я.
— Наоборот же! — Лана положила спицы на стол и посмотрела на меня. — Заводи знакомства, ищи покровителей. Дворец — это тот еще гадюшник. Здесь в одиночку не выжить.
Мое мастерство в интригах осталось где-то на уровне начальной школы, когда мы постоянно договаривались с подружками не дружить с кем-то из класса, а потом забывали о данном обещании, и все вместе бежали кататься с горки.
Лана только вздохнула, увидев мой растерянный вид.
— Давай подумаем, кто к тебе здесь отнесся хорошо? — спросила она.
Я задумалась.
— Ну… Реджинальд Картер. Он дядька суровый, но вполне положительный, — начала я, вспомнив хозяина дворца.
Потом я вспомнила сестру Марейны, баронессу Лирду. Она ведь вчера всем своим видом показала, что против того, чтобы ее сестра меня притесняла.
— Кассия Лирду, — добавила я неуверенно.
Но тут Лана просияла.
— Она ведь тоже за драконом замужем? — уточнила она.
— Кажется, да.
— Думаю, это подходящий вариант для того, чтобы начать налаживать связи. Все, что тебе нужно, это найти эту женщину там, где не будет ее сестры, — посоветовала Лана.
— Кажется, она любит играть с детьми в саду, — припомнила я.
Вместе с Ланой мы подошли к тому окну, что выходило во внутреннюю часть дворца.
Со стороны сада неслись детские крики, но за цветущими кустами ничего не было видно.
— Почему бы тебе не прогуляться и случайно не встретить Кассию? — хитро подмигнула мне Лана.
Когда пришла служанка, я обратилась к ней с крайне скучающим видом.
— Мэгги Тора, не проводите ли меня в сад? — спросила я.
Женщина посмотрела на меня с удивлением и какой-то растерянностью.
— У меня нет распоряжений на этот счет, — честно призналась она.
Но тут в дело включилась Лана.
— Так, что же это? Под замком держать будете гостью Императора? В четырех стенах сидеть?! — возмутилась старушка.
Служанка стушевалась.
— У меня нет распоряжений на этот счет от лиры… — промямлила она.
Но Лана жестко ее прервала.
— Моя девочка ограничена в правах? Она под арестом?! — напирала она. — Почему она должна отпрашиваться, чтобы выйти на прогулку в сад у кого бы то ни было?
— Но ведь, — Тора попыталась вставить хоть слово.
Но старушка была намного опытнее в спорах и не дала себя заткнуть.
— Молодую девку недолго и уморить, если запереть без возможности двигаться и дышать воздухом! — продолжала наступление Лана. — Что скажет ваш Император? Он отправил сюда девицу, кровь с молоком, румянец на всю щеку. Она на приволье жила, дышала горным воздухом, пила отвары целебных трав!
— Хорошо-хорошо! — согласилась служанка. — Вы правы, беды в прогулке не будет. Вот только…
Но Лана лишь бровь подняла, и Тора покорно опустила голову. Но уже в следующее мгновение на лице служанки заиграла улыбка.
— Простите… лира Татиана, пойдемте, я покажу дорогу, — сказала она.
Я поспешила на выход, пока служанка не передумала.
По лестнице мы спустились на первый этаж. К счастью, Тора не стала сворачивать к комнатам Марейны. Но и в коридор с колоннами мы тоже не пошли.
— Выйти можно не только через парадную дверь, — пояснила служанка, заметив мой взгляд. — На то, чтобы обойти дворец, а потом пройти по главной лестнице у вас уйдет добрых пятнадцать минут. А потом еще до сада идти через весь двор столько же. А он ведь вот — рукой подать!
Тора показала на одно из окон в пол, что были на первом этаже.
— Второе с краю на самом деле является дверью, она только на ночь закрывается, — пояснила служанка.
Она толкнула створку, и мы оказались на незаметной дорожке, укрытой от посторонних глаз раскидистыми деревьями.
Детские крики слышались совсем рядом.
— Лира Кассия целыми днями проводит с детьми. У нее же своих четверо. А еще дети Картеров, — на улице Тора стала более словоохотливой.
— Как много! — восхитилась я, прикинув, на сколько детей рассчитывал мой благородный похититель.
— Ага! Драконы очень страстные, а люди невероятно плодовитые. В таких браках всегда рождается много детей, — пояснила моя проводница.
— И все драконы? — удивилась я.
— Если между супругами в таком браке нет истинной связи, то получаются смески, — служанка, кажется, была рада, что нашла благодарного слушателя. — Чтобы не плодить полукровок, женщина начинает пить особое зелье. Драконицы беременеют не так скоро, как человечки. Обычно они рожают одного ребенка. Реже — двоих. И только в семьях с человеческими женщинами бывает целый выводок детишек.
— Захватывающе, — пробормотала я, представив, что превращаюсь в инкубатор для императорских дракончиков.
Тем временем мы пробирались к центру парка. Счастливые детские возгласы слышались все отчетливее. Я уже представляла, как они резвятся, бегают и… а обращаются ли они?
Внезапная мысль парализовала меня, и я остановилась, как вкопанная.
— А они опасные? — спросила я.
— Кто?! — удивилась Тора.
— Ну, дети, — пояснила я. — Драконы же…
Служанка улыбнулась с видом явного превосходства. Она знала больше, чем та, кого выбрал Император.
— До первого оборота еще есть время. Даже старшие девочки еще не оборачиваются. Крылышки проклюнулись на спине, но они могут пробыть в зачаточном состоянии не один год, — Тора умильно сложила ладони.
Меня это показалось ужасным уродством. Маленькие крылья на спине у очаровательных девочек!
Но, похоже, здесь все этому только радуются. Еще бы, символ принадлежности к высшей расе!
— Оставлю вас здесь, — шепнула Тора, остановившись у выхода из зеленого тоннеля.
На открытой площадке резвились дети. Все в возрасте от пяти до десяти лет. Две девочки постарше, немного несуразные, как это и бывает у тех, кто только вступает в подростковый возраст.
Остальные больше походили на дошкольников. Сложно было представить, что две молодые женщины имели уже так много детей, да еще и примерно одного возраста.
Когда они рожать-то успевают? Может, здесь не только дети Марейны и Кассии?
По числу детей были здесь и няни. Все коренастые, с хорошо развитой мускулатурой, но при этом лишенные стати. Полукровки. Хоть где-то эти женщины смогли получить работу.
Ни одного человека среди обслуги у маленьких драконят не было.
Дети бегали по площадке и ловили бабочек. Они хлопали в ладоши, пытаясь поймать прелестных насекомых. Как только это удавалось кому-либо из них, то бабочка рассыпалась снопом разноцветных искр, вызывая бурю восторга у малышей.
Игра показалась мне жестокой.
— Это мой! Не трогай, Лола! — кричал мальчишка лет пяти, обиженно надувая губы, когда его обходила юркая как ящерка, девочка.
Еще одной бабочке пришел конец. Дети снова захлопали в ладоши, а няни только умильно улыбались и подбадривали своих подопечных.
У меня же зубы свело.
С детства поощряют такое, а потом выросшие драконы не ценят ничего в этой жизни!
Я даже думала о том, чтобы уйти.
Но меня заметили.
— Смотрите! К нам пришла наша гостья, лира Татиана! — воскликнула Кассия. — Дети, поздоровайтесь с ней!
Я не сразу увидела говорившую женщину. Оказалось, она взобралась на лавку и теперь вещала оттуда, как с трибуны. Теперь же она весело махала мне и улыбалась. У нее на руке сидела яркая бабочка, которая тотчас взорвалась маленьким фейерверком.
Только тут до меня дошло, это были не настоящие насекомые, а фантомы, магия. Стало неудобно за свои мысли.
Все дети повернулись в мою сторону и поклонились.
Я смутилась еще больше, не зная, как реагировать на такое приветствие. Кассия же ловко соскочила с лавки и поспешила ко мне.
— Благодарю за теплый прием, — сказала я, имея в виду и эту встречу, и беседу за ужином накануне.
Женщина только улыбнулась.
— Моя сестра очень подозрительна. Прошу ее простить за это, — с улыбкой сказала Кассия. — Вы не против прогуляться?
Не дожидаясь ответа, она подхватила меня под локоть и повела по парковой дорожке прочь от детей, которые уже нашли новое развлечение.
— Я люблю детей, но как же хочется иногда от них отдохнуть, — Кассия говорила с подкупающей открытой улыбкой.
Хотелось отвечать ей со всей искренностью.
— Это же не все ваши? — уточнила я, кивнув в сторону детской площадки.
— Четверо моих и трое Марейны, — ответила Кассия.
В ответ на мое удивленное лицо она только рассмеялась.
— Чуть зазеваешься и пропустишь хоть один прием зелья, так сразу и забеременеешь. У драконов не бывает осечки, а их семя очень живуче, — просветила меня Кассия. — Да и не каждое зелье подойдет. Вот, родите Императору пару детишек, так я вам подскажу, где найти проверенную знахарку, чтобы перерыв сделать!
Я почувствовала, как жар прилил к лицу.
Мы были знакомы с этой женщиной всего ничего, а она мне уже советы по предохранению давала!
— Видимо, вы не сразу нашли подходящее зелье, — ответила я, пытаясь не выдать, что эти непрошеные советы меня задели. — Столько погодок у вас! Тяжело, наверное?
Оглянувшись на детей, Кассия рассмеялась.
— Какие же они погодки?! — воскликнула она. — Старшей уже пятнадцать, а младшему Марейны и трех нет!
Теперь уже я обернулась. Я точно запомнила, что там не было ни совсем малышей, ни взрослых барышень.
— Я тоже не знала, как растут дети драконов, пока не родила парочку, — со смехом ответила Кассия.
Вместе с Кассией мы дошли до небольшого прудика, скрытого в дальней части парка. На глубине чуть более метра резвились яркие рыбки. Иногда они выпрыгивали из воды и сверкали на солнце золотистой чешуей.
— Присядем, — предложила моя спутница.
Под аркой, которую облюбовал вьюн, пряталась деревянная скамейка с изящно изогнутой спинкой.
Кассия скинула туфли и вытянула ноги, утопив их в сочной траве, потянулась и откинулась на спинку.
— Драконята — не совсем обычные дети, — начала женщина. — После рождения они растут очень быстро, обгоняя человеческих сверстников. Даже смески не успевают за ними, поэтому уже через неделю после рождения ребенка без всяких магических манипуляций будет понятно, чистокровный ли это дракон.
— Насколько быстро? — уточнила я.
— К месяцу бутуз будет размером с годовалого ребенка. Он уже сможет и сидеть, и даже ползать. Месяца в три пойдет, — буднично отозвалась Кассия.
— Ого, — только и смогла произнести я.
— При этом внутри это все тот же маленький ребенок, — продолжила женщина. — Лопочет что-то и ручонки тянет. Тяжеленький. Человечке сложно с таким малышом, который в год хочет на ручки, а выглядит как трехлетка.
Я слушала, не в силах от удивления и слова сказать.
— Года в два они выглядят на все пять, а в районе шести рост замедляется. Иногда кажется, что он почти остановился. — продолжила Кассия. — Рост начнется уже потом, когда проклюнутся крылья.
Я смотрела прямо пред собой, переваривая информацию. Это нужно было уложить в голове.
Эта особенность развития должна была как-то объясняться с точки зрения эволюции.
— Наверное, сначала человеческая форма растет так, чтобы малыш мог зацепиться за спину мамы-драконихи, — рассуждала я вслух. — А потом созревает другая часть...
— Драконья, — подхватила Кассия. — Только когда разовьется драконья ипостась, рост человеческой формы продолжается.
Женщина улыбалась, но смотрела как-то недобро, будто хищник.
— А вы не так просты, Лира Татиана, — сказала она, глядя на меня сощурившись. — В какой академии вы учились?
Я подняла взгляд на Кассию и покачала головой.
Не скажешь же ей, что это в школе на биологии проходят.
— Кажется, не зря Марейна вас подозревает, — произнесла она задумчиво.
У меня все внутри похолодело.
Еще только заполучить эту женщину во враги не хватало!
— Но в чем она может меня подозревать?! — воскликнула я.
— Моя сестра — милая и кроткая женщина, но если дело касается ее семьи, то она превращается в фурию, которая не знает пощады, — буднично заметила Кассия. — Вчера я успокаивала ее и говорила, что вы и мухи не обидите…
— Да как я могла что-то дурное замыслить, если до вчерашнего дня даже не знала о существовании всего этого?! — воскликнула я, уже понимая, что мне никто не поверит.
Но женщина меня уже не слушала.
— Лучше мне вернуться к детям, — сказала она многозначительно.
— Неужели вы думаете, что я сюда пробралась, чтобы им навредить? Зачем мне это?! — воскликнула я.
Кассия пожала плечами.
— Может, вы хотите родить наследника, а перед этим устранить того, кого Император назначил своим преемником?! — выпалив это, женщина поспешила удалиться.
От таких внезапных и нелепых обвинений голова шла кругом.
Неужели две эти женщины подозревают меня в чем-то?
Что же мне предпринять? Побыстрее покинуть этот дворец или сидеть у себя в комнате, чтобы меня ни в чем не заподозрили?
Я спрятала лицо в ладони и попыталась привести мысли в порядок.
Еще до моего появления в этом мире здесь был запутанный клубок интриг, а теперь и меня занесло в самый его центр каким-то невероятным образом. Вокруг были все эти драконы и аристократы, которые использовали меня в своей игре, даже не объясняя ее правил!
Слезы жгли глаза.
Хотелось все бросить, вернуться в маленькую хижину на скале и жить там впроголодь. Зато подальше от дворца и его обитателей.
Не знаю, сколько я просидела, размышляя о своей судьбе.
Внезапно тихий всплеск отвлек меня от горьких мыслей. Я решила посмотреть на резвящихся рыбок, подняла голову и чуть не закричала от ужаса.
В пруду барахтался ребенок.
Малыш испуганно молотил руками по воде. Сцепив челюсть, он не издавал ни звука, будто боялся, что если откроет рот, то немедленно пойдет ко дну.
Я оглянулась в поисках ответственного взрослого.
Где же его няня?
Сомнений не было, ребенок тонул. И за ним никто не пришел.
Я бросилась к пруду, даже туфли скинуть не успела. Их я потеряла уже позже.
Вода была холодной и доставал мне почти до груди. Оттолкнувшись, я в два гребка доплыла до тонущего ребенка.
Малыш испуганно вцепился в меня, обхватив руками и ногами. Его синие губы дрожали, а маленькое сердечко отчаянно билось за грудной клеткой.
— Все будет хорошо! — успокоила я его и мягко погладила по мокрым волосам.
— Ах ты, мерзавка! — кто-то истошно вопил позади. — Вздумала утопить моего сына?!
От крика мамаши мальчонка еще сильнее вцепился в меня. Я обернулась и увидела на берегу Марейну, которую двое слуг удерживали от того, чтобы она не кинулась на меня с кулаками.
Лицо ее было перекошено яростью.
Со всех сторону к пруду спешили слуги, охали многочисленные нянюшки, где-то плакали другие дети. Прибыли даже вооруженные стражники.
Мальчик, испуганный всем этим шумом, тихонько захныкал. Но как-то тихонько, будто не хотел, чтобы кто-то заметил.
Это было так непохоже на привычных мне детей, которые истерикой добиваются своего, что у меня сердце сжалось.
Я провела рукой по мокрым спутанным волосам, чтобы немного успокоить ребенка. Он уткнулся мне в плечо, чтобы не видеть всего балагана, что устроили вокруг.
Но не отдать ребенка я не могла.
Я пошла к краю пруда, распугивая любопытных рыбок. Взглядом я искала хоть кого-то адекватного, кому стоило передать напуганного ребенка. Его мать саму надо было успокаивать.
— Верни мне сына! — кричала женщина таким тоном, будто я убивала ее малыша у всех на глазах.
Несколько пар рук уже тянулись ко мне, а сбоку заходили стражники. Стоит мне передать ребенка, как меня тотчас казнят на месте.
А между тем это ведь кто-то из них не уследил за мальчиком! А он, хоть и выглядел большим, но сам был еще малышом неразумным!
— Что здесь происходит? — голос хозяина замка заставил всех замереть на месте.
Слуги отступили на шаг, охрана и вовсе растворилась.
И только обезумевшая Марейна бросилась к мужу.
— Она хотела убить Рикара! — воскликнула она, тыча в меня пальцем. — Утопить в озере, как щенка!
От несправедливого обвинения у меня внутри все просто полыхнуло.
— Как вы это себе представляете? — спросила я. — Разве мне кто-то отдал бы ребенка?
Картер знаком подозвал какого-то мужчину. Тот выглядел вполне адекватно, и к нему малыш с радостью пошел.
Я передала ребенка, но так и осталась стоять по пояс в воде, потому что меня пока никто из пруда вытаскивать не спешил.
Малыша тут же унесли.
— Она с ними в сговоре! Разве ты не видишь?! — продолжала кричать Марейна вместо того, чтобы броситься к испуганному сыну.
Но муж крепко обнял ее за плечи и прижал к себе.
С кем именно я в сговоре, женщина не сказала.
— У вас тут ребенок чуть не утонул по недосмотру, а вы вместо благодарности обвинениями разбрасываетесь и угрозами! — сказала я с укоризной.
По рядам зрителей этого странного представления пронесся гул.
Не дождавшись помощи, я стала пробираться к берегу.
Марейна вырывалась из рук мужа, но Реджинальд Картер не дал ей этого сделать.
— Лучше уточните у своих многочисленных нянек, кто упустил ребенка, и как он оказался здесь один, — продолжала выражать недовольство я. — И скажите спасибо, что я оказалась рядом и выловила его до того, как он утонул!
Мои слова были резкими и, возможно, жестокими для родителей. Но терпеть необоснованные обвинения я не желала.
Внезапно все голоса стихли, а толпа расступилась.
По тропинке от дворца почти бежал Император Дариен. При его появлении все слуги низко опустили головы и не смели даже взгляда поднять. Даже Марейна успокоилась и только смотрела на спешащего к нам дракона со злостью.
Я тоже замерла и начала замерзать, будто температура окружающего воздуха стала на несколько градусов ниже.
Надо было срочно выбираться из воды, чтобы не замерзнуть окончательно. И так уже зубы начали стучать.
Дариен остановился у края пруда. Оглядел всех цепким взглядом. На мгновение его взгляд задержался на мне. Он поиграл желваками, но никак не прокомментировал мое пребывание в пруду.
Обернувшись к Картерам, он угрожающе рыкнул.
— Рикар! Что произошло? — слова Императора были короткими, как удары.
Ответом ему было молчание. Окружающие будто стали ниже ростом.
— Мой сын чуть не погиб! — выкрикнула Марейна Дариену в лицо. — Все из-за тебя! Из-за вас!
Похоже, она была единственной, кто не боялся Императора, я даже зауважала ее.
И что-то было не так с этим мальчиком.
— Дар, — Реджинальд Картер повернулся к Императору.
На лбу дракона залегла вертикальная морщинка. Казалось, он едва сдерживался, чтобы не броситься на своего владыку с кулаками.
Но Дариен остановил Картера одним только взглядом.
— Позже, — холодно отрезал Император. — Успокой свою женщину.
Марейна всхлипнула, уткнувшись в плечо мужа. Дариен сморщился, как от зубной боли.
— И верните Рикара матери, — добавил он после небольшой паузы. — С ней ему будет спокойнее.
Слуги засуетились. Мальчика я больше не видела.
Наверное, его уже отнесли в тепло няньки. За малыша я волновалась больше всего, таким он показался беззащитным.
Реджинальд хотел сопроводить супругу к дому, но она вырвалась из его рук и убежала одна.
Я даже позабыла о том, что стою в воде, настолько меня захватило происходящее. Невольные зрители этой странной сцены тоже стояли в оцепенении.
Лишь когда Марейна убежала, напряжение будто спало. Слуги стали расходиться, возвращаясь к своим обязанностям. Поляна рядом с прудом быстро опустела.
Реджинальд пошел вслед за супругой.
— Жди меня в кабинете! — крикнул ему вслед Император, но Картер не ответил.
Я тоже хотела тихонько выбраться, но мне не позволили.
Дариен развернулся на каблуках и спрыгнул в воду прямо в одежде. Даже сапог не снял.
Ему хватило одного мощного гребка, чтобы подплыть ко мне.
— Кажется, никто здесь не подаст тебе руки, пока я не прикажу, — произнес Дариен.
На его губах играла странная, болезненная улыбка.
Я не ответила. Обойдя его по дуге, я пошла в сторону берега.
— Мне не нужно ничего подавать, Ваше Величество. Я всю жизнь справлялась сама и неплохо жила до того, как встретила Вас, — я старалась говорить спокойно и учтиво, но меня трясло не то от холодно, не то от некрасивой сцены, свидетелем и невольной участницей которой я стала.
— Подожди, — Дариен схватил меня за руку и развернул к себе.
Его светлые волосы намокли и облепили лицо. Кожа казалась землисто-серой, а под глазами залегли глубокие синяки.
Но, даже несмотря на эти проявления вселенской усталости, Дариен оставался невероятно притягательным мужчиной. В каждом движении чувствовалась мощь и дремлющая сила.
— Зачем вы меня сюда привели? — спросила я, задрав голову и посмотрев ему прямо в глаза. — С какой целью?
Но Император молчал, только во взгляде полыхнул огонь на мгновение.
— Я хотел, чтобы ты была в окружении моих друзей, — произнес Дариен и горько усмехнулся. — Нашла себе подруг среди таких же, как ты, человечек. Почувствовала себя дома…
Истеричный смешок вырвался из моей груди.
— Мне не кажется, что здесь живут ваши друзья, — произнесла я. — Так что могли бы сразу змеям на съедение бросить.
Дариен взял меня за подбородок и еще выше приподнял голову. Он с каким-то интересом рассматривал мое лицо.
— Дерзкая, — проурчал он утробно, будто это и не совсем его слова были. — Откуда ты такая?
— Из другого мира! Прямо в Пустошь к вам угодила! — выпалила я, рассудив, что терять мне здесь уже нечего. — Видимо, в этом нет такой, которая смогла бы дать вам отпор!
Лицо Дариена вытянулось и побелело, как будто я ему на больную мозоль наступила.
Пока Император не опомнился, я все же добралась до края пруда и стала выбираться.
Мокрое платье отяжелело и не давало свободно двигаться. Туфли остались где-то на дне, увязнув в донном иле.
Я беспомощно барахталась, но даже не подумала попросить помощи у Дариена.
— Ты всегда такая упертая?! — крикнул он мне в спину.
— Только когда приходится общаться с драконами, — ответила я и, не оборачиваясь, совершила очередной рывок. На этот раз успешный.
Я, пошатываясь, шла по зеленому газону, стараясь отжать тяжелую юбку и унять дрожь в коленях.
Мне навстречу уже спешила Тора с теплой шалью. Она низко опустила голову, чтобы не встречаться взглядом с Императором драконов.
У меня уже зуб на зуб не попадал. Срочно нужно было в тепло.
С поддержкой служанки я медленно побрела к замку.
Позади послышался плеск воды, и тень огромного дракона накрыла парк.



Глава 9

Сначала я выслушала лекцию от Ланы о том, что надо себя беречь. Потом была выкупана в горячей ванне, напоена обжигающим чаем, а потом снова слушала, как сокрушается старушка и запрещает прикасаться мне к чужим детям.
— Но малыш мог утонуть! — сопротивлялась я. — Не знаю, что сделали с его матерью, но она словно прав на него не имеет. Это неправильно! Дико!
— И ты не трожь! — Лана хмурила брови и подливала мне из чайника, куда положила пучок целебной травы. — Драконы сами разберутся, не следует лезть промеж них. Ты — слабая человечка! Тебя сожгут и не заметят!
Я решительно не желала принимать ее точку зрения, что драконы неприкосновенны, а все остальные должны смиренно исполнять их волю и отползать в кусты, лишь только чешуйчатый что-то пожелает.
Сидеть, завернувшись в огромный махровый халат, и пить чай, было очень уютно, но Императору не было угодно, чтобы это продлилось долго.
В комнату с важным видом вошла Тора, гордо неся на вытянутых руках странное платье.
— Лира Татиана, Император жалует вам платье и желает, чтобы вы надели его на сегодняшний прием в вашу честь! — радостно сообщила служанка.
Лана бросила беглый взгляд на наряд.
— Стыд-то какой! — всплеснула она руками. — Это ж платье дракониц, которые известны своим распутным поведением!
Я поднялась и подошла ближе.
Наряд больше напоминал эстрадный костюм какой-нибудь певички из нашего мира, которая за неимением голоса вынуждена была привлекать внимание к себе иными методами.
— Я не привыкла носить такие откровенные наряды, — сказала я.
Лицо Торы вытянулось. Похоже, это платье в ее глазах было каким-то сокровищем, не иначе.
— Но это очень статусная вещь, — попыталась переубедить меня служанка. — Не то, что я приносила до этого.
Я криво усмехнулась. Для меня наряд, присланный накануне Марейной, не сильно отличался от того, что сегодня я получила от Императора.
— И много ли дам на сегодняшнем приеме будут в таких нарядах? — поинтересовалась я, осторожно беря за край двумя пальцами.
Ткань была легкой и слегка просвечивала.
Служанка замялась, не зная, как ответить.
— Может быть, лиры Марейна и Кассия наденут что-то подобное? — спросила я.
Тора отрицательно покачала головой.
— Лира Марейна не носит драконьи наряды с тех пор, как Император объявил ее сына своим преемником и собрался забрать к себе, а лире Касии муж не позволяет оголяться перед посторонними, — ответила служанка.
— Может быть, старшие дочери Картера или Лирду наденут такое? — продолжила я.
— Ой, что вы! Они, хоть и драконицы, но родители строго следят за тем, чтобы они были скромными, — произнесла Тора и осеклась.
— Ожидается ли, что на приеме будут другие драконицы в столь же шикарных нарядах? — предположила я с ехидной улыбкой.
Тора отступила на шаг и прижала платье к груди, будто желая его защитить от моих нападок.
— Других дракониц не будет сегодня. Госпожа не водит дружбы с ними, да и они ей не рады, считая, что она увела самого завидного жениха-дракона. Единственная драконица, что захаживала сюда, была Талли, да и той уже давно не видно было.
Услышав знакомое имя, я аж воздухом подавилась.
Лана и Тора смотрели на меня испуганно, а я не знала, как увязать это все вместе.
Драконица, что встретила меня в этом мире и свела с моим фиктивным мужем, была знакома обитателям этого дворца! А ведь я все рассказала Марейне.
Почему же эта женщина не сказала мне, что они знакомы?
Неужели это по ее указке меня втянули в эту авантюру? Донесла ли она эту информацию до Императора или предпочла утаить?
Мне необходимо было во всем разобраться.
Тора с поникшим видом пошла к двери. Видимо, чтобы подыскать мне другой наряд.
Мне нужны были союзники в этом враждебном мире. А еще мне было необходимо произвести впечатление на драконов, раз уж их женщины так активно интриговали против меня.
— Мэгги Тора! — окликнула я служанку. — Я согласна надеть это платье, раз так будет угодно Императору.
Лана схватилась за сердце, но я была уверена в своем решении.
Тора помогла мне надеть платье. Под него и белье полагалось особое. Точнее, почти полное его отсутствие.
И если мне трусы в стиле три завязочки были знакомы, то Лану они привели в полнейший ужас.
Грудь же и вовсе ничего не поддерживало, и после платья с корсетом я чувствовала себя почти голой, хотя для моего мира наряд был не такой уж и эпатажный.
— Интересно, как может женщина носить такое после нескольких родов? — пробормотала я, рассматривая себя в зеркало. — Может, в этом причина того, что Марейна и Кассия отказались от подобных нарядов?
— Срам бы хоть чем прикрыть! — бубнила Лана.
Тора же смотрела на меня с восторгом, того и гляди в ладоши захлопает.
— Много ли народу ожидается на приеме? — поинтересовалась я. — Будут только свои или еще кто-то?
— Мероприятие неофициальное, ведь оно проходит не во дворце Императора. Скорее, семейное. Будет только ближний круг Картеров, — пояснила служанка.
— А что по поводу танцев? — спросила я — Есть ли тут что-то такое?
Тора только головой покачала.
— Они бывают только на балах. А в этом доме не танцуют после рождения Рикара, — служанка опустила взгляд.
— Придется как-то их расшевелить, — задумчиво произнесла я и покачала бедрами на манер восточных танцев.
Лана, увидев это, только глаза прикрыла и снова начала причитать.
— Пожалуй, я возьму накидку, чтобы не замерзнуть, пока мы идем по коридорам. Наверняка здесь сквозняки гуляют, а я и так уже сегодня в пруду искупалась.
Лана выбрала огромный пуховый платок, который мог бы меня с головы до ног укрыть. Но я предпочла шелковый шарф.
— Ты этой тонкой тряпицей что закрыть собираешься? — покачала головой старушка.
Я не стала объяснять, что хотела временно скрыть от всех свою двойную метку: одну оставил мне Дариен, а вторую — неизвестный дракон. Что-то мне подсказывало, что раз его сообщница была знакома хозяевам дома, то и его личность не является большой тайной.
Чтобы ткань держалась и не спадала, я закрепила ее изящной брошью с драгоценными камнями.
Наконец, все было готово, и Тора повела меня по лабиринтам коридоров. Как я ни старалась запомнить, но разобраться в хитросплетениях лестниц и переходов было сложно. В какой-то момент мне даже показалось, что мы кругами плутаем.
Но когда мы пришли на ту половину дворца, что была отведена драконам, я сразу почувствовала разницу. Огромные пространства, свободные от мебели и каких-то милых безделушек. Из украшений разве что мраморные статуи, да кованые светильники — все максимально огнеупорное и небьющееся.
Музыку я услышала издалека. Унылая и режущая ухо, будто мартовского кота за хвост тянули. Но, судя по улыбке Торы, этот звук был ей привычен.
Под такое особо не потанцешь!
В какой-то момент я пожалела, что не надела предложенный Ланой пуховый платок — в каменных коридорах было холодно и неуютно.
Наконец, мы остановились перед массивной двустворчатой дверью. Перед ней стояли по струнке два стражника-дракона. Они были вооружены мечами, что казалось довольно неэффективным. Зачем брать в руки меч, если ты можешь одним огненным плевком положить десяток противников?
Увидев меня, драконы низко поклонились и толкнули тяжелые двери.
— Дальше я не пойду, — шепнула Тора.
Ответить я не успела.
Из распахнутых дверей лился яркий свет, а дребезжащая музыка вгрызалась в мои барабанные перепонки.
Глубоко вдохнув, я сделала шаг внутрь.
Гостей было немного: десяток пар мирно беседовали, кто-то двигался в такт музыке, но танцем это было сложно назвать.
Женщин было немного и среди них ни одной драконицы, зато мужчины, которые составляли большинство, были сплошь драконами.
В столь откровенном платье появилась я одна. Остальные гостьи были наглухо затянуты в корсеты, поэтому даже не удивительно было, что взгляды всех присутствующих были прикованы ко мне.
Откинув волосы за спину, я смело прошла вперед.
Я собиралась дать отпор самому могущественному дракону этого мира, так почему меня должны пугать косые взгляды его гостей?
Взгляды всех присутствующих на приеме Императора драконов были устремлены в мою сторону.
Всеобщее внимание тяжестью легло на плечи. Меня рассматривали с особой тщательностью, будто я была экспонатом в музее.
Смелость, что переполняла меня по ту сторону порога, моментально испарилась, будто и не было.
По обнаженной коже холодком проскользнуло неодобрение.
Казалось, что никто не ожидал, что я рискну надеть наряд, который мне не по статусу.
Это была проверка!
И я ее провалила.
Шорох платьев других дам, их многозначительные улыбки, — все говорило об осуждении.
Круг вокруг меня ширился. Никто не хотел стоять рядом, запятнать себя даже возможностью случайной беседы с неуместной гостьей. Они все будто в тень уходили, оставляя меня на самом освещенном кусочке паркета.
Я будто сжалась вся, окаменела. Холод осуждения сковал меня, движения стали угловатыми и давались с невероятным трудом.
И только глаза горели от слез, которых никто не увидит. Взглядом я искала того, по чьей вине здесь оказалась, да еще в таком виде.
Зачем он прислал это платье? Какой реакции ждал?
Дверь позади меня хлопнула.
Окружающие замерли. Опустили глаза в пол и, казалось, даже дышать перестали. Музыка стала на полтона тише.
Я знала, кто вошел. Спиной почувствовала, как его взгляд полоснул по открытым плечам.
Хотела обернуться, но ступни будто к полу приклеились, и не было никакой возможности сдвинуться с места.
Шаги. Неспешные, ленивые. Этот дракон шел, словно кот.
Он остановился позади меня.
Горячее дыхание опалило кожу левого плеча. Пальцы тронули мой локоть и заскользили по руке, сдвигая накидку. Медленно и неотвратимо.
И все вокруг наблюдали за тем, как Император снимает с меня покров у всех на виду.
Затем его пальцы очертили метку. Ту, что не успела прорисоваться до конца. Ту, что могла навсегда привязать меня к Дариену. Кожа горела, даря боль на грани наслаждения.
Пальцы скользнули вниз, к запястью, где была метка моего законного мужа. Того, кто хитростью встал между мной и Императором.
— И не постыдилась выставить на всеобщее обозрение свой позор? — прошипел Дариен на ухо.
Стоило Императору коснуться второй метки, как меня будто жаром окатило. Это прикосновение было чужеродным, пугающим. И вместе с тем, оно отрезвляло.
Собрав всю волю в кулак, я повернула голову. Наши взгляды встретились. Вертикальный зрачок, за которым полыхало пламя, больше не пугал.
Заметив, что его магия меня больше не сдерживает, Дариен усмехнулся.
Казалось, его забавляла вся эта ситуация.
— Я надела тот наряд, что мне прислали от Вашего Величества! — ответила я, не отводя взгляда. — Если этого делать не стоило, то вы бы как-то намекнули.
Сила возвращалась ко мне. Голос стал увереннее и громче.
Я смогла противостоять самому Императору, а значит, и его подданные были мне не страшны.
Дариен свел брови, крылья носа раздулись, будто он хотел втянуть побольше воздуха.
Но на мою дерзость Император не ответил. Мое поведение будто забавляло его.
Но в то же время было что-то еще, притаившееся на самом дне зрачков дракона.
Нехорошее предчувствие электрическим разрядом прошибло вдоль позвоночника.
Дариен отпустил мою руку.
Наконец, я смогла нормально дышать. Но сдвинуться с места все еще не было сил.
Император обошел меня со спины и встал с другой стороны. Похоже, его забавляла моя беспомощность и то, как я с ней пытаюсь бороться.
— Знаешь ли ты, что метка не просто связывает дракона и его жену, пусть даже между ними и нет истинной связи? — спросил Дариен, и в его голосе я услышала тихую угрозу.
Я медленно покачала головой. Откуда мне было знать такие подробности?
— Драконы стерегут свое сокровище, оберегают от других хищников. Это у нас в крови, — от тихого тембра Императора у меня кожа покрылась мурашками. — Даже если твой муж к тебе равнодушен, его дракон так просто не расстанется с тем, что ему принадлежит по праву. Поэтому-то я уверен, что твой таинственный супруг не сможет долго находиться слишком далеко и при этом быть абсолютно равнодушным к тому, что с тобой происходит. Дракон ему не позволит.
Догадаться, что задумал Император, было невозможно. Но в его словах было столько льда, что я поняла: ничего хорошего меня не ждет.
— А теперь — танцы! — заявил Дариен, будто и не угрожал мне только что.
Музыка стала громче, а остальные гости приема встрепенулись, словно неведомая сила, что удерживала их, позволила сойти с места.
Стало светлее. Со всех сторон доносились голоса светских бесед.
Я хотела было отойти на безопасное расстояние, но Император не позволил.
Дариен притянул меня к себе. Одна рука легла на спину, чуть пониже лопаток. Вторая завладела ладонью.
Казалось, дракон лишь слегка потянул на себя меня, а я уже впечаталась в его грудь. И, как я ни старалась отстраниться и держать хоть какую-то приличную дистанцию, была не в силах этого сделать.
Нос уловил аромат парфюма: тлеющее дымное дерево с густым маслянистым послевкусием. Он обволакивал меня и дурманил голову, заставлял дышать глубже.
Я чувствовала огонь, что тек по венам дракона. Он и во мне распалял неудержимый жар.
Дариен вел, стремительно неся меня вперед. Все вокруг слилось и мельтешило, будто мы не по залу кружились, а летели среди облаков, высоко над землей.
Музыка больше не казалась столь чужеродной и отталкивающей. Я будто поняла ее смысл, впустила в свое сердце.
Драконы вокруг больше не казались враждебными. Они кружились в танце вокруг нас, неся своих спутниц по пестрому залу.
Мы стали единой стаей. Каждый дракон из тех, что танцевали рядом, был силен и величественен, но все как один признавали главенство своего вожака.
Я ловила восхищенный взгляд Дариена, чувствовала его тепло и купалась в потоках энергии.
Меня наполняло чувство детского восторга. Я будто вращалась на разноцветной карусели. Ноги не чувствовали пола, а сердце дракона будто билось уже в моей груди.
И хотелось, чтобы этот танец не кончался.
Но ничто не может длиться вечно, и музыка стихла.
Дариен отступил на шаг, окинул меня внимательным взглядом, будто любуясь достигнутым эффектом.
Мое сердце стучало часто-часто, лицо раскраснелось. Я пыталась унять дыхание, но грудь бесстыдно вздымалась в этом платье, которое теперь казалось мне самым уместным нарядом.
Император хищно улыбнулся.
— Твой муж уже терзается оттого, что его избранница с другим драконом. Думаю, что скоро мы его увидим, — шепнул он и, наконец, отпустил мою руку.
Голова кружилась. Я не нашла, что ответить Дариену, только вымученную улыбку натянула на лицо.
Чтобы привести себя в порядок, решила отойти к столу с напитками, что разместился между колоннами.
Горячими ладонями обхватила холодный фужер и, прежде чем сделать глоток, оперлась лопатками на прохладную шершавую колонну. Прикрыла глаза, чтобы немного унять буйство красок, что все еще преследовало меня.
— Не советую пить этот напиток, — услышала я голос и вздрогнула от неожиданности.
Открыв глаза, увидела Марейну, что стояла рядом. Кажется, во время танца ее не было в зале, и она подошла только что, опоздав на прием в собственном доме.
— Лучше выпейте просто воды. Не стоит сейчас пробовать алкоголь, — продолжила она.
Голос хозяйки дома больше не звучал враждебно. Что-то переменилось в ней.
— Благодарю за совет, — голос мой был хриплым.
Я поставила напиток на стол. Взяла простой воды и кинула в стакан пару долек лимона. Приятная кислинка помогла прийти в себя.
— Я, кажется, была к вам несправедлива, — снова заговорила Марейна, беря со стола фужер с вином. — Впервые за несколько месяцев мне позволили побыть с сыном. Не думаю, что это ваша заслуга, но… спасибо.
Я подняла на нее удивленный взгляд.
Во взгляде этой красивой, обеспеченной и обожаемой мужем женщины притаилась боль.
Я хотела расспросить ее, сказать что-то в поддержку, но Марейна отставила фужер, лишь пригубив терпкий напиток, и направилась к мужу.
Одним легким движением головы она четко дала понять, что не нуждается в моем сочувствии.
Не успела я поставить бокал, как услышала шаги позади себя.
— Разрешите пригласить вас, — низкий бархатистый голос заставил меня вздрогнуть.
Обернувшись, увидела мужчину, который был чем-то похож на качка-бодибилдера в драконьем исполнении. Какое-то невероятное нагромождение мышц, обтянутое эластичной тканью, которая не скрывала, а наоборот подчеркивала рельеф. Эффектная улыбка, благородная осанка.
— Пит Лирду, — мужчина поклонился с такой элегантностью, будто позировал в этот момент для портретиста. — С моей женой вы, кажется, уже знакомы?
Я натянуто улыбнулась.
Лучше бы уж мне это имя оказалось незнакомым!
— С Кассией? — мой голос едва заметно дрогнул.
Ничего хорошего про эту интриганку, которая была на побегушках у старшей сестры, я сказать не могла.
Но вежливость требовала другого. Да и драконище явно любил супружницу, раз у них столько детишек было. Скажешь что-то плохое про нее — голову откусит!
Пит Лирду расплылся в счастливой улыбке, услышав имя жены.
— Да, мне с ней невероятно повезло, — проурчал он.
— Не будет ли она против того, что вы приглашаете на танец другую женщину? — уточнила я, озираясь в поисках счастливой супруги любвеобильного дракона.
Стать объектом мести ревнивой жены мне совсем не хотелось.
— Она понимает, что я достаточно популярен, и многие женщины хотят со мной общаться, — произнес он, важно раздувая щеки.
Интересно, в этом мире все драконы такие самовлюбленные и напыщенные, или только те, что собрались на этом приеме?
Мгновение я колебалась, а потом поймала взгляд, который прорезал весь зал и буквально пригвоздил меня к мраморной колонне, возле которой мы с Питом беседовали.
Император изволил быть недовольным тем, что я общалась с другим мужчиной.
И мне захотелось его немного подразнить. Отомстить за то, как он использовал меня в своей игре.
Я вскинула подбородок и очаровательно улыбнулась Питу, подала руку и шагнула вперед, готовая к танцу.
Пусть не только мой таинственный муж мучается оттого, что женщина, которую он считает своей, проводит время с другим!
Пит вел уверенно и грациозно, но мы держались на приличном расстоянии, которое дракон ни разу не нарушил.
— Жена-человечка — довольно редкое явление в нашей Империи. Но мне нравится это ощущение доминирования и превосходства, если вы понимаете, о чем я, — Пит самодовольно улыбнулся. — С драконицами так не бывает. Они сами предпочитают занимать позицию сверху. Но и ревнуют они в стократ сильнее, поэтому иногда мне хочется немного добавить искры в наши отношения с Касси.
Я нервно улыбнулась. Совершенно не планировала так подробно изучать чужую интимную жизнь.
Дракон засмеялся, довольный произведенным эффектом.
— После того как мы оба с Реджинальдом женились, одна наша старинная подруга даже перестала с нами общаться, — вздохнул здоровяк. — Вот единственное, о чем жалею, так это что больше не будет у нас с Талли совместных попоек и ночных полетов и внезапных стычек в подворотне с другими пьяными драконами.
Я сжала челюсть и едва не застонала.
Снова эта драконица, что стала причиной всех моих злоключений в этом мире!
Я замешкалась и едва не оттоптала ноги своему партнеру. Но Пит этого не заметил и продолжил уверенно вести, даже не сбившись с ритма.
— Талли — это ваша бывшая пассия? — осторожно уточнила я.
Дракон посмотрел на меня и рассмеялся.
— Не родился еще тот наездник, что оседлает эту драконицу, — произнес он со смесью восторга и сожаления. — Это подруга детства. Моя и Реджинальда. Когда мы с ним обзавелись семьями, она посчитала нас скучными, а сама подалась куда-то в наемницы. Сделала это в пику нам, оставшимся в теплых норках со своими женами. Как оказалось, ее яйца были круче наших.
— Какая интересная женщина! — почти искренне восхитилась я. — Вот бы посмотреть на нее!
Я даже оглянулась, будто искала драконицу, что была предметом нашего разговора. На самом деле я хотела убедиться, что нашу беседу никто не может подслушать.
Но никого не интересовал треп красавчика-дракона, который просто хотел покрасоваться перед новой женщиной в обществе и добавить огоньку в отношения с собственной женой.
— Да уже пару лет про Талли новостей не было слышно, — вздохнул Пит, заводя меня в очередной поворот.
— И вы не переживаете, что с вашей подругой могло что-то случиться? — спросила я.
Пит пожал плечами.
— Если с Талли что-то произойдет, то вся Империя об этом узнает. Она умеет быть заметной. Если же она сейчас затаилась, то это может означать только одно: она на каком-то задании. Но я уверен, что она обязательно объявится в одном из столичных трактиров, как только сорвет большой куш. Будет гулять, пока не потратит весь заработок, — в голосе дракона послышалось сожаление и зависть, какие только бывает у счастливо женатых мужчин, когда они говорят о похождениях холостых приятелей.
— Почему же такая воительница не служит Императору? — спросила я в надежде, что вот сейчас Пит возразит, что она именно его указание сейчас и должна выполнять.
— Талли всегда шла против системы, — произнес он. — Она отвергает и брак, и служение законному правителю…
Я грустно улыбнулась.
Ниточка, которая могла бы привести меня к моему фиктивному мужу, снова оборвалась.
То ли танец с красавчиком драконом так меня разгорячил, то ли всеобщее внимание.
Мне стало нестерпимо душно, а руку, которую Пит держал во время танца, так и вовсе огнем жгло.
К счастью, я заметила выход на балкон, обеспечивающий приток свежего воздуха. Я поспешила туда, пока не нашлось других желающих потанцевать со мной или побеседовать о прелестях жизни в качестве любимой жены дракона.
Ночной воздух был теплым и влажным, музыка казалась на три тона тише, и я даже смогла услышать стрекотание сверчков в саду. Я отыскала взглядом озеро, у которого произошел инцидент с малышом. Черная водная гладь поблескивала в темноте, отражая свет садовых фонариков.
Из зала приемов сквозь плотные шторы на балкон проникало совсем немного света. Но даже этого было достаточно для того, чтобы как следует рассмотреть руку.
Кожа под обеими драконьими метками горела, а рисунки будто светились в темноте.
Кажется, мне удалось разозлить обоих чешуйчатых, и скоро кто-то из них проявит свой взрывной характер.
Я уперлась ладонями в прохладный мрамор перил и вдохнула ночной воздух полной грудью. Ждать оставалось недолго.
Дверь позади хлопнула, стекла жалобно дзынькнули. Я даже не стала оборачиваться.
Я уже знала, кто стоит позади меня и дышит так тяжело, что наверняка пар из ноздрей валит.
В два шага он преодолел расстояние между нами и встал позади. Встал так близко, что я могла чувствовать жар его тела.
— Маленькая человечка, — почти прошипел Дариен.
Я вздрогнула.
Столько ненависти и презрения было в этой фразе.
— Ты пришла разрушить все, что я так старательно выстраивал, — голос дракона дрожал, будто он едва сдерживал себя. — Но мы это быстро исправим…
Две огромные ручищи опустились на перила по обе стороны от моих, заключив меня в жаркое кольцо. Между нами оставалось не более пары сантиметров свободного пространства, да и там искрило так, что можно было лампочку зажигать. От аромата парфюма кружилась голова.
Я сглотнула.
Колени дрожали не то от страха, не то от предвкушения.
Дракон наклонил голову и шумно втянул носом воздух, едва не касаясь моего оголенного плеча.
Зажмурившись и стиснув зубы, я собрала все силы и развернулась к нему лицом. Я открыто смотрела в его глаза, в которых на мгновение промелькнуло удивление.
Чешуйчатый деспот уже думал, что я в его власти.
— Что же я успела натворить? — спросила я, запрокидывая голову, чтобы лучше видеть его лицо.
Дариен ухмыльнулся.
— Дерзкая девчонка, — с восхищением прошептал он.
А затем в глазах его полыхнули недобрые искры.
— Ты влезла в мои отношения с будущим наследником, — сказала он голосом, который в один миг стал жестким и холодным, будто его льды сковали.
— Кажется, перед этим Ваше Императорское Величество каким-то образом влезли в отношения матери и ее ребенка! — парировала я.
Дариен шумно выдохнул.
— Мне нужен наследник. Я выделил его и возвысил. Пока у меня не будет своих детей, Рикар будет моим законным преемником, у него будет все самое лучшее…
— Только он будет лишен самого главного — материнского тепла? — с вызовом спросила я. — Обезумевшая мать не может прижать к груди свое дитя, потому что его выделил и возвысил Император, и теперь с ним возятся лучшие няньки. А что будет, если у вас появятся свои дети? Мальчик будет всеми брошен и покинут?
Дариен смотрел на меня удивленным и непонимающим взглядом.
— Его отец дал согласие, — наконец, произнес он. — А женщина…
— Еще нарожает?! Ведь поэтому драконы так радуются, когда получают в истинные человечку?! — воскликнула я и в порыве какого-то негодования ударила дракона в грудь.
Дариен отпрянул на мгновение, но потом придвинулся еще ближе и буквально навис надо мной.
Я чувствовала, как колотится его сердце.
— Драконицы слишком свободолюбивы и не родят больше, чем одного ребенка, так? — спросила я. — А человечки плодовиты, как крольчихи. Почему бы не позаимствовать одного ребенка у друга?
Дариен мотнул головой.
— Подозреваю, что драконица не отдала бы свое дитя. Билась бы до последней капли крови и испепелила любого, кто посмел бы отобрать у нее ребенка. Так почему же вы, драконы, считаете, что с человечками так можно?
Император смотрел на меня молча. Он будто впитывал каждое слово. Внутри него бушевал ураган, и мне оставалось только ждать, чем он для меня обернется.
Дариен тяжело дышал. Зрачок его стал вертикальным, на лице проявились звериные черты. По венам его разливался живой огонь. Я видела, как он бежит, просвечивает сквозь вмиг потемневшую кожу.
Я чувствовала почти смертельную опасность.
Все инстинкты кричали, что мне нужно бежать, спасаться. Но я продолжала стоять и смотреть прямо в глаза Императору. Не то, чтобы я смелая такая была. Просто ноги онемели и будто к земле приросли.
И я поняла, что единственный шанс выжить — противостоять ему.
— Твой острый язычок не доведет тебя до добра, — тихо, с шипящей угрозой прошипел дракон.
То говорил не столько сам Дариен, сколько его зверь.
Он втянул носом воздух, широко раздувая ноздри. За вертикальным зрачком полыхнул огонь. Кожа Императора покрылась мелкими чешуйками.
Жуткое зрелище, от которого кровь в жилах стыла!
Все вокруг будто наэлектризовалось. Воздух сделался густым, по нему разлился терпкий аромат с примесью дыма.
— У вас было много женщин, Ваше Величество. Думаю, все они были покладистыми и послушными, — заявила я, сама пугаясь той уверенности, с какой говорила. — Но это, тем не менее, их не спасло от гибели.
Дариен дернулся, будто его ударили.
— Ты ничего не понимаешь, Татьяна, — произнес он уже обычным тоном, да и спецэффекты свои поубавил.
Я только кивнула в ответ. Мол, куда уж мне.
— Злой рок преследует меня, — тихо произнес Император. — Я сам стал причиной всего, что произошло со мной. А потом пытался заглушить боль, то предаваясь азарту кровавой охоты, то разрушая поселения врагов.
Я только губы сжала, чтобы снова не съязвить и не сказать вслух, что надо было не боль глушить, а проблему пытаться решить.
Типичный мужчина, хоть и дракон!
Пальцы Дариена жестко захватили мой подбородок и потянули вверх. Император разглядывал мое лицо, будто отмечал каждую деталь.
— Я вижу, что неприятен тебе, — с сожалением произнес Дариен. — Наверное, ты права: я слишком много думаю о себе и совсем не беру во внимание чувства окружающих. Но я привык думать глобально, в моих руках судьбы тысяч людей и драконов, от моих решений зависит мир на континенте. И наличие наследника для меня — дело государственной важности. Залог того, что мои труды не будут напрасными, а моя воля будет исполнена и после того, как я обращусь в пепел.
Мое сердце сжалось. Я будто почувствовала боль, что терзала его сердце.
Казалось, я впервые увидела в Дариене человека, как бы это ни парадоксально звучало.
— От Рикара я не откажусь, но благодаря тебе я задумался о том, каким жестоким может быть даже правильное решение, — продолжил Император. — Мальчик будет расти в семье вместе с остальными детьми Картеров.
Резкие звериные черты постепенно исчезали, становились все более благородными и мягкими.
— Спасибо, — тихо сказала я.
Я устало улыбнулась. Я выдержала схватку с драконом, продемонстрировала всю свою стойкость и теперь могла немного расслабиться.
Не сразу я обратила внимание, что меня бил озноб. Я дрожала не то от прохлады и сырости ночного воздуха, не то от пережитого перенапряжения.
— Ты замерзла, — не то спросил, не то констатировал факт Дариен.
— Немного, — ответила я, опуская голову.
— И устала, — добавил дракон, убирая за ухо прядку, которая выбилась из прически и закрыла мое лицо.
— Отдохни. Я не буду на тебя давить, — произнес Император. — Хоть раз в жизни попробую действовать по-другому.
Воспользовавшись разрешением, я поспешила к себе в покои. Хотелось скорее забраться под одеяло и забыться сном.
Стоило мне выйти из зала приемов, как музыка грянула с новой силой. Праздник продолжался.
Миновав охрану, я направилась в другую часть дворца. Моей служанки нигде не было, поэтому пришлось искать дорогу самостоятельно. Немного поплутав, я все же вышла к галерее с высокими колоннами.
Я помнила, что с другой стороны был вход в другое крыло. Но миновать галерею мне было не суждено.
От колонны отделился силуэт. В тусклом свете я успела разглядеть лишь, что он был в плаще с капюшоном.
Сердце пропустило удар, а потом помчалась вскачь.
Я хотела закричать, но не успела. Кто-то подошел сзади, и мне на голову опустилось что-то черное.



Глава 10

Толчок в спину. Я потеряла равновесие и полетела лицом вниз, выставив вперед руки.
Мысленно приготовилась к встрече с каменным полом и зажмурилась, ожидая удара.
Но мой полет оказался слишком долгим для падения с высоты собственного тела.
Приземлилась я мягко, а под ладонями оказалась влажная, жирная земля. В нос ударил запах влаги и прелой листвы.
Значит, меня прямо порталом куда-то забросили, выкрав из-под носа Императора. Поэтому и падение было таким долгим, а магия портала смазала силу удара.
При этом похитители дерзко проникли во дворец Картеров.
Отчаянный шаг!
Меня охватил животный страх. Если преступники решились провернуть такое практически у всех на виду, значит, терять им нечего.
Я лежала на земле без движения и тянула время. Пусть думают, что я потеряла сознание. Тонкое платье, которое едва ли можно было назвать одеждой, промокло насквозь. Холод пробирался внутрь, замораживая внутренности.
Моя уловка сработала.
Чавкающий звук сапог по раскисшей от влаги земле известил о приближении одного из похитителей ко мне.
— Что ты с ней сделала? — рыкнул мужчина. — Зачем было так швырять? А если она помрет?
— Только не говори, что между вами уже связь установилась, и ты жалеешь маленькую человечку?! — с насмешкой произнесла женщина низким грудным голосом.
Старые знакомые!
Судя по голосам, похитителями оказались Талли и мой муж дракон, личность которого до сих пор оставалась для всех загадкой.
Меня кто-то поддел ногой, перевернул на спину. Теперь я вся была мокрой и грязной.
— И что вы все находите в них, — голос драконицы был полон брезгливости, будто она жука разглядывала. — Мелкие, слабые, ни огня, ни стержня.
— Про стержень ты не права. Многие из них по стойкости фору любому дракону дадут, — ответил мужчина.
Талли только рассмеялась.
— Ну да, твоя Зизи была примером для всех нас, — фыркнула драконица. — И поэтому ты здесь!
В ответ мужчина только рыкнул на свою подельницу, и она сразу же замолчала. Все же он в этой паре был главным.
— Что вот теперь с ней делать? — голос мужа прозвучал слишком близко, видимо, он наклонился ко мне.
Я замерла, чтобы не выдать себя.
— Для начала сними с нее мешок, — насмешливо посоветовала Талли. — Человечки, бывает, мрут от всякой мелочи. То с высоты упадут, то в воде утонут, а то и встречи с огнем не переживут.
Глухой драконий рык сотряс все вокруг. Было в нем столько боли и гнева, что, у меня внутри все сжалось.
Рука дракона до боли сжала мое плечо. Я невольно дернулась, чем выдала свое состояние.
— Смотри-ка, в себя приходит, — поспешила перевести тему драконица.
Меня усадили, прислонив спиной к стволу дерева. Шершавая кора больно поцарапала нежную кожу, и я не смогла сдержать шипения.
С головы сдернули мешок.
Я проморгалась и протерла глаза.
Мы втроем были в лесу. Вокруг не было следов ни жилья, ни огня. Ночь в этом месте еще не наступила, где-то за деревьями догорал закат, а сумерки еще только сгущались.
Передо мной на корточках сидел мужчина. Весь какой-то жесткий, жилистый, пугающий. Его кожа будто потеряла эластичность и стала плотной и шершавой, делая лицо похожим на маску. Лишь глаза оставались живыми.
Он с беспокойством вглядывался в мое лицо, осматривал тело на предмет повреждений.
В нескольких шагах в стороне стояла Талли. Сложив руки на груди, драконица с насмешкой смотрела на нас.
— Совет вам да любовь! — бросила она и демонстративно отвернулась.
— Мне холодно, — сказала я, едва разлепив губы.
К тому моменту я уже дрожала так, что стук зубов сложно было не заметить.
Дракон отстранился и как-то растерянно оглянулся, будто впервые столкнулся с таким заявлением. Пока он размышлял, что делать с неожиданной проблемой, я выхватила у него из рук мешок и завернулась в него, словно в накидку.
Талли, заметив это, презрительно фыркнула.
Но мне было не до насмешек высокомерной драконицы. Хотелось согреться любой ценой. Еще бы под попу что-то подложить.
Кутаясь в колючую мешковину, я случайно тронула плечо в том месте, где была метка императора.
От этого легкого касания по всему телу будто огонь прошел. От неожиданности и силы воздействия меня чуть дугой не выгнуло.
К счастью, дракон не понял природы этого явления.
— Встать сможешь? — спросил он.
Я неопределенно пожала плечами. Все тело ломило, дрожь не унималась.
Дракон подал руку, и я ухватилась за нее.
Но встать не получилось. Мне было так плохо, что колени подгибались, и я не смогла устоять на ногах. От падения меня спас дракон, который подхватил меня второй рукой.
Мой взгляд упал на брачную метку. Такую же, как на моем запястье. Странная местная магия, которая неразрывно связывала супругов.
Талли только фыркнула презрительно, увидев, как мой фиктивный муж пытается мне помочь.
— Еще на руки ее возьми, — буркнула женщина.
Поведение драконицы было таким, будто я лично как-то ей жизнь испортила, хотя при первой нашей встрече она казалась вполне дружелюбной. Конечно, тогда у нее были свои цели.
— Да за что вы меня так ненавидите-то?! — собрав все силы, крикнула я ей.
Талли не удостоила меня ответом.
Когда поняла, что она не собирается мне что-то объяснять, то повернулась к дракону.
Снова отметила, каким болезненным он выглядел, будто страдал от какого-то недуга.
— Зачем вы меня сюда притащили? — спросила я своего супруга.
— А ты сама не понимаешь? — задал он встречный вопрос.
Я мотнула головой.
— Дариен не должен был найти тебя, — ответил дракон. — По крайней мере, не так скоро.
Не стала разочаровывать похитителей и сообщать, что Император нашел меня даже еще быстрее, чем эта парочка рассчитывала.
А самое главное — они попались на его приманку. Мой супруг не смог утерпеть и явился, чтобы лично выкрасть свою добычу у соперника.
И это было именно то, чего хотел Дариен.
Вот только меня никто не спросил, хочу ли я принимать участие в этих играх драконов.
— Заканчивайте ворковать, голубки! — с холодной насмешкой бросила Талли. — Темнеет уже, надо дальше двигаться.
Я не могла с ней не согласиться. Перспектива провести ночь в этом лесу в тончайшем платье пугала до дрожи. Но дракона слова Талли задели куда сильнее — он напрягся, в глазах его вспыхнули опасные, злые искры.
— Порталом пойдем? — спросил мой фиктивный муж, не спуская глаз со своей подельницы.
— Конечно, Драг! Твоя человечка не удержится на драконьей спине, даже если ты седло наденешь! — бросила Талли с издевкой.
Если бы взглядом можно было убивать, то именно это бы и сделал дракон со своей подельницей.
Я замерла.
На всякий случай несколько раз про себя повторила услышанное то ли имя, то ли кличку. Едва ли мне в ближайшее время удастся сбежать от похитителей и передать это знание Дариену.
Да и стоит ли?
Все в этом враждебном мире было для меня чужим и опасным, с обеих сторон не просматривалось ни малейшей справедливости. Жертвой казалась разве что я сама… и, быть может, Марейна.
Талли достала из холщевого мешочка что-то продолговатое. Щелчок, и темнота леса отступила от слабого мерцания, что исходило от портала.
Драконица первой шагнула в него, а Драг подтолкнул меня вперед.
Сделав шаг по влажной земле, я поняла, что на мне и обуви нет. Растерянно оглянулась, но получила еще один тычок в спину.
— Пошевеливайся, — неласково бросил дракон в спину.
Пришлось забыть об обуви и надеяться, что я смогу найти хоть что-нибудь взамен в том месте, куда мы направлялись.
Пройдя сквозь портал, мы очутились на хорошо утоптанной дороге. Вокруг были приземистые дома с закрытыми ставнями. И только в одном здании окна светились, а изнутри доносилась музыка и нестройный гул голосов.
Пахло одновременно скисшим хлебом, копченостями и прогорклым жиром.
Талли не стала нас дожидаться и уверенным шагом направилась ко входу, ловко увернувшись от едва стоящего на ногах мужчины, который практически вывалился ей навстречу.
Я вспомнила слова Пита про ее любовь к подобного рода местам. Дракон был прав: она чувствовала себя здесь как дома.
Судя по тому, как было запущено все вокруг, если это и была столица, то явно не самая успешная ее часть.
Откуда-то из подворотни донеслись звуки борьбы и отборная ругань.
— Не стой столбом, — голос Драга вывел меня из оцепенения. — Или хочешь ночь на улице провести?
Я обернулась.
— Я планировала провести ночь в теплой постели, — ответила я, дерзко задрав подбородок. — Не моя вина, что вы решили поменять планы!
В глубине души я надеялась, что кто-то меня заметит, запомнит, а потом доложит Императору.
Но это не входило в планы дракона. Заломив мне руку, он втолкнул меня в заведение.
Ярко освещены были всего две точки: вход и сцена, на которой что-то бренчали патлатые музыканты, которые, судя по огрызкам и мусору у их ног, не пользовались особенным успехом у публики. Все остальное было погружено в легкий полумрак.
Стоило нам с Драгом появиться на пороге, как мы тотчас стали предметом всеобщего внимания.
Кто-то одобрительно засвистел, из угла донеслись сальные шуточки.
— Смотри, какую птичку кто-то будет жарить этой ночью!
Я вся сжалась в комок, хотя еще минуту назад казалось, что мое положение не может быть более безвыходным.
Дракон, что стоял сбоку от меня и до боли сжимал руку, не казался мне надежной защитой. В голове мелькнула мысль, на мгновение парализовавшая меня: что, если меня специально привели в это место, чтобы оставить тут?
Но Драг, не обращая внимания на реплики, толкнул меня вперед. Без уважения или хоть какого-то сочувствия. Я едва не потеряла равновесие и чудом устояла на ногах.
Оказавшись в полумраке, я почувствовала себя в чуть большей безопасности. Теперь я видела Талли, которая о чем-то договаривалась с хозяином за стойкой.
Но вместе с тем я смогла увидеть и других посетителей заведения. Нетрезвые, грязные, глядящие на меня голодными глазами. Многие из них выделялись светящимися в темноте глазами, которые прорезал вертикальный зрачок.
От их липких взглядов кожа покрылась противными мурашками. Я поплотнее закуталась в мешковину, которая служила мне единственной защитой.
Пальцы случайно задели метку на предплечье.
И в ту же секунду по телу прокатилась волна тепла. Успокаивающего и обещающего скорое избавление. Я поняла, что Дариен найдет меня и выпотрошит любого чешуйчатого, который косо на меня посмотрит.
Единственная сила, которой мне стоило бояться в этом мире — это сам Император драконов. Все остальное он с легкостью обратит в пыль.
Не знаю, что за связь переплела наши судьбы. Но я была уверена: он покарает любого, кто только тронет меня.
Хотелось бы, чтобы это произошло до того, как со мной успеет что-то случиться.
Пока же я стояла посреди странной забегаловки в компании двух драконов, которые все это устроили. С какой целью они меня так дерзко похитили? Что планируют делать дальше?
Если бы хотели убить, то могли бы это сделать как во дворце Картеров, так и в лесу. Но они потащили меня дальше, при этом ни лица, ни имени своего мой фиктивный муж больше не скрывал.
Обычно такое поведение похитителей ничего хорошего не сулит жертве. Это означает, что им попросту уже нечего терять.
Чем больше я размышляла о своем положении, тем страшнее мне становилось.
Стоя в занюханном трактире, я понимала, что Талли и Драг намного опаснее, чем все пьяные посетители вместе.
— Какая бесстрашная цыпочка! — донесся из полумрака пьяный возглас. — Не побоялась прийти сюда в таком виде!
— Молчи уж! Видишь, она не одна, — успокоил пьяницу приятель. — Не для тебя ее сюда привели.
— А может, вэлорд нам ее отдаст после того, как попользует, — мерзкий смех забулькал из угла.
Я снова незаметно тронула предплечье. Волна жара разлилась по телу. Я стиснула зубы, чтобы не выдать себя.
Из всех зол я выбирала то, с которым хотя бы диалог вести можно. Ледяной Дариен казался почти душкой.
— Две комнаты, — услышала я слова Талли.
Драконица о чем-то спорила с пожилым, обрюзгшим мужчиной, стоящим за стойкой.
— Есть только одна, — был ответ трактирщика. — С большой кроватью. Поместитесь втроем.
Драконица фыркнула. Я думала, что она откажется, и мы двинемся дальше. Какая разница, в каком трактире останавливаться на ночлег, если в кармане артефакты, создающие портал?
Но Талли не стала спорить. Вместо этого драконица бросила на прилавок горсть монет.
— Ужин в номер. И Горничную пришли, — приказала она, направляясь к лестнице, что вела на второй этаж.
Драг подтолкнул меня вслед за ней.
— Слышь, друг, — донеслось из темноты. — Если девчонка вам мешает, то может переночевать в моем номере. Так уж и быть, пущу ее на свою кровать.
Взрыв хохота подхватил эту реплику. Боковым зрением я увидела, как ко мне тянется рука.
Драг сделал выпад. Из груди его раздался утробный рык, в глазах полыхнул огонь.
— Да было бы из-за кого убиваться! — последовал ответ.
Мы поднялись по скрипучей лестнице и свернули в коридор. Тусклые светильники едва трепетали.
Пришлось поплутать, пока среди обшарпанных дверей с перепутанными номерами мы не отыскали свою.
Ржавым ключом драконица отперла дверь и первой вошла внутрь.
Вспыхнул тусклый светильник на пыльном столе.
Комната была такой маленькой, что кроме кровати и стола с одним кривоногим стулом больше в нее ничего и не влезло. Правда, трактирщик не соврал: кровать действительно занимала большую часть площади комнаты и была довольно внушительных размеров.
Талли бросила сумку на пол и улеглась поперек кровати прямо в обуви и закинула руки за голову. Судя по чистоте постельного белья, предыдущие постояльцы делали так же. Возможно, простынь после них даже не менялась.
Меня передернуло от омерзения. Хотелось бежать отсюда не разбирая дороги.
Драг присел на стул.
Что делать мне, никто не говорил.
— Здесь есть уборная? — спросила я. — Мне бы умыться, после того как вы меня по земле поваляли.
— Посмотри там, — драконица лениво махнула в сторону неприметной дверки, которую я сперва приняла за створку шкафа. — Только не рассчитывай на королевские условия!
Замирая от брезгливости, я открыла дверь.
Там оказалось примерно то, чего я и опасалась. Покрутив ржавый кран, я смогла получить тонкую струйку ледяной воды.
В мутном зеркале я увидела растрепанную и грязную замарашку, которая, почему-то была в дорогом платье, украшенном драгоценностями. Такими неуместными в этом ужасном месте.
Кое-как смыла грязь и промыла ссадины, надеясь не получить никакой иномирной заразы.
Надо было найти выход, и сделать это как можно скорее.
Дернула створку окна, из которого нещадно дуло. Но за ней оказалась толстая решетка.
Если уходить через дверь, то я неминуемо попаду в обеденный зал, откуда так просто мне не выйти.
Вся надежда была на горничную.
Когда я вышла из уборной, Талли уже спала, а мой драконий муж сидел, прислонившись к стене и прикрыв глаза.
Выглядели они довольно изможденными. Видимо, немало усилий приложили, чтобы выкрасть меня. Но мне все еще было непонятно, зачем.
Я сжимала в ладони накидку, в которую завернула инкрустированную драгоценными камнями брошь. Сейчас ни украшение, ни легкая ткань были совершенно не нужны.
Тихий стук в дверь заставил вздрогнуть.
Я просила у судьбы немного удачи, чтобы получилось не просто обменять вещи на одежду, но и попросить о помощи.
— Открыто! — крикнул Драг, лениво открывая глаза.
В комнату вошла служанка.
Полукровка, лет сорока на вид. Крепкая женщина с цепким взглядом.
За ее спиной стояла тележка с посудой и нехитрым ужином.
Подхватив котелок, женщина обернулась ко мне и скривившись, бросила:
— Тарелки подай и ложки, чего стоишь?
Видимо, она посчитала, что человечка может быть разве что прислугой при двух драконах, на большее я была недостойна. Да и видок у меня был такой, что не каждый бы доверил полы мыть.
Я покорно шмыгнула в коридор и принялась отсчитывать приборы.
Драг втянул ноздрями воздух.
— Дрянь, а не похлебка, — равнодушно заметил он. — Такую без огневиски пить — только себя мучить.
Женщина уперла руки в широкие бока и посмотрела на наглого постояльца с вызовом.
— Знаешь же, что у нас такого не водится, это монополия Императорского двора, — сказала она.
Драг улыбнулся.
— Знаю, конечно! — ответил он. — Поэтому и попросил здесь, а не у прилавка.
— Ой, хитрец! — похвалила его служанка за находчивость. — Ладно, присылай свою девку в погреб, выдам ей графинчик.
— Она никуда не пойдет, — не открывая глаз, произнесла Талли.
Голос ее был властным, полным какой-то магической, природной силы.
Но служанку не пробрало.
— Я к вам подавальщицей не нанималась! — произнесла та с пренебрежением. — За день так набегаешься, что сил нет ноги переставлять.
Драг раскрыл мешочек и отсыпал ей несколько монет.
— Пожалуйста, принесите нам сюда. Наша спутница не в том виде, чтобы одной бродить по трактиру, полному лихого люда, — сказал он миролюбиво, а я отметила, что он не уточнил, кем я ему прихожусь.
Судя по тому, как заулыбалась женщина, деньги не только с лихвой покрывали и затраты на напитки, но и излечивали усталость.
Она повернулась и пошла к выходу, а я все еще стояла у тележки и перебирала ложки в подставке.
— И угораздило тебя с ними увязаться. Еще и бесполезная! — сокрушалась женщина, глядя на то, как я копошусь.
Это был самый удачный момент для контакта.
Ладони взмокли от волнения, в ушах зашумело. Я сглотнула и протянула руку вперед так, чтобы из номера не было видно.
— У меня нет денег, но могу я обменять вот эту шаль на что-то из одежды! — я говорила так громко, чтобы мои похитители прекрасно слышали каждую фразу и не решили подойти поближе, чтобы полюбопытствовать о теме беседы.
На раскрытой ладони, словно на подушке из дорогой воздушной ткани лежала брошь.
Это был мой единственный шанс на спасение.
Служанка со значением покачала головой. Я видела, как она оценивала мой внешний вид и прикидывала размер предлагаемой взятки.
Мое платье было грязным и оборванным. Но фасон и ткань говорили о том, что его заказчик отнюдь не в тавернах обедает. Украсть я наряд не могла, ведь такой наряд носят только драконицы, а они не бывают такими миниатюрными, как я.
Я с мольбой смотрела на служанку.
Немного поколебавшись, женщина приняла из моих рук тончайшую накидку и спрятала ее вместе с брошью в потайном кармане под передником.
— Не знаю, о чем ты только думала, когда так вырядилась для похода на границу с Пустошью! — покачала она головой. — Принесу тебе старое платье моей дочери и ношеные башмаки, на большее не рассчитывай!
Служанка говорила так же громко, чтобы у Талли и Драга не возникло сомнения в теме нашего разговора.
Нагруженная посудой, я вернулась в комнату под подозрительным взглядом Талли.
Служанка же удалилась с совершенно каменным лицом, оставив ненужную тележку рядом с дверью.
— Садись к столу, — Драг освободил мне свой стул, а сам сел на край кровати, бесцеремонно отодвинув ноги своей сообщницы.
Я расставила посуду и осторожно присела.
Есть ужасно хотелось, но качество угощения вызывало много вопросов.
Дракон плеснул похлебку в щербатую тарелку и принюхался.
— Не криви нос, не с Императорской кухни кушанье подали, — сострила Талли.
Я хотела было возразить, что я не была никогда во дворце Императора, но поняла вдруг, что она обращалась к Драгу. Я потянулась за половником, а самама снова искоса посмотрела на своего фиктивного мужа.
Он не был похож на вельможу, скорее, на побитого жизнью отставного военного. Какие же счеты он имел к Императору, что затеял такую опасную игру?
— Уснула, что ли? — услышала я окрик Драконицы.
Талли уже придвинулась к столу и ждала своей очереди, чтобы наполнить тарелку едой.
Я вздрогнула и едва не выронила половник, расплескав мутную жижу по столу.
— Ох, безрукая девчонка! — выдохнула Талли.
Уткнувшись в свою тарелку, я тоскливо мешала ложкой неаппетитное содержимое. Мои похитители ели с чуть большей охотой, но то и дело поглядывали на дверь, ожидая напитка, который должен был их примирить с качеством пищи.
В дверь снова постучали.
Все та же служанка принесла два кувшина.
— Здесь — охлажденное горячительное для того, чтобы подпитать ваш огонь, — уклончиво пояснила она. — А в кувшине поменьше травяной отвар для вашей человечки. А не то она у вас и до утра не проживет в таком холоде.
Драг торопливо кивнул и потянулся к напитку. Я отметила, как дрогнули его руки от предвкушения.
— А тебе я принесла пару платьев на выбор, — повернулась служанка ко мне. — Драконы, смески и люди носят разные фасоны. И не всегда можно подобрать подходящее.
— Спасибо, — я поднялась, чтобы принять одежду.
— Не так быстро, курочка! — осклабилась служанка. — Все три платья я тебе не оставлю, не так уж много твоя тряпка стоит. Пойдем в уборную, выберешь одно, а остальные я заберу!
Драг только рассмеялся, услышав такое замечание.
А я поспешила в уборную, надеясь, что женщина поможет мне не только с выбором одежды, но и подскажет, как выбраться из этого места.
Когда мы остались наедине, служанка щелкнула задвижкой и махнула каким-то ярким кристаллом на дверь.
— Это полог тишины, — пояснила она, заметив мой недоуменный взгляд. — Твои спутники нас не услышат. Выбирай пока платье и рассказывай, как ты здесь оказалась.
— Меня похитили, — пояснила я, от жалости к себе на глаза слезы навернулись.
— И заставили надеть это? — поинтересовалась служанка, ткнув в остатки платья, что все еще были на мне.
— Нет, его меня заставил надеть другой дракон. Тот, у которого меня выкрали эти двое, — пояснила я.
Служанка присвистнула и уважительно покачала головой.
— Удачно ты свой зад пристроила, — произнесла она почти с завистью. — Двух драконов оседлала!
Я покраснела, когда поняла, как вся эта ситуация со стороны выглядела.
— Нет, вы не так поняли, — поспешила ответить я.
Но служанка только рукой махнула.
— Да мне без разницы, будь ты даже любовницей самого Императора! — воскликнула она. — Тогда бы я за твою брошь еще больше денег смогла выручить!
— Ну… я… ээээ…
— Не тяни дракона за яйца, у нас не так много времени, — прервала меня женщина. — Стало быть, ты здесь против воли и не знаешь, по какому поводу тебя сюда притащили? Не похожа ты на тех, кто ставки на победителя делает.
Я растерянно кивнула, машинально перебирая принесенные платья. Все они были сильно поношенными, и вид их был не лучше, чем мой изорванный наряд.
— Чует мое сердце, что прибыли вы сюда по случаю завтрашней Большой охоты, а ты, девочка, в качестве дичи будешь, — со вздохом продолжила служанка.
— Императорская охота? — уточнила я, вспомнив тот день, когда я перенеслась в этот мир.
Но женщина только плечами пожала.
— Кажется, сам он именно в этот раз не планировал участвовать. Говорят, у него какие-то дела образовались, и теперь наш самый свирепый охотник частенько пропускает выезды, — служанка посмотрела на меня сощурившись, будто что-то подозревала. — Неужели ты сюда пробралась только для того, чтобы Императора встретить?! Говорят, он свиреп и жесток. Так, ты, что ли, из тех сумасшедших человечек, что за дракона замуж стремятся выйти?! Вот же глупая девка!
Я горько усмехнулась.
Сама не зная того, эта незнакомая мне женщина несколько раз почти попала в цель. Только вот замужем за драконом я уже была, да и встреч с Императором не искала, потому как видела его не более часа назад.
— Замуж за дракона мне не нужно, а общения с приятелями Императора по опасному развлечению я бы очень не хотела, — сказала я грустно. — Помогите мне отсюда выбраться.
— Как-то так я и поняла твою ситуацию, — вздохнула женщина. — Бери вот это платье. Я его после дочери не стирала еще, оно ею пахнет.
Я удивленно посмотрела на нее, а затем перевела взгляд на неказистое платье с несколькими пятнами.
— Если тебя завтра и правда выпустят в Пустошь, то тебе будет не спастись, — сказала она. — Если сбежишь до старта, то тебя твои дружки поймают и вернут назад. Да и сбежать отсюда сегодня невозможно.
Сердце мое сжалось.
Я с надеждой ждала, что у женщины окажется спасительный план.
— Есть всего один способ скрыться. Запоминай очень внимательно, — начала она. — Как войдешь в ворота, впереди будет загон. Сначала там будут выходы из конюшни, а следом по обе стороны от тебя — псарни. Их не пропустишь, псы эти голодные уже несколько дней, а завтра они будут выть и рвать цепи, чтобы добраться до добычи.
Внутри все похолодело.
С Императорской охотой я уж сталкивалась, но тогда она мне не казалась такой кровавой и жестокой.
Неужели меня действительно похитили, чтобы подсунуть в качестве дичи на охоте. И по чистой случайности Император как раз этот выезд решил пропустить, и спасти меня просто не успеет.
— Ты пойдешь в этом платье. Оно пахнет моей дочерью, а она кормила этих псов, — продолжала женщина, снова указывая на неприглядный наряд. — Зайдешь строго в правую псарню, даже если будет казаться, что ты в пасть к дракону шагаешь. И там с левой стороны есть небольшой закуток с дверью. Зайдешь и закроешь ее на задвижку. Ты не смотри, что она хлипкая, я тебе в карман еще артефакт положила. Псы тебя примут за мою дочь и не будут пытаться сожрать в первую же секунду.
— Почему-то мне этот план кажется не очень надежным, — отшатнулась я.
— Другого варианта нет, — уверяла меня служанка. — Псы не ходят в вольеры друг друга, это ведь чужая территория. Всадники туда тоже не побегут. Да и другие участники не сунутся. А вот в лесу вы все станете легкой добычей.
Еще и участников много будет? — удивилась я.
Моя собеседница только усмехнулась.
— Весь нижний зал! Многие хотят попытать счастья и выйти из Пустоши с наградой, — пояснила она. — Но ты не похожа на тех, кто сможет выжить в лесу.
Я понуро кивнула.
Из комнаты донеслись возмущенные голоса. Кажется, мои похитители о чем-то спорили.
— Быстрее одевайся, и ни в коем случае не пей ту настойку, что я им принесла. Выпей свой отвар и отдыхай, — раздавала указания женщина.
Я поспешно переоделась в платье, которое было мне слишком широко и доходило почти до щиколоток. От него пахло чем-то кислым, но я решила, что это малая плата за шанс спастись от неминуемой смерти.
Под недовольными взглядами моих похитителей я еще немного поковырялась в своей тарелке, после чего выпила почти весь отвар.
Глаза слипались, поэтому я решила последовать совету служанки и прилечь на кровать, чтобы хоть немного отдохнуть. День выдался слишком тяжелым, а следующий предстоял сложнее во сто крат.
Я забралась под тяжелое пыльное одеяло и прикрыла глаза. Чтобы создать хоть немного уюта и успокоиться, я обняла себя за плечи.
Впервые с момента попадания в новый мир мне было так паршиво. Метка Императора драконов слабо пульсировала под пальцами. Я очень надеялась, что Дариен уже ищет меня.
Только хочу ли я того, ради чего он меня хочет использовать?
Тем временем Талли и Драг вовсю дегустировали настойку и пытались есть похлебку.
— Зачем они готовят такую дрянь? — сетовал дракон.
— Хотят вывести из строя самых слабых, чтобы они даже не выходили на дистанцию, — засмеялась Талли. — Ешь и не придирайся. В походах я и не такое ела. Как-то довелось даже живых зайцев глотать.
— Мерзость, — произнес Драг.
— Согласна, — подтвердила его собеседница. — Пришлось обращаться, чтобы было не так противно.
Драконы рассмеялись.
Я же впала в странное подобие сна. Глаза закрыты, дыхание ровное. Тело мне толком не подчинялось, зато я прекрасно все слышала и осознавала.
— Жалко ее, — смачно рыгнув произнес Драг.
— Эту? — спросила Талли с таким отвращением, будто они лягушку обсуждали.
Я почувствовала толчок в бок. Видимо, кто-то из них проверял, сплю ли я.
— Живая душа все-таки, — продолжил со вздохом дракон.
Тяжелая кружка резко опустилась на стол. Послышался плеск жидкости.
— А Зизи тебе не жалко?! — спросила Талли с вызовом.
Снова это имя! Кажется, они уже упоминали эту женщину.
Повисло тяжелое молчание. Я слышала, как натужно пыхтит Драг.
— Да ладно, Драг! Ты не мог прикипеть к этой человечке так быстро! Ты видел-то ее всего два раза. Брачная метка не обязывает тебя заботиться о жене. Ты просто не можешь сам ее убить, если не испытываешь мощного гнева, — будто уговаривала своего собеседника Талли. — А так… Ты даже не узнаешь, когда это произойдет. Зато ты отомстишь ему за смерть любимой…
Сомнений не было, что тот, про кого они говорили, был не кто иной, как Дариен.
— Зизи была для меня всем. Ради нее я совершил не одно преступление, — голос Драга стал мягким, показалось даже, что он всхлипнул.
— А она нагло пользовалась твоей глупой любовью! Невзаимная страсть хуже любого яда, — осадила его сообщница.
— Откуда ты знаешь? Ты ведь никогда не любила!
Повисла долгая пауза.
— Любила? Безжалостная фурия Талли когда-то любила?! Да ну! — Драг рассмеялся. — Надеюсь, твой избранник не был человеком, а то боюсь, что закончил он как тот заяц!
Оба дракона рассмеялись, знаменуя тем самым завершение задушевных бесед. Дальше снова были подколки, скабрезные шутки и ничего личного.
Теперь я знала их мотив. Драг мстил Дариену за некую Зизи, которую безумно любил.
Но как много жизней оборвал Император Драконов?
Имел ли он на то право? Это была блажь или того требовали государственные интересы?
Сложно, наверное, быть правителем и каждый день отделять личные желания от государственных интересов.
При случае надо будет обязательно спросить, в какую из этих категорий вхожу я? Осталось только пережить испытания следующего дня.



Глава 11

Пробуждение было резким и не очень-то приятным.
— Подъем! — гаркнул Драг, обдав меня мощнейшим перегаром.
Я поморщилась. Кажется, у драконов тоже бывает похмелье.
К счастью, я снова могла двигаться. Я села, но вылазить из-под старого одеяла не спешила. В комнате было сыро и зябко.
Талли еще спала. Она лежала поперек кровати, раскинувшись у меня в ногах.
Где спал мой муж, я не смогла опередить. Возможно, этой ночью он так и не сомкнул глаз, потому что выглядел он крайне неважно.
Дракон повторил приказ.
Талли заворочалась.
— Пора! — произнесла драконица, не открывая глаз.
Сборы были быстрыми. Мне дали всего две минуты на то, чтобы посетить уборную.
— На этом нам придется попрощаться, — с пафосом произнесла драконица, которая успела привести себя в порядок буквально за минуту.
— Вы меня оставите здесь? — спросила я. — Я могу уйти?
Мелькнула слабая надежда на то, что они все же передумали участвовать в опасном развлечении.
С улицы донесся звук рожка. Драг посмотрел на меня тяжелым взглядом, по которому я поняла, что все правда. Меня привели сюда для того, чтобы очень изощренно убить.
— Не так быстро, девочка, — хищно улыбнулась Талли. — Мы уйдем, а вот тебе придется бежать так быстро, как ты еще никогда не бегала, чтобы вернуться сюда же этим вечером.
— Зачем? — спросила я.
Хотелось, чтобы они сами сказали мне все, глядя прямо в глаза.
— Драг? — я повернулась к мужу лицом.
Дракон вздрогнул, когда я впервые назвала его по имени. Я знала, что наша брачная метка для него имеет какое-то значение, и чувствовала, что он не сможет промолчать.
— Что там? — я указала рукой на окно, откуда уже доносились нестройные голоса.
— Ты выходишь на дистанцию в Пустоши вместе с десятками других участников. Вскоре по следу пойдут охотники. Твоя цель — дойти до противоположного края в числе первых, — объяснил Драг, не глядя мне в глаза. — Тогда ты не только сможешь уйти, но и награду получишь.
Судя по его тону, он ожидал, что я и от точки старта далеко не убегу.
— И в чем подвох? — спросила я с горькой усмешкой.
— Бежать придется действительно очень быстро, — сказал он. — Иначе…
Мне было смешно смотреть на этого дракона, который был так грозен, что даже не смог сам расправиться со слабой человечкой.
— Встреча с гончими псами тебе не понравится, — оборвала затянувшуюся паузу Талли. — Кажется, мы это с тобой уже обсуждали в нашу первую встречу.
Я сжала губы и посмотрела на драконицу пристально.
Отверженная женщина способна на самую изощренную месть. Но кто был ее возлюбленным и почему она решила так жестоко мстить Дариену?
Если я переживу этот день, я обязательно это выясню.
Талли легонько подтолкнула меня к выходу.
— Твой выход! — сказала она.
Мое сердце ухнуло вниз, а потом подскочило к горлу.
Мы вышли в коридор, спустились по ступеням и вышли в большой зал. И за все это время не встретили ни единой живой души. Всё в этом трактире будто вымерло.
Зато на улице шумела толпа. Народу было еще больше, чем накануне. Видимо, остальные пришли уже утром.
Одни делали ставки, другие грозились вернуться с выигрышем. Женщин, кроме нас с Талли, было немного. Судя по виду, обычно они занимались поднятием боевого духа у мужчин, но сами в пекло не лезли.
Новый звук рожка заставили сердце биться быстрее.
Этот зов был более протяжный, чем первый, и привлек всеобщее внимание.
Мое сердце отчаянно билось. Спина покрылась противным липким потом.
— На старт, отчаянные мои! Поборемся за деньги драконов! — воскликнул коренастый одноглазый полукровка, взбираясь повыше.
Судя по шрамам, он уже не единожды участвовал в таких мероприятиях и каким-то чудом приходил к финишу живым.
Распахнулись деревянные ворота, и толпа хлынула вперед.
Меня подхватило потоком. В последний момент я увидела, как дернулся Драг. Видимо, засомневался и решил меня задержать, но тут же передумал, заметив тяжелый взгляд Талли.
В следующее мгновение толпа окончательно оттеснила меня от этой странной парочки.
Мы оказались в небольшом загоне, будто овцы, идущие на убой.
Зона старта была перекрыта бревном, а за ним начиналась полоса препятствий. Я силилась понять, где там псарня, а где что-то еще.
— А что такая цыпочка здесь делает? — меня грубо дернули за руку. — В этом платье ты не такая аппетитная!
Я попыталась отстраниться, но тут же попала в лапы к другому нахалу.
— Куда-то спешишь, мышка? — хищно подмигнул он мне.
Я снова отшатнулась, но уперлась грудью в бревно, сдерживающее толпу. Чья-то рука попыталась облапать меня, но я увернулась.
Одноглазый что-то еще говорил, но я его не слушала. Глазами я искала псарню, в которой мне следовало укрыться.
— Прямо сейчас начинается настоящая гонка на выживание! У нас будет всего полчаса, после чего откроется портал для охотников. За нами по пятам будет гнаться сама смерть. Каждый решает для себя: бежать или прятаться!
Третий сигнал рожка был встречен криками участников и аплодисментами зрителей.
Бревно упало. Толпа рванула вперед, меня оттеснили в сторону. Мне оттоптали ноги и больно толкнули, я с трудом устояла на ногах и зацепилась подолом за ограду.
Дернув посильнее, я услышала треск ткани. Часть подола осталась болтаться на заборе.
Я поспешила вперед на негнущихся ногах.
Вой собак заставлял кровь застыть в жилах. От ударов их лап дрожали стены. Неужели я сейчас должна войти к этим чудовищам?
Ноги дрожали, сердце билось уже где-то в горле.
Я в уме повторяла наставления служанки. Если она меня обманула, или план не сработает, то я умру, растерзанная разъяренными чудовищами.
Леденящий душу вой доносился из псарни.
Дрожа от страха, я потянула на себя дверь. Лай стал еще страшнее, а ужасный смрад разрывал легкие.
Я шагнула внутрь.
О деревянную решетку бились собаки. Острые клыки в палец толщиной крошили ограждение в щепки.
От жуткого зрелища я оцепенела.
Я даже не смогла сосчитать, сколько чудовищ было в загоне. Задние напирали на тех, что были в первых рядах, кусали их, рвались вперед. Гончие псы подогревали ярость друг друга и были готовы разорвать все живое, что встретится им на пути.
Поборов ужас, я сделала шаг. Потом еще один.
Почти на ощупь я стала искать тот закуток, про который говорила служанка, и попыталась втиснуться. Но то, что я нашла, было похоже на щель или нишу для хранения инвентаря. Там было так тесно, что влезли только вилы, которыми убирали навоз в загоне.
Как здесь прятаться?
Я в панике осмотрела стену. Но больше ничего не было.
Собаки бесновались, ломая зубами ограждение.
Может, не та псарня?
Я оглянулась на выход. Может, служанка все же ошиблась, или я ее не так поняла, и мне нужна псарня, расположенная напротив?
Мысленно я повторила полученные ранее указания. Вроде никакой ошибки не было.
— А вот и ты, малышка! — этот голос заставил меня содрогнуться.
Обернувшись, я увидела одного из тех мужчин, что приставал ко мне в трактире. Полукровка. Значит, во много раз сильнее меня, и просто так мне от него не сбежать.
— Решила посмотреть на собачек? Это ты зря, их спустят через четверть часа, и мы все сможем познакомиться с ними в Пустоши.
Мужчина достал из-за голенища сапога кривой нож.
— Я думал, что успею прикончить пару тварей, пока они еще не вышли на дистанцию, — он кивнул на загон с псами. — Через решетку это будет не так сложно.
В глазах мужчины я увидела нездоровый блеск. Собаки же стали лаять еще громче, когда почувствовали в своем обиталище еще одного постороннего.
— Но, знаешь, я сейчас придумал кое-что получше, — сказал он, облизывая губы.
Почему-то мне не очень хотелось знать, что у него в голове.
Я оглянулась на выход. Прятаться в псарне, где будет несколько раненых собак, мне теперь казалось не очень хорошей идеей.
Но и сбежать я не успею.
Сердце в панике билось, а голова почти не соображала. Было страшно до тошноты.
Мужчина приближался ко мне, при этом нож зачем-то направил в мою сторону.
— Жаль прощаться с такой цыпочкой! И я бы с удовольствием провел полчасика в более интимной обстановке, — он облизнул грязные губы и посмотрел на меня масленым взглядом.
— Не льстите себе! — ответила я слишком высоким от волнения голосом. — Едва ли вам нужно на все барахтанье больше двух минут!
Сама не понимала, что на меня нашло. Но в тот момент я могла только огрызаться и говорить колкости в ответ.
— А ты дерзкая штучка! — голос мужчины сочился патокой.
Он сделал шаг ближе ко мне. Правой рукой он держал нож, что был направлен в мой живот, а левой рукой принялся расшнуровывать веревку, которая держала его штаны.
— Что вы делаете? — я в ужасе отшатнулась и попыталась забиться в щель.
Все, что со мной происходило в последние сутки, было невероятно абсурдным, будто в дурацком кино.
— Хочу развлечься, прежде чем оставлю собачкам завтрак. Думаю, это не повлияет на их аппетит, — заявил ловелас.
Мне даже показалось, что собаки стали лаять не так громко, удивленные наглостью этого субъекта, который решил оголить перед ними зад и напасть на девушку прямо в их логове.
Мужчина, который уже держал штаны одной рукой, насторожился по поводу внезапной тишины.
Обернувшись, он взвизгнул и бросился к выходу, но запутался в собственных штанах. Нож со звоном выпал на пороге.
А я замерла, глядя на псов, которые все же сгрызли сдерживавшую их ограду раньше времени. Они утробно рычали и жадно втягивали воздух, готовясь к прыжку.
Я вжалась в нишу, мечтая раствориться в воздухе.
Грудь сдавило, словно каменной плитой. Я не могла сделать вдох. Руки и ноги вмиг заледенели.
Две псины с утробным рыком бросились вслед за напавшим на меня мужчиной. Тот попытался встать, но тут же был придавлен к земле. Его предсмертные крики утонули в леденящем душу лае.
Я зажмурилась, чтобы не видеть, как псы терзают его безжизненное тело.
Вожак стаи не принимал участия в расправе. Он склонил голову набок и внимательно смотрел на меня. Затем подошел ближе и втянул носом воздух.
Я только пискнула, когда его холодный нос ткнулся мне в ладонь. Коротко рыкнув, он обнажил острые клыки. От смрадного дыхания тошнота подкатила к горлу.
Чтобы устоять на ногах, я цеплялась пальцами за стену. Я с детства помнила, что нельзя показывать собакам страх. Но как это сделать в такой ситуации, когда эта зверюга одним укусом может переломить мне шею?
В глазах потемнело, я готовилась попрощаться с жизнью. Сердце едва билось.
Пес внимательно посмотрел мне в глаза. И в них я увидела какой-то интерес и легкое недоумение. По одному только взгляду я поняла, что он не станет меня трогать.
Пес отвернулся в сторону, и я снова смогла дышать. Зверь вышел прочь величественной поступью, рыкнул на остальных, и все вместе они трусцой побежали дальше.
Все это заняло лишь несколько минут. Для всех участников гонка только началась. Я еще слышала крики убегавших людей и лай собак, преследующих добычу.
Онемевшие конечности не сразу снова стали меня слушаться.
Куда идти дальше?
Служанка рассказала, как спастись от смерти в самом начале гонки, но ничего не говорила о том, что делать дальше.
Возможно, она не особо и надеялась на то, что предложенный план сработает. Просто хотела заполучить дорогое украшение.
Мне надо было как-то выбираться.
Был большой соблазн вернуться к старту, но тогда я сразу попала бы в лапы похитивших меня драконов. Наверняка Талли и Драг все еще там.
Я подобрала с земли нож, который обронил напавший на меня мужчина. Ему он был больше ни к чему, а мне он мог еще пригодиться. Собственно, от бывшего хозяина ножа почти ничего и не осталось.
Я уже подошла к выходу из псарни, когда все вокруг осветилось яркой вспышкой.
Открылся портал.
Зрители приветствовали появление охотников громкими возгласами.
Я отшатнулась, стараясь спрятаться от света.
Всадники в черных одеяниях один за другим выезжали из мерцающего круга. Их кони были закованы в черные панцири, только глаза горели огнем, а из ноздрей вырывался пар.
Я сжала челюсти, чтобы не закричать.
Забившись в щель, я надеялась, что мне повезет и в этот раз. Через дырявую дощатую стену я смотрела, как черные охотники неспешно едут по проходу между псарнями.
Остановившись у того места, где псы растерзали мужчину, первые охотники перекинулись ничего не значащими фразами, будто погоду обсудили:
— Похоже, кто-то даже на дистанцию выйти не успел, — произнес один.
— Жаль, что псы успели перебить аппетит. Охота будет не такой азартной, — со вздохом ответил ему второй.
Я завороженно смотрела из своего укрытия, как всадники медленно, будто лениво, проезжали мимо. Они не торопились выйти на дистанцию. Знали, что ни одной жертве не удастся скрыться.
Последний всадник задержался у входа чуть дольше. Его взгляд скользнул по стенам и остановился прямо на мне.
Я сжала рукоять ножа.
Бежать не было смысла. Я решила, что не доставлю охотнику удовольствия бежать по моему следу, и если мне суждено умереть, то сделаю это, не сходя с места.
Всадник спешился и направился к моему укрытию. Он даже не стал доставать оружия, настолько был уверен в своем всесилии.
— Какая милая крошка, — прошипел дракон, шумно втягивая воздух. — Кажется, ты заплутала? Может быть, ты оказалась здесь случайно и теперь ищешь выход?
Я вздрогнула.
А что, если он и правда может вывести меня к Императору? Ведь они обычно охотятся все вместе, значит, знакомы.
Но тон, с которым мужчина говорил, не оставлял мне надежды на спасение. Слишком вкрадчивый, слишком хищный.
Будто ядовитый змей неотвратимо полз ко мне в высокой траве.
Этот дракон ничем не отличался от остальных участников охоты. Весь в черном, на боку меч. А еще запах. Ужасная вонь мертвых тел…
Неужели Дариен тоже находит прелесть в таких выездах?
— Я не участвую в гонке, — произнесла я, в надежде, что удастся отвязаться от этого дракона. — Псы уже убежали, и меня послали вычистить вольер. От этого…
Я кивнула на окровавленные останки.
Дракон скосил взгляд и брезгливостью посмотрел на то, что еще недавно было одним из участников гонки.
— Не боишься? — спросил он, сощурив горящие глаза.
Он подошел ближе и облизнул нижнюю губу.
Страх скрутил низ живота, но я старалась не подавать виду.
— Как не бояться? Каждый раз захожу сюда и с жизнью прощаюсь, — ответила я, стараясь делать вид, что я одна из местных.
— Не видел тебя здесь раньше, — продолжил дракон и снова втянул воздух.
Ноздри его затрепетали.
— Ты не из местных… и от тебя пахнет драконом. Даже не одним…
Мужчина посмотрел на меня пристально.
Во взгляде его появилось что-то мерзкое.
— Шлюха?! — сделал вывод он. — Нравится быть с драконами? Умеешь делать нам приятное? Хочешь найти себе нового дракона! Ведь для этого ты пробралась сюда, маленькая негодница?
Он шагнул ко мне.
Глаза его алчно горели, грудь ходила ходуном, выдавая возбуждение.
— Нет! — воскликнула я, пятясь вглубь псарни.
Неужели мне так и суждено будет погибнуть здесь если не от рук пьяного бандита, так от лап свирепого дракона?
Отступать было некуда, спиной я уперлась в деревянную клетку, где содержались гончие псы.
Понимая, что надеяться особо не на что, я выставила вперед руку с ножом, но это только развеселило дракона. Он неспешно поднял руку и положил ее на плечо, накрыв своей ладонью Императорскую метку. Острие ножа, упиравшееся в его грудь, не представляло для него никакой помехи и только раззадорило его.
Отблеск нового портала на мгновение осветил все вокруг.
Дракон вздрогнул от неожиданности.
— Еще охотники? — удивилась я. — Кажется, тебе придется делиться своей добычей.
Страха внутри уже не было. Когда конец неизбежен, становится все равно.
Не этот дракон, так другой. Какая, собственно, разница?
Прибывший дракон появился в дверном проеме.
Он был так мощно сложен, что загородил свет, поступавший с улицы. Те несколько солнечных лучей, что все еще могли пробиться внутрь, путались в его светлых волосах и искрились серебром.
Сердце в волнении забилось.
Это был самый мощный дракон Империи.
И он пришел за мной!
— Дариен! — крикнула я, скидывая чужую руку с плеча.
Я подалась навстречу Императору, ведомая древним инстинктом быть под защитой сильнейшего.
Оба дракона вздрогнули от этого возгласа.
Тот, что еще мгновение назад чувствовал себя победителем, отступил в тень, склоняясь в приветственном поклоне.
Император вошел внутрь, не глядя на своего подданного.
Весь его вид жестко контрастировал с окружающей обстановкой: расшитый серебром парчовый костюм, небрежно накинутый на широкие плечи плащ из черного тяжелого шелка, сапоги из тонкой кожи, которые были созданы для того, чтобы ходить по дворцовым залам.
— Ни на минуту тебя нельзя оставить одну, — произнес он так легко, будто я всего лишь случайно двери перепутала.
Я с облегчением выдохнула.
— Так это ваша… женщина, вэлорд? — пробормотал дракон в черном, не поднимая головы.
— Моя! — рыкнул Дариен и сверкнул глазами с вертикальным зрачком.
Было в его голосе что-то такое, отчего у меня коленки задрожали, и дыхание сбилось.



Глава 12

Дариен притянул меня к себе и открыл новый портал прямо из псарни.
Я закрыла глаза и выдохнула, доверившись Императору драконов. Где угодно будет лучше, чем там, откуда он меня забирал.
Мы перенеслись в рабочий кабинет.
Несмотря на спокойное оформление, все здесь говорило о богатстве и величии.
Высокие стеллажи с книгами тянулись к потолку и терялись где-то за границами разумного, а огромный стол из массива дерева мог разместить на себе небольшой дом. Широкие кресла, расшитые золотом, дополняли интерьер.
В камине, отделанном мрамором, догорали дрова, а высокие окна еще были зашторены.
Кажется, Император был в этом кабинете совсем недавно. Возможно, прошлой ночью.
От воспоминаний о том, как я провела эту ночь, мне стало противно, и запоздалая волна ужаса накатила на меня. Меня бил озноб, и я приблизилась к огню, чтобы немного согреться.
Только сделав шаг, я обратила внимание, что оставляю ужасные бордово-коричневые следы на дорогом паркете. От одной только мысли о том, что было в той грязи, тошнота подкатила к горлу.
Дариен подошел ко мне сзади.
На плечи опустился еще теплый плащ. Дорогая ткань только подчеркивала неуместность моего наряда в этом роскошном интерьере.
— Спасибо, — тихо произнесла я, сама не понимая, за что именно благодарю: за теплый плащ или за то, что спас меня из того ада.
— Почему каждый раз ты сбегаешь от меня и вляпываешься в какие-то странные истории? — спросил Дариен. — Чем я заслужил такое? Ты хоть понимаешь, что в очередной раз была на волосок от гибели?!
В его голосе было сожаление и какая-то досада.
— Уверяю вас, каждый раз это происходит не по моей воле, — сказала я. — Вы кое-кому успели настолько сильно насолить, что их месть так изощренна.
— И кому же? — поинтересовался Дариен.
Я усмехнулась.
— То есть вариантов так много, что сложно выбрать? — спросила я не оборачиваясь. — Например, любой из тех бедолаг, кто согласился на ужасную смерть ради призрачного шанса выжить на охоте и дойти до финиша первым?
Посмотреть в глаза Императору было выше моих сил.
Я боялась, что растворюсь в его взгляде. Расслаблюсь и забуду, какое он чудовище.
Ведь прямо сейчас его товарищи загоняли насмерть пару десятков отчаянных смельчаков. Возможно, таких же переселенцев из деревень полукровок, кто не нашел другого способа заработать, кроме как рискнуть последним, что у них было — собственной жизнью.
— Так ты не добровольно сбежала в Пустошь? — спросил Дариен, проигнорировав мое замечание.
— Меня похитил мой муж, — равнодушно ответила я.
Сил на эмоции уже не осталось.
Судя по тому, как зашипел Император, его Собственническому Величеству было неприятно слышать о наличии у меня законного супруга.
— Ты видела его?! — нетерпеливо спросил Дариен.
Я кивнула.
— Не только видела, но еще слышала имя или кличку, точно не могу сказать. Драг — так называла его сообщница.
Дариен поморщился. Это имя ни о чем ему не сказало. Видимо, врагов действительно было слишком много.
— Но самое главное — я знаю, из-за кого они все это затеяли, — продолжила я.
— Ну же! — нетерпеливо выкрикнул Дариен и развернул меня лицом к себе.
Я сморщилась.
Нет, мне не было больно. Скорее, противно.
Чем лучше этот дракон любого другого, если обращается со мной, словно с бесправной вещью?
— Прости, — прошептал Дариен и ослабил хватку, он впервые признал свою неправоту. — Я не помню никакого Драга.
Я кивнула.
Когда убиваешь подданных пачками, сложно запомнить все имена.
— Возможно, вы помните Зизи? — спросила я, поднимая на него взгляд. — Именно за нее он будет мстить даже ценой собственной жизни.
Дариен даже не побледнел. Он посерел. В его глазах я увидела ужас и боль, будто он призрака повстречал.
— Что ты сказала? — едва слышно произнес дракон. — Повтори!
Мне было несложно повторить.
— Мой муж… фиктивный муж Драг упомянул некую Зизи. И по словам его сообщницы Талли, он мстит за нее, — устало произнесла я.
Этот день только начался, а я уже была вымотана. Накатила такая смертельная усталость, что хотелось упасть и больше никогда не просыпаться.
Но Дариену, похоже, было еще тяжелее.
Он запустил пальцы в волосы, спутав свою идеальную прическу. Прикрыл глаза и застонал, будто от зубной боли. Он был так бледен, что казалось, вот-вот потеряет сознание.
Я стояла, пораженная этим зрелищем.
Мне казалось, что самый могущественный дракон этого мира не способен испытывать боль. Он же должен быть совершенен во всем!
Но в этот миг я увидела в нем обычного мужчину. Неидеального. Такого, который способен совершать ошибки и готов признавать их.
Было в этой боли что-то искреннее, настоящее. Живое. То, что трогало за душу.
Я повернулась к Дариену лицом.
Повинуясь какому-то неведомому желанию, я подняла руку и прикоснулась ладонью к его щеке.
Она была такой обжигающе холодной, будто дракон состоял изо льда.
Стало страшно, но я не отдернула руки. Хотелось унять эту боль, что так терзала его.
Дракон медленно поднял взгляд. Зрачок вытянулся, черты становились жестче, опаснее.
Дариен шумно втянул воздух.
— Ты даже не представляешь, какое я чудовище, — сказал он надтреснутым голосом. — Я приношу одни только несчастья тем, кому не посчастливилось быть рядом со мной.
— Наверняка для всего есть причина, — сказала я.
Дариен головой мотнул.
— Зизи… Зилезана была моей женой, — сказал он, глядя мне в глаза, будто ждал реакции.
Я устало хмыкнула. Сколько их у него было и сколько еще будет?
— Говорят, у Вашего Величества их было так много, что можно со счета сбиться, — сказала я.
— Она была моей императрицей. Женщиной, перед которой преклонялась вся империя. Но я хотел переделать ее под себя. Сломать, сделав послушной марионеткой. И она предала меня. Как мужчину и как своего правителя. Я вынес ей приговор, и сам же его исполнил.
Я слушала исповедь дракона и дрожала.
В нем сплелось столько личин, что невозможно было отделить одну от другой. Меня тянуло к нему, как к мужчине, но я до ужаса боялась Императора. Того, кто повелевает всеми.
И эти противоречия разрывали и меня саму.
— Драгант — полное имя ее любовника, — продолжил Дариен. — Он был ее стражником и верным слугой. Вместе они вступили в заговор против Империи. Убили первую жену Реджинальда, чтобы развязать войну…
— Драгант, — повторила я имя. — Значит, так зовут того, кто стал моим мужем.
Дариен вздрогнул, будто ему было больно слышать о том, что у меня где-то есть другой мужчина. И по всем правилам я принадлежу ему.
— Такое коварство, — произнес Император, сжимая кулаки. — Показать тебя мне, чтобы проверить на совместимость, а когда связь начнет формироваться, успеть заключить брачный союз!
Лед сменился огнем. Кожа Дариена раскалилась, будто под ней разгоралось пламя. Мне казалось, что я вижу его отблески в глазах дракона.
— Он не придумал ничего лучше, как найти женщину, которая мне идеально подходит, и сделать ее своей! — воскликнул Император негодуя.
Я отвернулась.
Драконы!
Моего мнения так никто из них и не спросил! И даже Дариен расстраивается, что не смог присвоить меня. Сделать покладистой заменой строптивой жене.
Спросил ли он, чего хочу именно я?
Но мне, как и Зизи не предоставлялось право выбора в этом мире господства чешуйчатых. Драконы мерились между собой силой. В прошлый раз победил Дариен. В этом раунде пока вел Драгант. А я — просто снаряд в этой игре, и едва ли мой финал будет лучше, чем у Зизи.
Запястье обожгло огнем.
Я в недоумении посмотрела на него.
Брачная метка, что связывала меня с Драгантом, пульсировала и наливалась огнем.
— Это же не очень нормально? — спросила я, демонстрируя метку Императору.
— Твой муж ищет тебя. Потому и метка горит, — пояснил Император.
В словах его разлилась желчь. От ревности наэлектризовался воздух.
— Он сам отправил меня в Пустошь. А теперь хочет убедиться, что я уже погибла? — спросила я, все еще разглядывая пульсирующий знак.
Мне льстило, что Дариена так задевало внимание другого мужчины.
— Это работает немного по-другому. Так муж призывает свою жену. Если бы на тебе не было второго знака, то ты беспрекословно подчинялась мужу дракону. Ты пошла бы на зов сквозь бурю и снег или ответила бы ему, призвав мужа к себе через метку, — пояснил Император.
Мне стало страшно.
Подчиняться тому, кого переполняла злоба и жажда мести? Сердце Драганта было черно и не ведало сочувствия. Он мстил за свою любимую женщину.
— Я не хочу подчиняться ему, — сказала я, посмотрев на Дариена с надеждой. Чем дороже я становлюсь для Вашего Величества, тем сильнее он будет мучить меня. — Неужели всесильный Император драконов ничего не может сделать?
Дариен взял мою руку и положил себе на грудь. Под пальцами гулко стучало горячее драконье сердце.
— Мне часто приходится делать выбор и принимать решения не только за себя, но и за других. И это не всегда заканчивается хорошо для моих близких. Я стольких уже потерял. Не хочу, еще и тебя однажды лишиться, — голос Дариена стал совсем тихим, он перешел на шепот, будто сам боялся тех слов, что произносил.
Я смотрела на него с надеждой.
— Каждый день этот мир пытается убить меня. Я ищу лишь тихой и спокойной жизни. Разве я о многом прошу? — спросила я тихо.
По моей щеке катилась непрошеная слеза.
— Не трогай этой метки, не откликайся на зов, — попросил Дариен. — Иначе он тебя живой не отпустит.
Рука горела огнем. Хотелось унять этот зуд, разъедающий кожу.
— Сейчас тебе станет легче, — пообещал дракон. — Есть бальзамы, уменьшающие это жжение.
Он подхватил меня на руки, будто я ничего не весила, и понес из кабинета. Ногой толкнул дверь, и мы оказались в спальне.
Я вздрогнула. Но Император не стал задерживаться и пошел дальше.
За следующей дверью была огромная ванная комната. В центре возвышалась огромная чаша для купания, больше похожая на бассейн. При желании там с легкостью можно было впятером разместиться.
Одно движение, и в ванну устремилось несколько мощных струй воды.
Дариен опустил меня прямо в ванну. Даже одежды не дал снять.
— Тебе нужно избавиться от всех впечатлений этого дня, — сказал он и отошел к стойке с различными пузырьками и баночками. — Вот здесь как раз то, что нужно.
Откупорив тугую крышку, он щедро вылил содержимое пузырька в ванну. Потом налил из другого и добавил несколько капель из третьего.
Я равнодушно смотрела, как медленно поднимается уровень воды, как растет пенная шапка. От ароматов кружилась голова, все мысли уходили на второй план и оставляли ощущение небывалой легкости.
Вода быстро прибывала и уже покрывая мои бедра. Я опустила руку в воду, и зуд в запястье постепенно утихал. С облегчением вздохнув, я прикрыла глаза.
Когда вода дошла до груди, Дариен подошел ко мне сбоку. В его руке был острый кинжал.
— Не думаю, что ты захочешь потом снова надеть это платье, — сказал он и одним коротким движением разрезал рукав.
Несколько умелых движений, я была полностью лишена одежды.
Пена не сильно скрывала мое тело, но чувства неловкости не было. Едва ли наряд, в котором я предстала перед Императором прошлой ночью, скрывал больше. Все, кто присутствовал на приеме, смогли получить полное представление о моем теле.
Дариен собрал мокрые тряпки и швырнул их в угол.
Тем временем уровень воды дошел до груди. Ослабив напор, дракон активировал пузырьковый массаж. Мельчайшие шарики воздуха поднимались со дна, карабкались по моей коже и потом стремились к поверхности воды.
Я расслаблялась все сильнее.
Сильные мужские руки легли мне на плечи. Легкие массирующие движения расслабили еще больше. Я откинула голову назад, облокотившись затылком о бортик ванны.
А потом что-то пошло не по плану.
В этот момент моих губ коснулись другие. Жесткие, требовательные.
Мое тело пронзило, будто разрядом электричества. Я всем своим существом подалась навстречу поцелую.
Сердце радостно билось, наполняясь эйфорией и блаженством.
Дариен был нежен, но требователен.
Разорвав наш поцелуй лишь на пару мгновений, он присоединился ко мне, запрыгнув в ванну и подняв волну брызг.
Его руки скользили по моему телу.
Я не успела опомниться, как оказалась сидящей, у него на коленях, а в живот мне упиралось… что-то… твердое и горячее…
Моя грудь высоко вздымалась, то выглядывая из-под пенной шапки, то вновь прячась.
— Др-р-разнишься, — промурлыкал Дариен и приподнял меня выше, чтобы захватить сосок губами.
С моих губ сорвался стон.
Это было похоже на взрыв миллиона искорок, что разошлись по моему телу, прогоняя мысли обо всем, что было за пределами этой ванны.
Дариен осторожно опустил меня ниже, и новое чувство наполненности захлестнуло волной удовольствия. Я выгнулась, подчиняясь древним инстинктам и подставляя свое тело под ласки своего дракона.
Происходящее казалось таким естественным и правильным. Мы слились в едином ритме, в котором бились наши сердца.
Кажется, я уснула прямо в воде, распластавшись на груди Дариена.
Проснулась я уже в его огромной постели, завернутая в пушистый халат. Вечерело, но свет еще не зажигали.
Император стоял у окна. Он прислонился лбом к стеклу, будто хотел унять жар. Кажется, пейзаж его не сильно интересовал.
Услышав шорох, он обернулся.
То, что произошло между нами, было неожиданно и несколько странно. Низ живота приятно тянуло, а по телу разлилась нега.
— Тебе надо поесть, чтобы восстановить силы, — сказал Дариен. — Я не знал, что ты захочешь. Поэтому заказал все. А еще…
Он запнулся и протянул мне маленькую бутылочку.
— Вот средство, чтобы ты не думала, что это все было подстроено только для того, чтобы ты понесла, — дракон поставил зелье на тумбочку в изголовье.
— Что будет, если я его не выпью? — внезапно спросила я.
— Ты родишь мне сына или дочь, — ответил он, не глядя мне в глаза.
Тяжелый обруч сжал мое сердце.
— Полукровку? — спросила я.
— Нет, не думаю, — Дариен мотнул головой. — Ты — моя истинная, поэтому наш ребенок будет драконом… должен быть…
Он запнулся.
— Но даже если я рожу чистокровного дракона, все равно это будет не то, чего Ваше Величество хотели бы? — я горько усмехнулась и потянулась к бутылке.
Всего один глоток, и не будет причин для беспокойства.
— Наша связь незаконна. У тебя есть муж. И никакие уговоры не заставят его расторгнуть брак. Поэтому ребенок, которого ты родишь, не сможет занять престол. Он будет бастардом, хоть и драконом по крови. Возможно, самым сильным драконом этого мира, — сказал Император. — Как властелин империи, я хотел бы получить наследника, а как мужчина… хотел бы смотреть, как растут мои дети.
Я растерялась.
— Выбор за тобой, — продолжил Дариен, сев на край кровати у меня в ногах. — Я не стану тебя неволить. Для того чтобы принять решение, у тебя есть всего несколько часов.
Я помнила рассказы о чрезвычайной плодовитости драконов, поэтому не сомневалась, что беременность наступит.
— Будь бы мы в моем мире, у меня бы даже вопросов не возникло. Я всегда хотела большой дом и много детей. Но как здесь воспримут моего ребенка? А что, если мой союз с другим драконом помешает, и на свет появится смесок? Какая судьба его будет ждать? Сошлют ли его влачить нищенское существование в деревню, где вы прячете уродливых полукровок от всех?
Дариен повернулся ко мне.
— Раньше я хотел только сильного, здорового дракона в качестве наследника. Но сейчас что-то изменилось во мне. Я встретил женщину, с которой хочу прожить долгую жизнь. Ту, с кем хочу растить детей, — глаза его заблестели.
Я слушала и боялась верить этим словам.
— А что будет с престолом? Кому достанется Империя… потом? Правителю нужен наследник, — сказала я, пытаясь встать.
Но Дариен меня остановил.
Он привлек меня к себе и обнял нежно, как еще никогда не делал прежде.
— Моя империя почти сгнила и скоро рухнет. Она держится только за счет моей силы. Вправе ли я передавать такое бремя своему сыну? — произнес Дариен, нежно целуя меня в висок. — Картер намного лучше меня. Он воспитает сына, привьет ему понятие чести и достоинства. Из мальчика выйдет хороший правитель.
— Я дам тебе время подумать и вернусь за ответом позже.
С этими словами Дариен вышел из спальни.
Но решение, которое мне предстояло принять, касалось не только меня или возможного ребенка.
Я поднялась с постели и сжала в руках пузырек.
Оттого, что я сделаю дальше, зависела судьба империи драконов.
Я вышла на балкон. Пузырек с зельем я опустила в глубокий карман. Время для решения еще есть.
Ночной воздух напоминал о приближающейся осени и холодил босые ноги. Но меня не беспокоила возможная простуда.
Закатав рукав халата, я положила ладонь на запястье левой руки. Брачная метка под пальцами вспыхнула. Огонь прокатился по телу, раскаляя каждую клеточку.
Возможно то, что я затеяла, было безумством. Но я не хотела строить свое будущее и такое призрачное счастье на обмане.
Я ждала, вглядываясь в темноту.
Решится ли муж прийти ко мне? Что сделает, когда появится?
А вдруг Драгант решит, что убить меня прямо под носом Императора — лучшее завершение для его мести?
Но у меня был козырь в рукаве, и я должна была попытаться его разыграть.
Темноту разрезал шорох крыльев. Прямо с неба на меня опускался черный дракон. К счастью, он был один.
Сердце испуганно билось. Я осознавала всю опасность ситуации, но даже не думала отступить.
Как только дракон опустился на широкий балкон, будто для того и только и предназначенный, то обратился в более привычную форму.
Передо мной стоял тот, кто обманом женился на мне.
Уставший, словно события последних дней измотали его еще сильнее, чем меня. Он сжал губы и печально смотрел по сторонам, будто искал призраков прошлого.
Я как-то не подумала, что в последний раз он мог быть здесь, когда была жива его возлюбленная.
— Драгант, — начала я, подбирая слова.
Муж вздрогнул, будто не ожидал, что я назову его по имени.
— Зачем ты позвала меня сейчас? — спросил он, оглядывая мой наряд. — В его халате, а сама стоишь на балконе его спальни…
— Только не говори, что ревнуешь меня, — сказала я.
Дракон отрицательно мотнул головой.
— Скажи, у вас с Зилезаной была истинная связь? — спросила я.
Драгант посмотрел на меня с ужасом. Видимо, не ожидал, что я и до этого докопалась.
— Я не мог этого узнать. Она ведь была замужем, — дракон говорил медленно, будто каждое слово давалось ему с невероятным усилием. — Ни одна другая метка не может тягаться с той, что оставил Император. На всякий случай я не прикасался к ней без необходимости, чтобы не возник внезапный контакт…
Я посмотрела на дракона с сомнением. Я думала, что они были любовниками, как же так? Даже Император был в этом уверен.
— У меня есть одно желание, — напомнила я. — Помнишь, я не успела загадать? Там, в храме…
Драгант задумался, будто вспоминая, а потом медленно кивнул.
— Да, ты вправе попросить обо всем, кроме развода, — сказал он. — И я поклялся, что исполню твое желание. Ты за этим позвала или хотела похвалиться, что забралась в постель к Императору?
Я закусила губу.
Не так-то просто это оказалось, надо быть хитрее, раз напрямую потребовать развода я не могу.
— Мы ведь муж и жена, Драг. Значит ли это, что все дети, рожденные мной, считаются и твоими детьми? — спросила я.
Дракон вздрогнул.
— Даже так?! — усмехнулся он. — А Дариен времени зря не терял. Да и ты тоже молодец!
Я проигнорировала его язвительный выпад.
Не время вестись на упреки, которые озвучивал человек, который прошлой ночью пытался так изощренно убить меня.
— Я хочу, чтобы мой ребенок не был бастардом. Вот мое желание, — сказала я. — У него должен быть отец, который даст ему свое имя и титул.
— Ты хочешь, чтобы я признал своим ЕГО ребенка?! — казалось, что у моего мужа глаза от удивления на лоб полезли.
Я решила играть эту роль до конца.
— Мне не важно, — я пренебрежительно махнула рукой. — Я хочу быть в глазах общества приличной женщиной, жить в хорошем доме с прислугой, а не в той халупе, где ты бросил меня. И мой ребенок должен с гордостью называть имя своего отца, а не смущенно отворачиваться и терпеть издевки.
— А ты хитра, маленькая человечка! — Драгант смотрел на меня с уважением. — Если я встречу Талли, то обязательно расскажу ей, как ты меня обманула.
— Куда же делась твоя подруга? — спросила я. — Думала, что вы вместе прилетите.
— Ей стало скучно, и она с радостью ухватилась за какой-то заказ, — ответил муж. — Но так даже лучше. Она меня утомила.
— Так что насчет титула? — спросила я. — Еще не забудь про образование. А если это будет девочка, то и про достойное приданое.
— Р-р-р! — только и ответил мне Драгант. — Кто тебе ребенка заделал, тот пусть и обеспечивает!
— Так не пойдет, — сказала я. — Ты поклялся в храме.
Дракон сжал кулаки. Он метался по балкону, но понимал, что сам угодил в эту ловушку.
— А ты стала зубастой, девочка, — сказал он наконец.
— Иначе с вами не выжить, — парировала я. — Но за своего ребенка я горло кому угодно перегрызу, даже если оно будет чешуей покрыто! Поэтому я требую исполнения клятвы!
— Ладно, будь по-твоему, — сказал дракон.
— Тогда можешь подыскивать мне дом в столице, — улыбнулась я, стараясь казаться довольной. — Будешь навещать нас пару раз в месяц…
Чаша терпения была полна.
— Ну уж нет, я императорского выродка растить не буду! — рыкнул Драгант. — Пусть сам решает эту проблему и объясняет всем, почему спутался с замужней женщиной и успел заделать ей ребенка!
Я боялась дышать, чтобы не спугнуть удачу.
— Развод! Я выбираю развод! — почти крикнул Драгант и выхватил кинжал из-за пазухи.
Лезвие холодно сверкнуло в лунном свете.
Я вздрогнула, увидев его безумный взгляд и хищный оскал.
Без предупреждения он схватил мою руку и несколько раз полоснул прямо по метке. Потом повторил то же самое со своей рукой.
— Я отказываюсь от этого брака и от ребенка, что ты носишь! — рыкнул он.
Руку будто в кипяток опустили.
Я скрючилась от боли, скрыв за гримасой страдания счастливую улыбку. Теперь я была свободна.
— Зизи это все равно не вернет, — произнес Драгант.
Он оттолкнулся от балконных перил и спрыгнул вниз. Уже на лету он обратился в дракона и растворился в ночной темноте.
Не думала, что получить развод будет так просто. Это была настоящая победа!
Тогда почему же мне было так плохо?
Я с трудом брела ко входу в спальню.
Кровь струилась из раны, оставляя за мной алую дорожку.
Были залиты пол, балконная дверь, белоснежный халат.
Силы покидали меня, ноги уже не держали.
Запнувшись, я упала на пушистый ковер у кровати Императора. Последнее, что я увидела — как алая лужа растекалась, пропитывая белоснежный ворс.
Сон был вязким, словно сироп.
Я понимала, что сплю, но не могла выбраться. Временами я будто выныривала и слышала голоса тех, кто был рядом, но даже слов не могла разобрать. А потом снова проваливалась на самое дно бреда, где были только неясные, пугающие образы.
Я металась и искала выход, но он словно ускользал раз за разом.
Дариен был где-то рядом. Я слышала его обеспокоенный голос, иногда даже чувствовала его нежные прикосновения. Я силилась позвать своего дракона на помощь. Почему-то была уверена, что он сможет меня вытащить из этого странного состояния.
Но я продолжала блуждать по закоулкам подсознания.
И вдруг среди неясного марева я увидела один четкий образ. Я устремилась к нему всем своим существом, а когда приблизилась, то оторопела.
— Баб Том, ты? — удивленно спросила я, вглядываясь в соседку цыганку. — Ты зачем все это устроила? Ведь это по твоей вине я угодила в другой мир?!
Старуха в цветастом платке довольно улыбнулась, сверкнув золотым зубом.
— Думаешь, я ошиблась и не ту призвала? Вернуть тебя домой? — спросила она, хитро прищурившись.
Я мотнула головой. Предложение было заманчивым, но согласиться я не могла.
— Я нужна здесь! — решительно заявила я. — У меня тут Лана, она без меня не сможет. А Дариен… ты же слышишь, как он зовет? Верни меня к нему! Он же иначе камня на камне в этом мире не оставит.
Старуха только хмыкнула.
— У твоего сына будет сложная судьба. Ему придется за грехи отца ответ держать. Но с твоей поддержкой он справится и вырастет смелым и справедливым мужчиной.
— Сын?! — повторила я.
Совсем забыла про зелье, которое так и осталось невыпитым. Судя по тому, что про плодовитость драконов говорили Марейна с Кассией, беременность наступает почти сразу.
Старая цыганка снова улыбнулась. Ее образ стал стремительно теряться в тумане.
— У нас будет сын, — прошептала я.
Тепло разливалось по телу.
Я открыла глаза. В полумраке комнаты я видела лишь обеспокоенное лицо Дариена, что склонился надо мной.
— Что ты сказала? — взволнованно спросил он. — Сын?!
Я слабо улыбнулась.
Дракон уткнулся мне в висок и шумно вдохнул. Его плечи дрогнули.
Радость ли это? Едва ли.
Я испуганно отстранилась.
Дариен слабо улыбнулся, увидев мою реакцию.
— Все хорошо, — прошептал он, целуя меня в лоб. — У меня будет сын…
— Ты не рад? — спросила я, с трудом шевеля сухими губами.
Дариен встрепенулся и подал мне бокал с напитком.
— Тут нянюшка твоя чешуйчатку заварила. Ту самую. Помнишь? — с улыбкой спросил он. — Целебная травка. Пей, она очень полезна для тех, кто носит ребенка дракона.
Я припала к кружке и залпом осушила ее.
Ощущение неправильности происходящего зудело где-то над ухом.
Дариен накрыл мою ладонь поцелуем, двинулся выше, к запястью.
Его мечта сбылась, так почему же он будто совсем не рад?
Мне нужны были ответы.
Я выдернула свою руку у дракона и чуть не закричала от ужаса.
Всю левую руку покрывали уродливые шрамы. Драг вырезал не только свою метку. Он стер даже ту, что оставил мне Император.
— Ваше Величество?! — позвала я.
Дариен отшатнулся.
— Не нужно обращаться ко мне так… официально, — произнес он. — Будто я тебе совсем чужой.
— Что это значит? — спросила я, указывая на руку. — Метки больше нет.
— Это значит, что ты не родишь дракона, — ответил Император.
В его голосе звенела боль утраты.
— А как же?! — я положила ладони на еще плоский живот, будто оберегая малыша от опасности.
— Если зачатие произошло после того, как метка пропала, то ты носишь под сердцем полукровку, — с горечью ответил Дариен.
Я сжала губы.
Драконы сильны и могущественны. Их потомками не могут быть уродливые смески. Это позор, который стоит скрывать от приличного общества.
И у кого?! У самого властелина драконьей Империи!
— Я покину дворец, как только на то будут силы. Никто не узнает об этом недоразумении, — поспешно заверила я его. — Домик Ланы не очень подходит для жизни малыша…
Дариен смотрел на меня с ужасом.
— Куда это ты собралась?! — опешил он. — Да еще в таком состоянии?
Я попыталась сесть, чтобы показать, что чувствую себя намного лучше.
— Я не выпила то зелье и теперь ношу под сердцем не просто бастарда, но и полукровку. Мало ли таких по всей стране? Думаю, что я легко затеряюсь среди других человечек, что произвели на свет таких детей. Никто и не спросит, кто отец моего сына…
Дариен сгреб меня в охапку и прижал к себе, будто боялся, что я уйду прямо так, едва очнувшись.
— Ты моя женщина! Я люблю тебя и никуда не отпущу. И от ребенка я не отрекусь, кто бы там ни родился!
Он говорил торопливо, много, долго. Будто лавину прорвало.
Слова любви чередовались с поцелуями и заверениями в том, что ребенок — это его мечта.
— Но это будет полукровка! — слабо возмущалась я.
— Видно такова моя судьба и только такой ценой я получу сына, — ответил Дариен. — Мы поженимся так скоро, как позволит твое состояние. Не хочу, чтобы мой сын родился вне брака! Ты… ты же выйдешь за меня?
Дракон смотрел мне в глаза и, казалось, не дышал, ожидая ответа.
— А как же престол? — спросила я. — Наш сын будет слишком слаб, чтобы повести за собой Империю и подчинить себе народ.
Я была уверена, что пройдет время, и Дариен пожалеет о своем поспешном решении. Но он посмотрел на меня очень серьезно.
— До этого еще очень далеко, — сказал он. — Главное, чтобы он был счастлив. А уж я об этом позабочусь!
Я слабо улыбнулась.
Сложно быть счастливым, когда ты не такой, как все.
— Хорошо. Я согласна стать твоей женой, — сказала я и прижалась щекой к груди могучего дракона.
Я нашла самое спокойное место в этом мире.
Но долго отдыхать мне не дали.
Стоило мне дать согласие, как Дариен взялся за бурную подготовку к предстоящей свадьбе.
Куча слуг, распорядителей, модисток. Все они слились в одну сплошную яркую вереницу, от которой моментально начинала болеть голова.
Но на следующий же день ко мне пришла Лана. Она с невозмутимым видом вломилась в спальню к Императору со всеми своими пучками трав и кружевными салфетками, чтобы установить там свои порядки.
— Совсем мою девочку доконали, драконы окаянные! — всплеснула она руками и вытолкала в коридор всех посторонних. — Посещение строго в отведенные часы и не больше, чем по два человека!
От ее зелий я пошла на поправку быстрее, чем от всех микстур, что в меня пытались запихнуть лекари.
Даже Император смог навещать меня по часам.
— Во-первых, вы пока еще не муж, Ваше Величество! — строго заявила Лана. — А во-вторых, будущей маме нужен покой!
— Но это моя спальня! — слабо протестовал Дариен.
Сначала я радовалась тому, как Лана меня опекает, но постепенно меня это утомило, поэтому когда настал день свадьбы, я была готова бегом бежать к алтарю, только бы не сидеть в четырех стенах.
Моя вторая свадьба в этом мире значительно отличалась от первой.
Гостей по меркам императорского двора было немного, не более пятидесяти. А вот сама церемония не сильно отличалась.
Я настояла на том, чтобы свадебное платье было скроено по человеческим обычаям. Надевать откровенные наряды мне не хотелось. И по традиции, которую я принесла из своего мира, мой наряд жених увидел только на самой церемонии.
Скромное, почти невесомое белое платье и тончайшая фата привели моего жениха в восторг. Он смотрел на меня с неподдельным восхищением.
Мы произносили все те же слова на древнем наречии и слушали заунывные песнопения. Алтарь был меньше, но от также жаждал нашей крови. Очень старый дракон говорил слова клятвы, и мы с Дариеном послушно повторяли их.
Наконец, пришло время желания.
— По древнему обычаю драконов, невеста вправе попросить у жениха все, что захочет. С условием, что будущий муж в состоянии исполнить это. Под запретом только просьба о расторжении брака, — пояснил жрец.
Об этом я уже знала. У меня было достаточно времени, чтобы обдумать свое желание.
— Я хочу, чтобы у полукровок было столько же прав, сколько и у остальных жителей Империи, — сказала я без запинки. — Они должны получать работу, занимать должности при дворе и встать на одну ступень со своими отцами. Чтобы больше ни один дракон не притеснял тех, кто появился на свет по их же воле!
В храме повисла звенящая тишина.
Никто не ожидал, что безродная человечка, которая каким-то образом стала избранницей Императора, может попросить о таком.
Но Дариен улыбнулся с благодарностью. Казалось, он ждал именно этих слов.
— Клянусь оберегать свою жену и исполнить ее желание! — произнес он с готовностью.
— Перед лицом древних богов и душами наших предков я объявляю этого мужчину и эту женщину мужем и женой! — произнес жрец.
Послышались нестройные аплодисменты.
Для всех это была очередная свадьба взбалмошного императора. Скольких женщин до меня он привел к алтарю? Но только мы вдвоем знали, что сейчас все совсем по-другому.
На запястье Дариена красовалась новенькая брачная метка. А вот мое так и осталось пустым. Его украшали только уродливые шрамы, которые оставил мне Драгант.
— Что это?! — растерянно спросил мой муж у жреца.
Но тот только руками развел.
— Боги приняли жертву, — сказал он. — Если бы ваша супруга была драконицей, то я просто посоветовал бы ей обратиться в звериную ипостась для излечения, но здесь моя магия бессильна.
После того, как метка не проявилась, гости с еще большим скепсисом отнеслись к церемонии.
Мне стало обидно, будто я была бракованной женой какой-то. Придворные скупо поздравили своего владыку, а ко мне подошла лишь Марейна.
— Ты прости, что я так плохо тебя встретила, — женщина говорила быстро, на одном дыхании. Будто боялась, что если остановится, то забудет что-то важное. — Дариен всегда был очень непростым мужчиной. А потом он просто помешался на идее сына и наследника. Понимаю, как тебе было тяжело. И знаю, что потом будет еще сложнее. Я не набиваюсь к тебе в подруги, но ты всегда можешь обратиться ко мне за советом или просто выговориться.
От этих слов у меня ком встал в горле.
— Спасибо, — я пожала ее руку, стараясь выразить если не словом, то жестом свою благодарность.



Глава 13

От дома Эллы дорога шла в двух направлениях. По одной я бы вернулась к заросшему парку с мамочками.
С другой же стороны была широкая каменная лестница, которая поднималась к оживленной городской улице. В надежде найти там какие-то магазины или лавочки, я пошла вверх.
Денег у меня не было, но я поглазеть-то хочется!
Я смело направилась вверх, но уже после двух десятков ступеней раскраснелась, а дыхание сбилось. Подъем оказался более крутой и сложный, чем показался сначала. В конце у меня уже темнело перед глазами, а в ушах слышался морской прибой.
Я держалась за перила, чтобы сохранить равновесие и не упасть на каменные ступени.
Когда я, наконец, добралась до верха, то думала, что выплюну легкие, так сильно они горели. Даже распрямиться толком не могла, так и стояла, согнувшись и опустив голову на перила.
— Здравствуй, прекрасная незнакомка! — услышала я откуда сбоку.
С трудом повернула голову.
Передо мной стоял вполне милый упитанный старичок с тонкими черными усиками. Такой бы и десяти ступеней без одышки не преодолел.
— В гости приехала в Долимон? — сочувственно спросил он.
— С чего вы взяли? — поинтересовалась я.
— Местные стараются избегать лестниц, но если уж приходится идти вверх или вниз, то переносят это намного легче, — пояснил мужчина.
Я понимающе кивнула. Тело мне досталось совершенно нетренированное.
— Да и не видел я тебя здесь никогда, а я всех местных знаю — продолжил мужчина. — Меня, кстати, Педро зовут.
Я слабо улыбнулась. Мексиканское имя идеально подходило этому активному пожилому мужчине. К его усам, которые он наверняка подкрашивал, еще бы шляпу добавить широкую и сомбреро.
— Так-то лучше! — обрадовался он, увидев, что я прихожу в себя. — Пойдем в мое кафе, угощу тебя!
Я отрицательно помотала головой.
— За сочувствие спасибо, но я не взяла денег, когда выходила из дома, не смогу вам заплатить, — сказала я. — А теперь я и вовсе не уверена, что знаю, где мой дом.
Педро округлил глаза от удивления и подставил свой локоть.
— Пойдем, от стакана воды я не обеднею. А ты мне все-все про себя расскажешь! — предложил он.
Отказаться от такого предложения было невозможно. Стало понятно, почему этот радушный хозяин знает всех в этом городе.
До небольшого уличного кафе нужно было пройти полквартала. Пока мы шли, нам навстречу попалось всего три человека, но все они горячо приветствовали старичка.
Под яркими зонтиками стояли изящные столики и плетеные кресла. Усадив меня на одно из них, хозяин заведения прошел к стойке, которая была организована на первом этаже здания.
Минута — и передо мной опустился большой запотевший стакан. Веточки зелени, нотка цитруса и много льда.
Осушив стакан почти залпом, я сама не поняла, как рассказала Педро о ситуации, в которой оказалась. Начала я с лишения наследства и высылкой из дома, умолчав лишь про то, что я вообще тут из другого мира.
— Я так поспешно покинула свой новый дом, что даже адреса не запомнила, — сокрушалась я. — А теперь я даже вернуться не могу, потому что не знаю, где мой дом находится.
Но Педро только улыбнулся.
— Покажи-ка ключ от дома, — попросил он. — Его-то не забыла взять?
Я покачала головой и протянула старику ключ, который все это время преспокойно лежал у меня в кармане.
Увидев герб, выгравированный на головке ключа, Педро присвистнул.
— Может, под мостом было бы и безопаснее, — с сочувствием произнес он.



Эпилог

Последние дни перед родами я дохаживала с трудом. Живот был такой огромный, что я за ним ног не видела.
Дариен хлопотал вокруг меня, как тревожная наседка. Даже пытался обувать меня, хотя для этого в его дворце были десятки слуг.
Муж ни на минуту не хотел оставлять меня одну, будто боялся, что если он упустит меня из виду, то со мной непременно случится что-то страшное.
Я, конечно, тоже боялась. Ведь все его предыдущие жены так и не смогли произвести на свет здорового младенца.
Все последние месяцы Дариен занимался тем, что претворял в жизнь то, что пообещал мне в день нашей свадьбы.
Полукровкам оказывали поддержку, предлагали новые места работы и помогали желающим переехать в город.
Но самое главное, что сделал Дариен — это своевременная медицинская и магическая помощь. Еще Лана рассказала, что есть разные травки, которые помогают облегчить жизнь полукровкам, сделать их не такими выделющимися.
Потом кто-то вспомнил про специальный порошок, который облегчал оборот для смесков. Выяснилось, что если начинать принимать это средство в подростковом возрасте, то оборот проходил проще, а драконья ипостась была больше похожа на зверя, чем на уродливого цыпленка.
Дариен гордился своими успехами и не переставал рассказывать мне о них. Я видела, что у него горят глаза, изучение жизни смесков захватило моего мужа настолько, что он сначала перестал посещать свои охотничьи угодья, а потом и вовсе приказал запретить это ужасное развлечение. А на освободившейся территории стали выращивать целебные травы.
Муж имел все рычаги для того, чтобы сделать жизнь нашего будущего ребенка максимально комфортной. У него были для того все инструменты и возможности.
Лего менять мир, когда ты им правишь.
— Любимая, ты не представляешь, какая у меня для тебя есть новость! — Дариен ворвался в спальню, когда я пыталась размять ноющую поясницу.
— Ммм? — промычала я, продолжая самомассаж.
Муж присел рядом и попытался облегчить мои мучения.
Под его сильными, но такими заботливыми руками, я, наконец, смогла расслабиться.
— Мне доложили, что в прошлом месяце зарегистрированы две свадьбы между полукровками и одна — между смеском и человечкой! — с восторгом поведал Дариен.
Это был уже не первый брак, в который вступали полукровки за последние полгода. Раньше это событие было крайне редким.
— Отличные новости! — обрадовалась я. — Значит, условия их жизни стали лучше и стабильнее.
— Но и это еще не все, — продолжил Дариен, усердно растирая мою поясницу. — Лекари доложили, что к ним стали обращаться беременные женщины. Не только те, что предполагают, что их ребенок будет таким, но есть даже полукровки, которые скоро станут родителями. А ведь такого никогда и не было!
— Оу-уу! — простонала я.
— Да, я тоже был рад. Ведь это значит, что у нашего сына тоже может быть семья и свои дети! — воодушевленно подхватил муж.
Новый приступ боли еще сильнее сдавил поясницу, аж в глазах потемнело.
Испугавшись, я схватила Дариена за руку.
— Дети — это прекрасно! — простонала я, а сама подумала, что если роды пройдут успешно, то второй раз я на такое не решусь.
— Да, так хочется посмотреть, кто же родится! — продолжал фантазировать мой муж.
— Кажется, скоро мы и посмотрим, — боль немного ослабла, и я часто дышала, чтобы поскорее восстановиться. — Буквально через несколько часов.
Дариен посмотрел на меня недоуменно.
— Нет, милая, так быстро детей не рожают… обычно нужно девять месяцев, — снисходительно начал пояснять муж.
— Рожаю! — перебила я его.
Но он не понял и снова принялся мне объяснять, что если женщина полукровка забеременела сейчас, то до появления ребенка еще далеко.
Набрав побольше воздуха в легкие, я крикнула, что есть мочи, когда новый приступ сковал мое тело.
— Рожаю! Дар, я рожаю! Прямо сейчас рожаю!
На мгновение дворец погрузился в полнейшую тишину, а потом все вокруг закружили, словно в оживленном улье.
Акушерки, лекари, целая толпа горничных, кормилицы и нянечки. Дариен пытался руководить процессом, пока его не осадила невесть откуда взявшаяся Лана.
— Вам, как приличному отцу, полагается пьянствовать вместе с другими папашами, а не под ногами у акушерок путаться, — строго отчитала она его.
Я только улыбнулась, когда приступ боли немного ослаб. Лана была единственной, кто мог делать замечание самому Императору драконов, и кого он охотно слушался.
Роды были тяжелыми и длились до следующего утра.
Наконец, измученная, я откинулась на влажные простыни.
— Какой крупный малыш! — услышала я радостное сюсюканье, и императорские покои огласил требовательный рев моего малыша.
Я устало опустила веки и в этот момент в моей голове прозвучали слова драконицы Талли:
“... последний твой вздох произойдет в ту минуту, когда ребенок впервые закричит. А после этого Император с почестями похоронит то, что останется от твоего тела…”
Я с сочувствием подумала о женщине, которая так никогда и не познает радости материнства.
Очнулась я оттого, что мою грудь разрывало от боли. Уже вечерело, значит, я проспала целый день.
На огромной кровати лежал Дариен и умильно сюсюкал с огромным белоснежным свертком.
— А вот и наша мамочка проснулась! — обрадовался муж. — А то кое-кто уже снова проголодался.
Я осторожно развернула сверток и впервые посмотрела на малыша.
— Дар, зачем ты подменил ребенка? — строго спросила я.
Муж посмотрел на меня недоуменно.
— Я нашего сына из рук целый день не выпускал. Даже когда его кормилице передали, то ей пришлось при мне оголяться, потому что я отказался выходить из комнаты, — сказал он. — Да и с чего ты взяла, что ребенка подменили? Может, у тебя жар?!
Муж переполошился не на шутку.
А я удивлялась, разве он не видит элементарного?
— Этому малышу уже месяца три на вид, он совсем не похож на новорожденного, — сказала я.
— Повтори! — воскликнул Дариен, чем напугал ребенка.
Тот расплакался и не успокоился, пока не нашел грудь. Обиженно всхлипывая, малыш жадно припал к ней.
— Я говорю, что ребенок больше, чем ему положено быть по возрасту, — повторила я и осеклась.
— Все же дракон?! — удивился муж. — Но как же метка? Ее ведь больше нет.
— Зато сын есть. Вот же он, — ответила я, тая от счастья.
***
Спустя десять лет Империя драконов полностью преобразилась.
Полукровки будто вышли из подполья. Их становилось все больше, они чувствовали себя свободнее. Женились, заводили детей, строили карьеру и занимались наукой.
Они стали появляться среди министров и крупных торговцев.
Из соседней Лавитории, родины Марейны и Кассии, прибывали маги. Они набирали учеников всех рас. Магия теперь нужна была не только для развлечения детей, но и для улучшения жизни всех сословий.
Жизнь и положение полукровок менялась прямо на наших глазах, и это меня очень радовало. Иногда Лана по секрету рассказывала мне истории своих бывших соседей или знакомых.
Наш с Дариеном сын Легар действительно оказался драконом и рос так, как и полагается представителю этой расы. А буквально на днях у него проклюнулись крылышки на спине. Пока они были едва заметны, и их легко можно было принять за пару прыщиков.
Дар был так горд, что решил закатить по этому поводу настоящий пир. Был организован праздник на несколько сотен гостей.
Муж всегда говорил, что готов принять нашего сына любым. Но я видела, в какой восторг Дариен приходил, видя подтверждение того, что сын растет настоящим драконом. Я даже думала сначала, что мы остановимся на одном ребенке, чтобы не рисковать.
Ведь ни лекари, ни маги так и не смогли объяснить, почему я родила дракона, а не смеска. Никто из них не мог дать гарантию, что следующие дети тоже будут драконами. Но мужа это не смущало, и мы договорились попробовать снова, когда у Легара проявятся крылья.
Неделю назад я перестала пить зелье, а во время праздника поняла, что неспроста мне все угощения кажутся протухшими.
Мне даже пришлось уйти подышать воздухом, чтобы избавиться от навязчивых запахов. Оставив сына играть с детьми Картеров, я отошла в сторонку.
Я наблюдала за разномастной толпой гостей. Люди, драконы, полукровки — все сегодня общались, не делая различий.
Взгляд зацепился за высокую женскую фигуру с характерной походкой и явно выделяющимся животиком. Беременная драконица привлекала внимание хотя бы тем, что это было крайне редкое событие для них.
Женщина повернулась к своему спутнику, и я ахнула, узнав ее. Талли была беременна, а рядом с ней важно вышагивал дракон, который нежно поддерживал ее за локоток.
Что ж, даже эта крепость пала! Значит, я все сделала правильно, а старая цыганка сделала правильный выбор, когда перенесла меня в этот мир.
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